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(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

RECHTSAKTE VON GREMIEN, DIE IM RAHMEN
INTERNATIONALER UBEREINKUNFTE EINGESETZT
WURDEN

BESCHLUSS Nr. 1/2020 DES UNTERAUSSCHUSSES ,, GEOGRAFISCHE ANGABEN“
vom 23. Januar 2020

zur Ersetzung der Anhinge XVII-C und XVII-D des Assoziierungsabkommens zwischen der
Europiischen Union und der Europiischen Atomgemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits
und Georgien andererseits [2020/273]

DER UNTERAUSSCHUSS ,GEOGRAFISCHE ANGABEN" —

gestiitzt auf das Assoziierungsabkommen zwischen der Européischen Union und der Europiischen Atomgemeinschaft und
ihren Mitgliedstaaten einerseits und Georgien andererseits, insbesondere auf Artikel 179 Absatz 3 Buchstabe b,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Das Abkommen zwischen der Europidischen Union und Georgien zum Schutz geografischer Angaben fiir
landwirtschaftliche Erzeugnisse und Lebensmittel ist am 1. April 2012 in Kraft getreten.

(2)  Das genannte Abkommen wurde in der Folge in das Assoziierungsabkommen zwischen der Europdischen Union
und der Europiischen Atomgemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und Georgien andererseits (im
Folgenden das ,Abkommen*) aufgenommen, das am 1. Juli 2016 in Kraft getreten ist.

(3)  Gemifl Artikel 171 des Abkommens konnen neue zu schiitzende geografische Angaben nach Abschluss des
Einspruchsverfahrens und nach Priifung einer Zusammenfassung der Spezifikationen gemifl Artikel 170 Absitze 3
und 4 zur Zufriedenheit beider Vertragsparteien in die Anhinge XVII-C und XVII-D aufgenommen werden.

(4)  Das Verfahren und die Priifung sind abgeschlossen, und die Anhinge XVII-C und XVII-D konnen daher ersetzt
werden —

BESCHLIERT:

Artikel 1

Die Anhinge XVII-C und XVII-D des Assoziierungsabkommens zwischen der Europdischen Union und der Europdischen
Atomgemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und Georgien andererseits werden durch den Text im Anhang
dieses Beschlusses ersetzt.
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Artikel 2

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.

Briissel, den 23. Januar 2020

Fiir den Unterausschuss ,Geografische Angaben*

Die Vorsitzende (Leiterin der EU-Delegation) Die Sekretire des Unterausschusses
Susana MARAZUELA Der EU-Sekretdr
Manuel ROSSI PRIETO

Die Sekretarin Georgiens
Manana PRUIDZE
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ANHANG

~ANHANG XVII-C

GEOGRAFISCHE ANGABEN DER ERZEUGNISSE NACH ARTIKEL 170 ABSATZE 3 UND 4

TEIL A

In Georgien zu schiitzende landwirtschaftliche Erzeugnisse und Lebensmittel der Europdischen Union,
ausgenommen Weine, Spirituosen und aromatisierte Weine

Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben Art des Erzeugnisses

der

Europdischen

Union

BE Jambon d’Ardenne 759dmb ©'s0gb Fleischerzeugnisse (gekocht,

gepokelt, gerduchert usw.)

BE Potjesvlees uit de Westhoek 3m@bgbgaggb Mod g 399G3m3 Fleischerzeugnisse (gekocht,

gepokelt, gerduchert usw.)

BE Saucisson d’Ardenne [ Collier | bmbobmb ©'sHEI6 [3mwwoy Fleischerzeugnisse (gekocht,
d’Ardenne | Pipe d’Ardenne M6 [ 303 oM©Y6 gepokelt, gerduchert usw.)

BE Fromage de Herve Romdsy ©g g©3 Kise

BE Beurre d’Ardenne B9 © 509 Fette (Butter, Margarine, Ole

usw.)

BE Brussels grondwitloof BMLYL 4MMB30E Mg Obst, Gemiise und Getreide,

unverarbeitet und verarbeitet

BE Plate de Florenville 3¢ ©J BLMOHYB30Y Obst, Gemiise und Getreide,

unverarbeitet und verarbeitet

BE Poperingse hopscheuten [ Po- | 3m39M0bals 33899336 | Obst, Gemiise und Getreide,
peringse hoppescheuten 3039M0bal 3339999996 unverarbeitet und verarbeitet

BE Vlaams — Brabantse tafeldruif | gensdl-06505639 GoggeOoog | Obst, Gemiise und Getreide,

unverarbeitet und verarbeitet

BE Geraardsbergse Mattentaart 396050LdGMRLY BdBHIBGHOE Backwaren, feine Backwaren,

Siifwaren, Kleingebick
BE Liers vlaaike 09O 35039 Backwaren, feine Backwaren,
Stufiwaren, Kleingeback

BE Gentse azalea 396Gy Bowrgs Blumen und Zierpflanzen

BE Vlaamse laurier R0y @aMG0geH Blumen und Zierpflanzen

BE Paté gaumais 3589 3™y Andere unter Anhang [ AEUV

fallende Erzeugnisse (Gewdir-
Ze USW.)

BG TOpHOOPAXOBCKM CYIIXYK 3MObMMMosbmgLzo Lvyxyy Fleischerzeugnisse (gekocht,
Aquivalentin lateinischen Buch- gepokelt, gerduchert usw.)
staben: Gornooryahovski sud-
zhuk

BG Bhrapcko po3oBo Macro B5g5ML3M HMBMZe Joliewm Atherische Ole
Aquivalent in lateinischen Buch-
staben: Bulgarsko rozovo maslo

Ccz Jihoceskd Niva 03mBgLzs bogs Kise

Ccz Jihoceskd Zlatd Niva 03mBgL3s B Bogo Kase

Ccz Olomoucké tvartizky mE@®IvY;339 H39O30 Kise
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Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben Art des Erzeugnisses

der

Europiischen

Union

Ccz Chel¢icko — Lhenické ovoce bgwbogzm — w3gbogig m3m39 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

Ccz Nogovické kysané zeli Bmdmgos3g 3oLaby Bgaro Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

Ccz Vsestarskd cibule 309LGOOLIS 30dMEY Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

cz Pohotelicky kapr 3030659000330 93O Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus

Ccz Tieborisky kapr AMg90mbLgo 3036 Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus

Ccz Bfeznicky lezdk 0Mg9Bbos30 Wyl Bier

Ccz Brnénské pivo [ Starobrnénské | dbgblgg 3030 [ bLEBHIOGMdMbYBL3g | Bier

pivo 303M

Ccz Budgjovické pivo 0v90090M30(339 303M Bier

Ccz Budgjovicky méstansky var 010090Mm30330 390@0s6L30 356 Bier

czZ Cernd Hora Bo®bs bmMs Bier

CcZ Ceské pivo BgLgy 3030 Bier

cz Ceskobudgjovické pivo BgL3MmdM©I0M30339 303M Bier

Ccz Chodské pivo boLzg 303m Bier

Ccz Znojemské pivo Bbmogdlzg 3o3m Bier

Ccz Horické trubicky 3m650339 HOBORI0 Backwaren, feine Backwaren,
Sufiwaren, Kleingeback

Ccz Karlovarské oplatky 39OM35ML 39 M3Ws®30 Backwaren, feine Backwaren,
Subwaren, Kleingeback

Ccz Karlovarské trojhranky 39OM3z50L39 BHOMoM630 Backwaren, feine Backwaren,
SuBwaren, Kleingeback

Ccz Karlovarsky suchar 35OEM356b30 Lbs®o Backwaren, feine Backwaren,
Stwaren, Kleingeback

Ccz Lomnické suchary @mdboszg Lybo®o Backwaren, feine Backwaren,
SuBwaren, Kleingeback

Ccz Maridnskoldzetiské oplatky 056056L30aBgbL 3 M3Ws® 30 Backwaren, feine Backwaren,
StiBwaren, Kleingeback

Ccz Pardubicky pernik 356000330 39Mbog Backwaren, feine Backwaren,
StBwaren, Kleingeback

Ccz Stramberské usi &GO 39 Mo Backwaren, feine Backwaren,
Suwaren, Kleingeback

Ccz Valassky frgal 35¢058b30 BOHPS Backwaren, feine Backwaren,
StiBwaren, Kleingeback

Ccz Cesky kmin Bgligo 3806 Andere unter Anhang I AEUV

fallende Erzeugnisse (Gewdir-
Ze Usw.)
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Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben Art des Erzeugnisses
der
Europiischen
Union
Ccz Chamomilla bohemica bsdmdoes dm3gdogs Andere unter Anhang [ AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewdir-
7€ Usw.)
cz Zatecky chmel 75¢)9630 bdge Andere unter Anhang [ AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewdir-
Ze USW.)
DK Vadehavslam 39 35liensd Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
DK Vadehavsstude 39 357LEwe Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
DK Danablu ©565d¢0vy Kise
DK Danbo ©6dM Kise
DK Esrom 9™ Kise
DK Lammefjordsgulerod @53980mOELAMIOMO Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
DK Lammefjordskartofler ©539830MmOHELISOGHMBEIO Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
DE Bayerisches Rindfleisch [ Rind- | 35096099 Gobogesod/ Fleisch (und Schlachtneben-
fleisch aus Bayern H0bEE 508 57U B0gMB erzeugnisse), frisch
DE Diepholzer Moorschnucke ©033me 396 3mm©Ibw39 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
DE Liineburger Heidschnucke @0ongbgdMg6 35000936939 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
DE Schwibisch-Hillisches Quali- | 839000- Fleisch (und Schlachtneben-
tatsschweinefleisch 390893350 BBI350695we0d | erzeugnisse), frisch
DE Weideochse vom Limpurger 3509MblYg 53 odBMEHR9O Fleisch (und Schlachtneben-
Rind »ob erzeugnisse), frisch
DE Aachener Weihnachts-Lebe- obgbg® 35065bHL-gdgM3MEOLE [ | Fleischerzeugnisse (gekocht,
rwurst | Oecher Weihnachtsle- | mbg® goobsb@l aogdg®ze®le gepokelt, gerduchert usw.)
berwurst
DE Ammerlinder Dielenrauch- 2096096 gM o besbdob3gb | Fleischerzeugnisse (gekocht,
schinken | Ammerlander Ka- [58969bg® 3o¢bdnb39b gepokelt, gerduchert usw.)
tenschinken
DE Ammerldnder Schinken | Am- | 589®96g™ 806396 | Fleischerzeugnisse (gekocht,
merldnder Knochenschinken 5996 9bgM 36mbybdob3gb gepokelt, gerduchert usw.)
DE Eichsfelder Feldgieker [ Eichs- 20LEBICEIO BJER039M | Fleischerzeugnisse (gekocht,
felder Feldkieker 20LBIWEIO BJCEI0Z)H gepokelt, gerduchert usw.)
DE Flonz Bebs Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
DE Gottinger Stracke 39306390 ot Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
DE Gottinger Feldkieker 39606396 ggerdodg® Fleischerzeugnisse (gekocht,

gepokelt, gerduchert usw.)
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Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben Art des Erzeugnisses
der
Europiischen
Union
DE Greuflener Salami GobbgH LoErsdo Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
DE Halberstidter Wiirstchen 35ed9OHIMgEMYH 30MOLMIY6 Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
DE Hofer Rindfleischwurst 303560 HobEEEs0d3YOHLo Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
DE Holsteiner Katenschinken | 308000696 J5096806996 | Fleischerzeugnisse (gekocht,
Holsteiner Schinken [ Holsteiner | 3me8ms0bg® 80bdqb/ gepokelt, gerduchert usw.)
Katenrauchschinken [ Holstei- | 3m@8ms0696 Jomgb@aowgbdobqb/
ner Knochenschinken 308000696 J6cbgbdo6J9b
DE Niurnberger Bratwiirste [ Niirn- | Bowg®g6d96aq6 d60&H3060LE Fleischerzeugnisse (gekocht,
berger Rostbratwiirste (60909639696 gepokelt, gerduchert usw.)
HOLEHOMGZ09OLEY
DE Oecher Puttes | Aachener Puttes | mgb®g 39@qL/ sbgbg® 3¢l Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
DE Schwarzwilder Schinken 93560339096 906396 Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
DE Thiringer Leberwurst 00MGHObIO WdINHZOLE) Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
DE Thiiringer Rostbratwurst 0016063960 HGMLEBOIGHINOLE Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
DE Thiiringer Rotwurst 009)H0bYIO HMEHZIOLE Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
DE Westfilischer Knochenschinken | g9b@goqdg 36mbgb806396 Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
DE Allgduer Bergkise 2096 d9Ma39%9 Kise
DE Allgduer Emmentaler 2M096 999635 9M Kise
DE Allgiuer Sennalpkase 5096 Bgbownad3gbg Kise
DE Altenburger Ziegenkdse 2@ A9bdMER9M 30896399 Kise
DE Hessischer Handkise | Hessi- 390896 356d9%g [ 39039 Kise
scher Handkis 356@dg%
DE Holsteiner Tilsiter 3me8Fo0bg® GHowbodge Kise
DE Nieheimer Kise 60350096 9% Kise
DE Odenwilder Frithstiickskise 0©96390©g» BOHO0IEHM3L30DY | Kise
DE Weillacker | Allgduer Weifflak- | 350bg05396/ 5@0g5m9® 350L@ozg® | Kise
ker
DE Obazda | Obatzter B3O [ MOSGEGHIO Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufler Butter usw.)
DE Lausitzer Leinol @3 BHOEIO Ws0bmge Fette (Butter, Margarine, Ole

usw.)
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der
Europiischen
Union
DE Abensberger Spargel | Aben- 2096L3d9MR9M B35y Obst, Gemiise und Getreide,
sberger Qualititsspargel [5d9BL3dYGYIE unverarbeitet und verarbeitet
J0>0dyB3O3I
DE Bamberger Hornla [ Bamberger | 35839696 3m®bens/ 598969 Obst, Gemiise und Getreide,
Hornle [ Bamberger Hornchen | 3m®beng (35389696 3066bgb unverarbeitet und verarbeitet
DE Bayerischer Meerrettich [ Baye- | 850960896 8996Gq003 | Obst, Gemiise und Getreide,
rischer Kren 0509600396 3696 unverarbeitet und verarbeitet
DE Bayrisch Blockmalz | Bayrischer | 850608 dgrm3dsang [ 35060996 Obst, Gemiise und Getreide,
Blockmalz | Echt Bayrisch B 335e03 [ 930 B0 unverarbeitet und verarbeitet
Blockmalz | Aecht Bayrischer | denm3gdowg | 930 35090896
Blockmalz dEM30se
DE Beelitzer Spargel B990m396 3356G9w Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
DE Bornheimer Spargel | Spargel dmb350896 835Mqe | 835G Obst, Gemiise und Getreide,
aus dem Anbaugebiet Bornheim | 57 98 56057990090 dm®BE3500 | unverarbeitet und verarbeitet
DE Dithmarscher Kohl QOO Jorgm Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
DE Filderkraut | Filderspitzkraut BOWwEY3MoE/ Obst, Gemiise und Getreide,
BoW©Y33033M999¢ unverarbeitet und verarbeitet
DE Frankfurter Griine Sofe | 766353903 9O 3¢w9bg Bmby | Obst, Gemiise und Getreide,
Frankfurter Grie Sof§ 36056353903 9O 30 Bmb unverarbeitet und verarbeitet
DE Frankischer Griinkern 3605630096 363966 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
DE Hori Biille 360 deyeng Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
DE Spargel aus Franken | Franki- L3sGge sl BGM6396 | Obst, Gemiise und Getreide,
scher Spargel | Franken-Spargel | 3656308996 83569 | unverarbeitet und verarbeitet
3656396-3356 9
DE Stromberger Pflaume 9BHO™IDYORIM B9 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
DE Walbecker Spargel 35009996 FggoMyge Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
DE Feldsalat von der Insel Reichen- | ggerbsso gmb g 0b6%bgen Obst, Gemiise und Getreide,
au 45039659 unverarbeitet und verarbeitet
DE Gurken von der Insel Reichenau | 36396 gmb g6 06%gw Obst, Gemiise und Getreide,
5039659 unverarbeitet und verarbeitet
DE Liineburger Heidekartoffeln 069096 Obst, Gemiise und Getreide,
350995 MPBgb unverarbeitet und verarbeitet
DE Rheinisches Zuckerriibenkraut | | 5060890 3v9d9GGw9d96dGewmom | Obst, Gemiise und Getreide,
Rheinischer Zuckerriibensirup | | 5060896 3299966 896b0GNM3 | unverarbeitet und verarbeitet
Rheinisches Ritbenkraut 506089L GR9bIBsMm
DE Rheinisches Apfelkraut 4506039L 5389w dH50 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
DE Salate von der Insel Reichenau | ooy 5306 g 06bgen Obst, Gemiise und Getreide,

6503960

unverarbeitet und verarbeitet
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Mitgliedstaat
der
Europiischen
Union

Zu schiitzender Name

Transkription in georgische Buchstaben

Art des Erzeugnisses

DE Schrobenhausener Spargel/S- 9HMdY630mbgbge Bg3atrggen| Obst, Gemiise und Getreide,
pargel aus dem Schroben- 9g309e 5 93 unverarbeitet und verarbeitet
hausener Land/Spargel aus dem | 86md96357%9696 56[8356G 9w
Anbaugebiet Schrobenhausen | 599l ©gd 5635900

6HMd9635 b

DE Spreewilder Gurken 93090390 3™ 396 Obst, Gemiise und Getreide,

unverarbeitet und verarbeitet

DE Spreewilder Meerrettich 33690390 9gM 99O 93H03 Obst, Gemiise und Getreide,

unverarbeitet und verarbeitet

DE Tomaten von der Insel Rei- ™96 Bmb g 0bbgem Obst, Gemiise und Getreide,
chenau 50396549 unverarbeitet und verarbeitet

DE Aischgriinder Karpfen 50330 Mbgc 3oMH3396 Fisch, Muscheln und Scha-

lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus

DE Frankischer Karpfen [ Franken- | g3®s63009 356039396/ Fisch, Muscheln und Scha-
karpfen [ Karpfen aus Franken | g65639635603%396/3503¢396 59U lentiere, frisch und Erzeug-

7656396 nisse daraus
DE Gliickstadter Matjes 3493 90GHIO oBHogl Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-

nisse daraus

DE Holsteiner Karpfen 308 BoobgH 30603396 Fisch, Muscheln und Scha-

lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus

DE Oberlausitzer Biokarpfen MBIO9%0EEIO d0M3>O35396 Fisch, Muscheln und Scha-

lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus

DE Oberpfilzer Karpfen mdIO3RBIEIO 396035396 Fisch, Muscheln und Scha-

lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus

DE Schwarzwaldforelle 9350335 OBMOHIEg Fisch, Muscheln und Scha-

lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus

DE Bayerisches Bier 85096039 dogE Bier

DE Bremer Bier 0Mgd9gM dogH Bier

DE Dortmunder Bier QMO GBI dogH Bier

DE Hofer Bier 309396 d0gH Bier

DE Kolsch 30me0d Bier

DE Kulmbacher Bier w0 ddsbg® dBogH Bier

DE Mainfranken Bier 050663056396 d0gH Bier

DE Miinchener Bier 901639696 doge Bier

DE Reuther Bier HM0mY6 dOYH Bier

DE Aachener Printen 2569696 306396 Backwaren, feine Backwaren,

Sufiwaren, Kleingeback
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Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben Art des Erzeugnisses

der

Europiischen

Union

DE Bayerische Breze [ Bayerische 85096089 dO93g [ B9 dGY36 | | Backwaren, feine Backwaren,

Brezn [ Bayerische Brez'n | Bo9M0dg dMYHY6 [ BogH0dg SiiBwaren, Kleingebick
Bayerische Brezel dM9bgen

DE Bremer Klaben B9396 3e0od9b Backwaren, feine Backwaren,
Sufiwaren, Kleingeback

DE Dresdner Christstollen [ Dresd- | c0®9%©b96 J6olodmmeab | Backwaren, feine Backwaren,

ner Stollen/ Dresdner Weih- M50 Bonmegb] M)BEb)® | Siiwaren, Kleingebick
nachtsstollen 395065bmbdmMergb

DE Liibecker Marzipan ©WO0vY09396 FoM30356 Backwaren, feine Backwaren,
SiiBwaren, Kleingebdck

DE Meiffner Fummel 350Lbge g3rydgew Backwaren, feine Backwaren,
Stiwaren, Kleingeback

DE Niirnberger Lebkuchen Bow®9Bd9Mg6 gd3bgb Backwaren, feine Backwaren,
Stufwaren, Kleingeback

DE Salzwedeler Baumkuchen Bo(339009g6M 059dw9bgb Backwaren, feine Backwaren,
SiiBwaren, Kleingebdck

DE Westfilischer Pumpernickel 395&B90dg® 3339660 39w Backwaren, feine Backwaren,
Subwaren, Kleingeback

DE Diisseldorfer Mostert [ Diissel- | @oubger@m®gge dmbmg®od | Senfpaste

dorfer Senf Mostert | Diissel- ©oMLgOMOR9O by

dorfer Urtyp Mostert | Aechter | 3mbog®o [ 0oy om®ygH

Diisseldorfer Mostert 9H00g dmbmg®o [ gbmg
©O0MLYEEMORIO INLmOH

DE Schwibische Maultaschen | 9390087 Boee0md9b [ 390009 Teigwaren

Schwibische Suppenmaulta- U939685990 ™ 5396
schen

DE Schwibische Spitzle [ Schwid- | 8390089 839309 [ 839090389 Teigwaren

bische Knopfle J6m3gang

DE Elbe-Saale Hopfen 9dg Bosng 33396 Andere unter Anhang I AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewdir-
Ze USW.)

DE Hessischer Apfelwein 39039 53539¢3506 Andere unter Anhang I AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewdir-
Ze USW.)

DE Hopfen aus der Hallertau 339896 5L M 3oegMEsY Andere unter Anhang I AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewdir-
7€ Usw.)

DE Spalt Spalter 8350 83oe0g Andere unter Anhang I AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewdir-
Ze UsW.)

DE Tettnanger Hopfen 0906696 335396 Andere unter Anhang I AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewdir-
Ze Usw.)

IE Connemara Hill lamb | Uain 30699565 30w @53 [ 1506 bewgod | Fleisch (und Schlachtneben-

Sléibhe Chonamara BMb53s6S erzeugnisse), frisch
IE Timoleague Brown Pudding 009mog d65M6 39006y Fleischerzeugnisse (gekocht,

gepokelt, gerduchert usw.)
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IE Imokilly Regato 00m300 MHYROEM Kise
IE Clare Island Salmon 3956 50b LoEdmb Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
IE Waterford Blaa | Blaa 3009OFIOE B[ BENSS Backwaren, feine Backwaren,
SiiBwaren, Kleingebdck
IE Oriel Sea Minerals M09 bo Jobg@awls Andere unter Anhang [ AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewtir-
Ze Usw.)
IE Oriel Sea Salt M09 bo beagro Andere unter Anhang [ AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewiir-
Ze USW.)
EL Apvakt Eacoovag 36530 gersbmBal Fleisch (und Schlachtneben-
Aquivalentin lateinischen Buch- erzeugnisse), frisch
staben: Arnaki Elassonas
EL Katowaxt ENacoovag 356103530 gerobimbals Fleisch (und Schlachtneben-
Aquivalentin lateinischen Buch- erzeugnisse), frisch
staben: Katsikaki Elassonas
EL Avefatd 269353 ™ Kise
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Anevato
EL Tahotupt ©IXMEH0M0 Kise
Aquivalent in lateinischen Buch-
staben: Galotyri
EL Tpafiépa Aypagov ©0OH3309M5 50MOFMO Kise
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Graviera Agrafon
EL Tpafiépa Kprtng 06530965 3HOGHOL Kise
Aquivalent in lateinischen Buch-
staben: Graviera Kritis
EL Tpafiépa Nagou 06530965 Baguey Kise
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Graviera Naxou
EL Kahaddxt Afjpvou 39@om530 wodbyy Kise
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Kalathaki Limnou
EL Kaoépt 3oLgoo Kise
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Kasseri
EL Karikt Aoprokou 39030 @MIM3¥Y Kise
Aquivalent in lateinischen Buch-
staben: Katiki Domokou
EL Kegahoypafiépa 39B50MOMSZ09Mo Kise
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Kefalograviera
EL Konaviot 3m3560bGHo Kise

Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Kopanisti
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EL

Aadotipt Mutihivng
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Ladotyri Mytilinis

sMEGH0M0 doGowobols

Kise

EL

Mavoupt
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Manouri

356900

Kase

EL

Metoopove
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Metsovone

Jdg3m3mby

Kase

EL

Mndtloc
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Batzos

dodml

Kise

EL

Euvopulidpa Kprjg
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Xynomyzithra Kritis

Juobmdobom®s 3GoEol

Kise

EL

Euyalo Intelag [ Eiyako rteiag
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Xygalo Siteias | Xigalo
Siteias

JLowswm Lo@osl

Kase

EL

Tytoyaho Xaviev
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Pichtogalo Chanion

30b@m@aem bosbomb

Kise

EL

Zav Mixadn
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: San Michali

L56 doboo

Kase

EL

Zgéha
Aquivalent in lateinischen Buch-
staben: Sfela

8g89wo

Kase

EL

Otta
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Feta

BIO>

Kase

EL

GoppatMa Apaywpag Tapvac-
gov

Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Formaella Arachovas
Parnassou

B9 5MHbMZol 35MbSLYY

Kise

EL

Teukodupapopeho Kpritng
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Pefkothymaromelo Kri-
tis

39330B0dsMrMIgem 3HoEob

Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufler Butter usw.)

EL

Ayiog Mataiog Képkupag
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Agios Mattheos Kerky-
ras

500mb JoGomgmb 396M 3060l

Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

EL

Ayoupélaio Xakkidikrg
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Agoureleo Chalkidikis

507 B 30030l

Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
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EL Anoxopavag Xaviev Kprjtng 53m3mOMbsL bsbomb 3G0@ 0l Fette (Butter, Margarine, Ole
Aquivalentin lateinischen Buch- usw.)
staben: Apokoronas Chanion
Kritis

EL Apyaveg Hpaxheiou Kprjtng 3MbsBgL 0MH53w0v 3G0EHOL Fette (Butter, Margarine, Ole
Aquivalentin lateinischen Buch- usw.)
staben: Arxanes Irakliou Kritis

EL Bidvvog Hpaxeiou Kprytng 3006mb 06530 3030l Fette (Butter, Margarine, Ole
Aquivalentin lateinischen Buch- usw.)
staben: Vianos Irakliou Kritis

EL Bopetog Mulonotapog Pedupvig | gm@oml dogrm3m@edml Fette (Butter, Margarine, Ole
Kprjtng 900dbol 3Mo@ob usw.)
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Vorios Mylopotamos
Rethymnis Kritis

EL Tahavo Metayyrtoiou Xahkidikne | aoeagm 8g¢og030e) bsenzoogol | Fette (Butter, Margarine, Ole
Aquivalentin lateinischen Buch- usw.)
staben: Galano Metaggitsiou
Chalkidikis

EL E€aipetiko  mapdévo ehaodado | 99bg@g@EHogm 3sGmgbm Fette (Butter, Margarine, Ole
«Tpolnviar JEIM5M «BHOHOBOBOS usw.)
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Exeretiko partheno eleo-
lado ,Trizinia‘

EL E¢apetiko  Tlapdévo EAaidhado | 9dbg@gdogm 3sGogbm Fette (Butter, Margarine, Ole
2éhvo Kprjmng 995 M BgEobm 3MoEOL usw.)
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Exeretiko partheno eleo-
lado Selino Kritis

EL E¢aipetiko  mapdévo ehaodado | 9gbg@g@EHogm 3sGmgbm Fette (Butter, Margarine, Ole
Opayavo JEIMSOM NOOBLIOM usw.)
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Exeretiko partheno eleo-
lado Thrapsano

EL Zaxuvdog %5306mmL Fette (Butter, Margarine, Ole
Aquivalentin lateinischen Buch- usw.)
staben: Zakynthos

EL @dooc LML Fette (Butter, Margarine, Ole
Aquivalent in lateinischen Buch- usw.)
staben: Thassos

EL Kahapara 39053530 Fette (Butter, Margarine, Ole
Aquivalentin lateinischen Buch- usw.)
staben: Kalamata

EL Kegahovia 39850mboos Fette (Butter, Margarine, Ole
Aquivalentin lateinischen Buch- usw.)
staben: Kefalonia

EL KoAuppapt Xaviev Kprjtng 30083560 bsbomb 3HoEol Fette (Butter, Margarine, Ole

Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Kolymvari Chanion Kri-
tis

usw.)
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EL Kpavidt Apyolidag 309600 SOHOMEOESL Fette (Butter, Margarine, Ole
Aquivalentin lateinischen Buch- usw.)
staben: Kranidi Argolidas

EL Kpoketg Aakoviag 36093996 5SOOMEOESL Fette (Butter, Margarine, Ole
Aquivalentin lateinischen Buch- usw.)
staben: Krokees Lakonias

EL Aaxovia @©530mb0o Fette (Butter, Margarine, Ole
Aquivalentin lateinischen Buch- usw.)
staben: Lakonia

EL AéoPog [ MutiNvy @qlgmb [ doGowrobo Fette (Butter, Margarine, Ole
Aquivalentin lateinischen Buch- usw.)
staben: Lesvos | Mytilini

EL Avyoupto Aokhnmigiou WOOMMHOM SBZ0300v) Fette (Butter, Margarine, Ole
Aquivalentin lateinischen Buch- usw.)
staben: Lygourio Asklipiou

EL Maooapd /5’ NN Fette (Butter, Margarine, Ole
Aquivalentin lateinischen Buch- usw.)
staben: Messara

EL O\upmia 03305 Fette (Butter, Margarine, Ole
Aquivalentin lateinischen Buch- usw.)
staben: Olympia

EL TeCa Hpaxheiou Kprytng 3995 0653¢0v) 3M0EOL Fette (Butter, Margarine, Ole
Aquivalentin lateinischen Buch- usw.)
staben: Peza Irakliou Kritis

EL Tetpva Aakoviag 39G606s 53mbosl Fette (Butter, Margarine, Ole
Aquivalentin lateinischen Buch- usw.)
staben: Petrina Lakonias

EL Tpéfela 36939bs Fette (Butter, Margarine, Ole
Aquivalentin lateinischen Buch- usw.)
staben: Preveza

EL Podog MMl Fette (Butter, Margarine, Ole
Aquivalentin lateinischen Buch- usw.)
staben: Rodos

EL ;dpoc Lol Fette (Butter, Margarine, Ole
Aquivalentin lateinischen Buch- usw.)
staben: Samos

EL Znreia Aaowiov Kprjtg LoG0s Wsbomovy 3MoEOL Fette (Butter, Margarine, Ole
Aquivalentin lateinischen Buch- usw.)
staben: Sitia Lasithiou Kritis

EL Dowikt Aakwviag 5306030 o3mbosls Fette (Butter, Margarine, Ole
Aquivalentin lateinischen Buch- usw.)
staben: Finiki Lakonias

EL Xavia Kprjtng b560s 300GH0L Fette (Butter, Margarine, Ole
Aquivalentin lateinischen Buch- usw.)
staben: Chania Kritis

EL Aykwvapa Ipiov 26306565 0HoMb Obst, Gemiise und Getreide,

Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Agkinara Irion

unverarbeitet und verarbeitet
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EL Axtwvidio Tepiag 53¢0bo@om 309600 Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Aktinidio Pierias

EL 1§Krwi&o Snepyelov 23¢0boom L3gHhbow Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Aktinidio Sperchiou

EL Eha Kahapdeag G005 350053l Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Elia Kalamatas

EL Opotuna  Apmadiag  Pedipvng | od®¢)dds 53do0sl Hgmodbol Obst, Gemiise und Getreide,
Kprmg 3MoGHoL unverarbeitet und verarbeitet
Aquivalent in lateinischen Buch-
staben: Throumba Ampadias
Rethymnis Kritis

EL ©potpmna @doou 0OHMADS MLYY Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Throumba Thassou

EL ©poupma Xiou 0OM3ds bovy Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Throumba Chiou

EL Kehugwto guotikt ddvmidag 39005mE® GoLEHOZO Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- | g3&om@o@sb unverarbeitet und verarbeitet
staben: Kelifoto fystiki Fthioti-
das

EL Kepaoia tpayava Podoywpiou 3965605 G065 HmEMbmMovy Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Kerassia Tragana Rodo-
choriou

EL KovoepPolia Apgioong 30BbgGzmeos s3g0Lob Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Konservolia Amfissis

EL Kovoepfoha Aprag 30BbgM3mE0s 5O Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Konservolia Artas

EL Kovoepfoha Atakdving 30BLgOHZME@05 5EoesbE 0L Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Konservolia Atalantis

EL KovoeppoAd ITniou Bolou 30BLYOZME0s 300y gmeny Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Konservolia Piliou Volou

EL KovoepBoha Pofiwv 30BbgMzmeos Gmgomb Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Konservolia Rovion

EL Kovoepfoha Ztuhidag 30BLYOZME05 bBHOEOEL Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Konservolia Stylidas

EL Kopwiakn Ztagida Bootitoa 3000600530 BEHO53005 30LGHOES Obst, Gemiise und Getreide,

Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Korinthiaki Stafida Vo-
stitsa

unverarbeitet und verarbeitet
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EL Koup Kouvart Képkupag 3990 3995¢) 39M30Ml Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Koum kouat Kerkyras

EL Mavtapivt Xiou 956@oMobo bovy Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Mandarini Chiou

EL Mehekouvt dgamg3mbo Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Melekouni

EL MnAa Zayopég Tin\iou Jos BoaMML 30Eovy Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Mila Zagoras Piliou

EL Mn\a Ntehiotoug ITihaga Tpimd- | Bogrs gerobonl 3owsgs Obst, Gemiise und Getreide,
\ewg AM03megml unverarbeitet und verarbeitet
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Mila Delicious Pilafa Tri-
poleas

EL Mﬁ)\o Kaotopiag o 35bGHMOOL Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Milo Kastorias

EL Eepd ouka KUpng Jbges bogs 3odol Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalent in lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Xera syka Kymis

EL Enpd Zuka Tagapyn Jbocs Logs GHsgbosbo Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalent in lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Xira Syka Taxiarchi

EL Tatdra Katew Nevpokoniou 35353 35¢™ bgghHmzm3ovy Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Patata Kato Nevroko-
piou

EL Matara Nagou 35353 bodby Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Patata Naxou

EL Toprokahia Makepe Xaviov Kprj- | 3mM@E M350 8o¢rgdg bobomb Obst, Gemiise und Getreide,
™s 36oEoL unverarbeitet und verarbeitet
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Portokalia Maleme Cha-
nion Kritis

EL Tpaoweg Ehiég Xakkidikrg 363560BgL geogl 3530030l Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Prasines Elies Chalkidi-
kis

EL BoSdKlva Naouvoag 3065 Borlsl Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalent in lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Rodakina Naoussas

EL Stagida Zakvvdou LGOS B306mv Obst, Gemiise und Getreide,

Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Stafida Zakynthou

unverarbeitet und verarbeitet
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EL Stagida H\eiag UESBOWS 0L Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Stafida Ilias

EL 2tagida Zouktaviva Kprtng UEBBo@s LEESBoBs 3BoEOL Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Stafida Soultanina Kritis

EL Suka Bpafpavag Mapkonothou | bogs 3605g3HmBal Jo®3m3manyy Obst, Gemiise und Getreide,
Meooyeiwv dglmaomb unverarbeitet und verarbeitet
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Syka Vavronas Marko-
poulou Messongion

EL Topataxt Zavtopivig H™Io530 LobMGObOL Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Tomataki Santorinis

EL Toakevikn pellava Agovidiov | (35306030 99e0@dsbs wgmbooyy | Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Tsakoniki Melitzana
Leonidiou

EL ®afa Zavropivg 33935 LObEBHMMOBOL Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Fava Santorinis

EL Dafa deveol 33035 3969 Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Fava Feneou

EL ®acoha  (Fiyavies  EAégavres) | g3obieagnos (©0@ab@gl gamggsb@gl) | Obst, Gemiise und Getreide,
Mpeonav GAdpvag 36091306 BEMEHOBIL unverarbeitet und verarbeitet
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Fassolia (Gigantes Ele-
fantes) Prespon Florinas

EL Gacoha (Mhake peyaloomeppa) | gobeagros (3enozg dgysmbidgem- Obst, Gemiise und Getreide,
Tpeomav GAdpvag 35) 309136 BMMObsl unverarbeitet und verarbeitet
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Fassolia (plake megalo-
sperma) Prespon Florinas

EL OASOAIA  TITANTEZ  — | g3obagros @o@sb@gl gerggsb@al | Obst, Gemiise und Getreide,
EAEOANTEY KAZTOPIAT 35LEHMGOL unverarbeitet und verarbeitet
Aquivalent in lateinischen Buch-
staben: Fasolia Gigantes-Elefan-
tes Kastorias

EL Oacohaytyavtes eEdégavtec Kot | g3obeagros omsb@gl gergesbégl Obst, Gemiise und Getreide,
Neupoxormiou 3¢ bgzmmzm3on unverarbeitet und verarbeitet
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Fassolia Gigantes Elefan-
tes Kato Nevrokopiou

EL ®acohia Bavikieg Peveol 3oLmEos 3sboogl 396gvy Obst, Gemiise und Getreide,

Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Fasolia Vanilies Feneou

unverarbeitet und verarbeitet
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EL acoMa kowd pecoomneppa Kato | 3sbeagnos 3obs dglmbidg®ds 3s¢e | Obst, Gemiise und Getreide,
Neupokomniou unverarbeitet und verarbeitet
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Fassolia kina Messosper-
ma Kato Nevrokopiu

EL Dipixt [inAiov 30M030 30¢00vY Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Firiki Piliou

EL @UOTiKl Alywvag 530LEH030 guobsl Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Fystiki Aeginas

EL duorikt Meyapov 530LEGH030 IYOIOMB Obst, Gemiise und Getreide,
Aquivalentin lateinischen Buch- unverarbeitet und verarbeitet
staben: Fystiki Megaron

EL Auyotapayo Mesoloyyiou 9300¢Mobm glmembov) Fisch, Muscheln und Scha-
Aquivalent in lateinischen Buch- lentiere, frisch und Erzeug-
staben: Avgotarocho Messolon- nisse daraus
giou

EL Kpnuiko nagipadt 3M0GH03M 35Jb03>O Backwaren, feine Backwaren,
Aquivalentin lateinischen Buch- StBwaren, Kleingeback
staben: Kritiko paximadi

EL Maortiya Xiou sLiBobgarom bovy Natiirliche Gummis und Har-
Aquivalentin lateinischen Buch- ze
staben: Masticha Chiou

EL TotyxAa Xiou 30bs bovy Natiirliche Gummis und Har-
Aquivalentin lateinischen Buch- ze
staben: Tsikla Chiou

EL Maotixéhaio Xiou 3sLEobs bovy Atherische Ole
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Mastichelaio Chiou

EL Kpoxog Kolavne 36m3mb 3mBobol Andere unter Anhang I AEUV
Aquivalentin lateinischen Buch- fallende Erzeugnisse (Gewdir-
staben: Krokos Kozanis Ze Usw.)

EL Méht EAdtng Mawvahou Bavihia | 8900 gavs@ol dgbacoyy Andere unter Anhang [ AEUV
Aquivalentin lateinischen Buch- fallende Erzeugnisse (Gewdir-
staben: Meli Elatis Menalou Va- ze usw.)
nilia

ES Capon de Vilalba 3930b ©9 3030 Fleisch (und Schlachtneben-

erzeugnisse), frisch

ES Carne de Avila 356069 g s30s Fleisch (und Schlachtneben-

erzeugnisse), frisch

ES Carne de Cantabria 39669 @9 39689dG0s Fleisch (und Schlachtneben-

erzeugnisse), frisch

ES Carne de la Sierra de Guadarra- | 35669 @9 @os Log®s ©Y 335056585 | Fleisch (und Schlachtneben-
ma erzeugnisse), frisch

ES Carne de Salamanca 39669 ©9 LoEwsdob3zs Fleisch (und Schlachtneben-

erzeugnisse), frisch
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ES Carne de Vacuno del Pais Vasco | | 35669 9353960 g 3s0b 3sb3m [ | Fleisch (und Schlachtneben-
Euskal Okela MBS MIGE0d erzeugnisse), frisch
ES Cordero de Extremadura 3MO©IOM ©9 JuGHGMOS Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
ES Cordero de Navarra [ Nafarroa- | 306@96m @9 6535665 | Fleisch (und Schlachtneben-
ko Arkumea Bog39OMO3m 539990 erzeugnisse), frisch
ES Cordero Manchego 3OO Jobhgym Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
ES Cordero Segurefio 3MO9Om bgy@gbom Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
ES Gall del Penedes 30 g 396909L Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
ES Lechazo de Castilla y Le6n @gBsbm @Y 3oUEGHOE0s 0 WImb Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
ES Pollo y Capén del Prat 300M 0 353Mb I 3M5¢) Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
ES Ternasco de Aragén H9OBL3M ©g O5amb Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
ES Ternera Asturiana H9O69Hs SbEHMG0s6s Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
ES Ternera de Aliste A9ebgMs g seobig Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
ES Ternera de Extremadura A9H69Ms ©9 9dLEHGIIsEMES Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
ES Ternera de Navarra | Nafarroako | &g@69@s g 653560 [ Boggo@msgm | Fleisch (und Schlachtneben-
Aratxea 0Mo@bgo erzeugnisse), frisch
ES Ternera Gallega A9MBYOS 2509 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
ES Botillo del Bierzo dMGBHOOM I dOIGOLM Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
ES Cecina de Leén LgLbobs g wgmb Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
ES Chorizo de Cantimpalos Bom®obm ©g 396@0035¢rmb Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
ES Chorizo Riojano Bm®obe Gombsbm Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
ES Chosco de Tineo Bebzm g GHobgm Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
ES Dehesa de Extremadura ©99bs Y JLGHMYF>EMES Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
ES Guijuelo 30b9™ Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
ES Jabugo badoym Fleischerzeugnisse (gekocht,

gepokelt, gerduchert usw.)
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ES Jamon de Serén bsdmb g LgHmb Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
ES Jamén de Teruel | Paleta de Te- | bsdmb @g @g®oger [ 3semgds @9 Fleischerzeugnisse (gekocht,
ruel 9o gepokelt, gerduchert usw.)
ES Jamén de Trevélez bsdmb g BG9gzgEwgL Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
ES Lacén Gallego @3B goeogym Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
ES Los Pedroches @b 390MmBglL Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
ES Morcilla de Burgos 3mOLos g dMORML Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
ES Salchichén de Vic [ Llonganissa | baenBoBmb @9 303 [ apombyobolls | Fleischerzeugnisse (gekocht,
de Vic ©9 303 gepokelt, gerduchert usw.)
ES Sobrasada de Mallorca LBOOLOS Y FoEOME3s Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
ES Afuegall Pitu 55939 30%)¥Y Kise
ES Arzuia-Ulloa 20BN MM Kise
ES Cabrales 3906l Kise
ES Cebreiro LgdGJOOHM Kase
ES Gamoneu | Gamonedo 3900697 | 358mbgom Kise
ES Idiazabal 0©05B0BS Kise
ES Mahén-Menorca 05b-89bmE 35 Kase
ES Picon Bejes-Tresviso 303b dgbgl-GHEgligolie Kise
ES Queso Camerano J99bm 35096M0bm Kise
ES Queso Casin 39Le 3sbob Kise
ES Queso de Flor de Guia [ Queso | 39bm g Berme ©g 0s [ 3gbm g | Kase
de Media Flor de Guia | Queso de | 890005 gaom® ©g 309 [ 39bm 4 0
Guia
ES Queso de La Serena 39U 9 s LgeMgbo, Kise
ES Queso de I'Alt Urgell yla Cer- | 39bm g 5¢0¢) 49690 0 ¢ Kise
danya LgBsbos
ES Queso de Murcia 39U 9 FOLOS Kise
ES Queso de Murcia al vino 39bm g 3MELOs Se» gobm Kise
ES Queso de Valdeén 39bm Y 35w EgMb Kise
ES Queso Ibores 39U 0dMEYL Kise
ES Queso Los Beyos 3996 Ml dgomb Kése
ES Queso Majorero 39U BobmEgOHM Kase
ES Queso Manchego 39Le 356Bgam Kise
ES Queso Nata de Cantabria 39V Bo®s g 396GVG0S Kise




L 66/20 Amtsblatt der Europdischen Union 4.3.2020
Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben Art des Erzeugnisses
der
Europiischen
Union
ES Queso Palmero [ Queso de la 3199 35edgH™ [ 37gbm g o Kise
Palma 3o¢0ds
ES Queso Tetilla | Queixo Tetilla JM9bm Bgdows [ gmgobm @gdows | Kise
ES Queso Zamorano 39Lm LoBMMBM Kése
ES Quesucos de Liébana 39b¥930b g 0gdsbs Kise
ES Roncal GHeb3ow Kise
ES San Simén da Costa 156 LOTMb s 3MLES Kise
ES Torta del Casar AMOGS I 3oL Kise
ES Miel de Galicia [ Mel de Galicia | 8oger @ gowrobos [ 89w @9 Sonstige Erzeugnisse tier-
390bOoos ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufler Butter usw.)
ES Miel de Granada 909 ©9 ™60 Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufler Butter usw.)
ES Miel de La Alcarria 809w @7 W 530S Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufler Butter usw.)
ES Miel de Liébana 909 ©9 ©wogdsbs Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufSer Butter usw.)
ES Miel de Tenerife 909w ©9 B9bgPogy Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufSer Butter usw.)
ES Miel Villuercas-Ibores 909 309996 39L-0dMGls Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufSer Butter usw.)
ES Aceite Campo de Calatrava 31g0BY 3903M ©Y JOWsBHMOZS Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
ES Aceite Campo de Montiel 3bgo@g 3993m g ImbEogw Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
ES Aceite de La Alcarria 3bJOBY g W 5E MO Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
ES Aceite de la Comunitat Valen- | 539069 ©9 @5 300060&5¢) Fette (Butter, Margarine, Ole
ciana 35¢09gbLOCbS usw.)
ES Aceite de Lucena 539039 ©g hgbs Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
ES Aceite de la Rioja 3LgoGY @Y s Hombo Fette (Butter, Margarine, Ole

usw.)
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ES Aceite de Mallorca | Aceite 2bogEg g BdeEom®3s [ sbogdg Fette (Butter, Margarine, Ole
mallorquin | Oli de Mallorca | | 8se00m®306 | 0o g Bserom®zs | | usw.)
Oli mallorqui M@0 35¢0m®30
ES Aceite de Navarra 339039 ©9 65350 Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
ES Aceitede Terra Alta [ Olide Terra | 5b9o@9 @9 H9Ms se@s [ meo g | Fette (Butter, Margarine, Ole
Alta GBS sxBo usw.)
ES Aceite del Baix Ebre-Montsia [ | sUgo@g g 3508 9d69-0mb@bos | | Fette (Butter, Margarine, Ole
Oli del Baix Ebre-Montsia M@0 I 1508 goMg-dmbELos usw.)
ES Aceite del Bajo Aragén 2LgoEg g dobm sMamb Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
ES Aceite Monterrubio 2bgog dmbEgMedom Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
ES Aceite Sierra del Moncayo 339039 LogMS Y dMmb3s0M Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
ES Antequera 3639396 Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
ES Baena 05960 Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
ES Estepa IbBHY3o Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
ES Gata-Hurdes 239H9-OIL Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
ES Les Garrigues @qL 350099l Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
ES Mantequilla de I'Alt Urgell yla | 856¢)gdw0emms @g gaw sene Fette (Butter, Margarine, Ole
Cerdanya [ Mantega de I'Alt Ur- | ¢6ag9w 0 s 3908605 | usw.)
gellila Cerdanya 956@9dmows ©g ge s
0O 0 s 39HB0s
ES Mantequilla de Soria 096893005 ©9 LEIOOS Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
ES Montes de Granada 9mbGIL g 3Mobos Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
ES Montes de Toledo 3mb3Gb g BHmEgom Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
ES Montoro-Adamuz ImbGHMOM - 539D Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
ES Oli de 'Emporda | Aceite de M@0 Y 'g33mOES | 539G ©9 Fette (Butter, Margarine, Ole
LEmporda @©’9030m6O©d usw.)
ES Poniente de Granada 30609639 ©g 3Mobos Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
ES Priego de Cérdoba 3M0JYM ©Y 3NOHOMBS Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
ES Sierra de Cadiz Log®s g JoOb Fette (Butter, Margarine, Ole

usw.)
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ES Sierra de Cazorla Loges @9 JoLMGES Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
ES Sierra de Segura LogMo g Lgaes Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
ES Sierra Magina LogMo g dobobs Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
ES Siurana LowESbs Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
ES Ajo Morado de las Pedrofieras | sbem 9mMom ©g sl Obst, Gemiise und Getreide,
3900MMBogMal unverarbeitet und verarbeitet
ES Aceituna Alorefia de Mdlaga 539036 sermMgbos g Bsgsws | Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Aceituna de Mallorca [ Aceituna | 53g0¢9bs @g dsgrom®3s | Obst, Gemiise und Getreide,
Mallorquina | Oliva de Mallorca | 53g0o@&9bs 85cpom®30bs | meogs unverarbeitet und verarbeitet
| Oliva Mallorquina @9 35om® 35 [ MmErogd
doerom®3obo
ES Alcachofa de Benicarl6 [ Carxofa | ,oe0356m035 09 dgbogoMem | Obst, Gemiise und Getreide,
de Benicarl6 35MbMxs g dgbo oM™’ unverarbeitet und verarbeitet
ES Alcachofa de Tudela 3@ 39560M%BS Y HMOIWS Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Almendra de Mallorca | Al- 2@896Ms g Bseom®3s | Obst, Gemiise und Getreide,
mendra Mallorquina [ Ametlla | 508965 dsgrom®306s | unverarbeitet und verarbeitet
de Mallorca | Ametlla Mallor- 29930 7 B5eom®3S [ 59gE @0
quina doerom®3obo
ES Alubia de La Bafieza-Le6n 3C0YB00 Y €05 d3BYBo-gmb Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Arroz de Valencia [ Arros de Gl 7 35egbLos [ sOMl g Obst, Gemiise und Getreide,
Valencia 35¢096Los unverarbeitet und verarbeitet
ES Arroz del Delta del Ebro | Arros | o6mb ©ge @geo@s e gd6® | Obst, Gemiise und Getreide,
del Delta de 'Ebre MMl I EIWEHS I GO unverarbeitet und verarbeitet
ES Avellana de Reus 93900565 g BgmL Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Berenjena de Almagro B969bbgbs g sSedsgBm Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Calasparra 353G Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Calcot de Valls 35@bme@) ©9 35 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Castafia de Galicia 39U35605 Y gowobos Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Cebolla Fuentes de Ebro 3900 399963 gL g GOG™M Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Cereza del Jerte LgGgbs g bgBEg Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Cerezas de la Montafia de Ali- | Ly@gLob g s dmbEs6os ©g Obst, Gemiise und Getreide,

cante

5035639

unverarbeitet und verarbeitet
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ES Chirimoya de la Costa tropical | Bo®08m0s @9 o 3mb®s Obst, Gemiise und Getreide,
de Granada-Mélaga AMM3035¢ ©9 3M65@-0o50d unverarbeitet und verarbeitet
ES Citricos Valencianos/ Citrics LBoBGHOZML 35egBlosBeU| Obst, Gemiise und Getreide,
Valencians LoBOHOIL 35egblosblL unverarbeitet und verarbeitet
ES Clementinas de las Tierras del | ,3e09396¢ 0650 @9 @b ¢og@sls Obst, Gemiise und Getreide,
Ebro [ Clementines de les Terres | ©ogen gd6 [ 3a09856¢0bg 09 eogl | unverarbeitet und verarbeitet
de I'Ebre 39H ©9 'O’
ES Coliflor de Calahorra 3OOBIMO ©F JOWoMMd Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Esparrago de Huétor-Téjar U35YM ©7 MIEMO-00K M Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Espdrrago de Navarra 9b3sMopam @g Bagats Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Faba Asturiana 93900 SBGHGH056> Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Faba de Lourenzd 93905 7 WMOHBES Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Fesols de Santa Pau BILEOEL ©O Lob@s 3o Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Garbanzo de Escacena 239MdBEM Y gl gsligbs Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Garbanzo de Fuentesatico 39MBBLE Y FgbEYLs3M Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Gofio Canario 330 3obsHom Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Granada Mollar de Elche [ Gra- | a®5650 80056 ©q gebg Obst, Gemiise und Getreide,
nada de Elche [a®96ocs g geby unverarbeitet und verarbeitet
ES Grelos de Galicia 369l 1 5OE0S Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Judias de El Barco de Avila bmosl 1 gaw B3O Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Kaki Ribera del Xtquer Q1 530S Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Lenteja de La Armuifia 3530 M0dgMs I bem396 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Lenteja de Tierra de Campos @9bEgbs g o 5GIMBos Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Manzana de Girona [ Pomade | engb&gbs g $Hoghs g 3583mb Obst, Gemiise und Getreide,
Girona unverarbeitet und verarbeitet
ES Manzana Reineta del Bierzo 056%565 g bo®mbs | 3mds g Obst, Gemiise und Getreide,
boGmbs unverarbeitet und verarbeitet
ES Melocotén de Calanda 3obLobs M70bgEd gE dogIOLM Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Melé6n de la Mancha 99mb @y s dsbR Obst, Gemiise und Getreide,

unverarbeitet und verarbeitet
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ES Melén de Torre Pacheco-Murcia | 89¢mb g @06y 358930 8@Los Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Mongeta del Ganxet 3196% 93> @9 396Bg® Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Nisperos Callosa d’En Sarrid Bol3gMml 3oeombs @96 LsGos Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Papas Antiguas de Canarias 3035L 563095 g 3ob50s Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Pasas de Mdlaga 3oLl 9 Foomo Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Pataca de Galicia | Patata de 35535 ©9 350ob0s [ 35BHSGS ©Y Obst, Gemiise und Getreide,
Galicia 35¢0b0od unverarbeitet und verarbeitet
ES Patatas de Prades | Patates de 353)5&SL 9 3050l | 39)5¢) ©Y Obst, Gemiise und Getreide,
Prades 3650 unverarbeitet und verarbeitet
ES Pemento de Mougén 30096 g 8m0ab Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Pemento do Couto 39996 @M 3nmEH,m Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Pera de Jumilla 3965 g beydowos Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Pera de Lleida 3965 g 090> Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Peras de Rincon de Soto 3965b 9 Hob3mb g LmEHm Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Pemento da Arnoia 39996¢ ™ 5 5Mbmos Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Pemento de Herbén 39096 g gHdIME Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Pemento de Oimbra 39096 g Mm0ddGS Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Pimiento Asado del Bierzo 300096 ™ sb5M I BoGOLM Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Pimiento de Fresno-Benavente | 308096 g 36gLbbm 39653969 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Pimiento de Gernika or Gerni- | 308096¢&™ @1 3906035 O Obst, Gemiise und Getreide,
kako Piperra 396603530 303960 unverarbeitet und verarbeitet
ES Pimiento Riojano 3000963 ™ Gombsbm Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Pimientos del Piquillo de Lodosa | 308096¢mb g 3030eom @9 Obst, Gemiise und Getreide,
©@®EMbd unverarbeitet und verarbeitet
ES Pldtano de Canarias 3wodbm @9 39656G05l Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
ES Tomate La Cafiada AMB5E o 3oboos Obst, Gemiise und Getreide,

unverarbeitet und verarbeitet
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ES Uva de mesa embolsada ,Vinal- | v35 cog 9o Obst, Gemiise und Getreide,
opd* unverarbeitet und verarbeitet
ES Caballa de Andalucia 903m Lo ,3065mm3m’ Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
ES Mejillén de Galicia [ Mexillon de | 8gboenomb g msemobos | Fisch, Muscheln und Scha-
Galicia 99Jbowomb g wswobos lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
ES Melva de Andalucia 9935 9 s6sEbos Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
ES Mojama de Barbate 30bods 9 BB Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
ES Mojama de Isla Cristina mbsds g obrs 3MoLEGHOBs Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
ES Alfajor de Medina Sidonia 2@@bmO @9 390bs Lo®bos Backwaren, feine Backwaren,
Sufiwaren, Kleingeback
ES Ensaimada de Mallorca [ Ensai- | gbLso8ss g dscnom@gs | Backwaren, feine Backwaren,
mada mallorquina 96L5085s Bseom®30bs Siifwaren, Kleingebick
ES Jijona bobmbs Backwaren, feine Backwaren,
Siifwaren, Kleingebick
ES Mantecadas de Astorga 0563935050 7 SbBHMOAS Backwaren, feine Backwaren,
SuBwaren, Kleingeback
ES Mantecados de Estepa 0968 93°000b g gbBHg3s Backwaren, feine Backwaren,
SiiBwaren, Kleingebick
ES Mazapan de Toledo 05b5356 Y BHMeErgEMm Backwaren, feine Backwaren,
Subwaren, Kleingeback
ES Pa de Pages Catala 35 ©9 39X 9L 39O Backwaren, feine Backwaren,
Siifwaren, Kleingebick
ES Pan de Alfacar 396 ©g 5030356 Backwaren, feine Backwaren,
Stwaren, Kleingeback
ES Pan de Cea 356 g bgo Backwaren, feine Backwaren,
SiiBwaren, Kleingebdck
ES Pan de Cruz de Ciudad Real 356 ©9 367 ©9 30IEID Mo Backwaren, feine Backwaren,
Sufiwaren, Kleingeback
ES Polvorones de Estepa 303mm™bgl g guGg3s Backwaren, feine Backwaren,
SiiBwaren, Kleingebdck
ES Sobao Pasiego Lemdom 3slogam Backwaren, feine Backwaren,
Stufiwaren, Kleingeback
ES Tarta de Santiago OGS ©7 LabEHoogym Backwaren, feine Backwaren,
StiBwaren, Kleingeback
ES Turrén de Agramunt | Torrd AMOO™D ©7 53030M6¢) | BHedGm | Backwaren, feine Backwaren,

d’Agramunt

930591963

Sufiwaren, Kleingeback
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ES Turrén de Alicante AMO™D ©g 503563 Backwaren, feine Backwaren,
SiiBwaren, Kleingebdck
ES Cochinilla de Canarias 3mBobows g 306sr0sls Cochenille (Rohstoft tier-
ischen Ursprungs)
ES Azafrdn de la Mancha 2LogMo6 g s bR Andere unter Anhang I AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewdir-
Ze Usw.)
ES Chufa de Valencia Bma3s 09 3oengbbos Andere unter Anhang I AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewdir-
Ze Usw.)
ES Pimenton de la Vera 3009963 ™b g o 396 Andere unter Anhang I AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewiir-
Ze Usw.)
ES Pimentén de Murcia 30096¢mb g dmGLos PDO Andere unter Anhang I AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewtir-
Ze Usw.)
ES Sidra de Asturias | Sidra Lo Y SEHNMGOL [ Lo Andere unter Anhang [ AEUV
d’Asturies Q@' 3LE¥IOogL fallende Erzeugnisse (Gewiir-
Ze Usw.)
ES Vinagre de Jerez 00bsM9 g byl Andere unter Anhang I AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewdir-
Ze Usw.)
ES Vinagre de Montilla-Moriles 30653M9 ©9 ImbEHOwos-dmGowql | Andere unter Anhang I AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewdir-
Ze Usw.)
ES Vinagre del Condado de Huelva | d0bsg®q g 3mb@sbom @i Andere unter Anhang I AEUV
G fallende Erzeugnisse (Gewiir-
Ze Usw.)
FR Agneau de 'Aveyron sbom @y @’sg3900mb Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Agneau de lait des Pyrénées sbmom @y g g 30g6gbo Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Agneau de Lozere sbom g wmnbgw Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Agneau de Pauillac 2bom ©g 3m053 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Agneau de Sisteron 9bom g LobEBHgOMb Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Agneau du Bourbonnais 9bom ©ov) dMMdMbY Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Agneau du Limousin 26om o) @odo96 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Agneau du Périgord 260om oy 39HoaMme Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Agneau du Poitou-Charentes 960m ©0v) 399533-8o0b¢) Fleisch (und Schlachtneben-

erzeugnisse), frisch
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FR Agneau du Quercy sbom ov 390bo Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Bareges-Gavarnie BoMY7-3535Mb0 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Beeuf de Charolles B399 1 JoMemgn Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Beeuf charolais du Bourbonnais | 8993 s0meng ov) dw9mdmby Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Boeuf de Bazas 3993 9 85DOL Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Beeuf de Chalosse 0993 9 Gocomb Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Boeuf de Vendée 0993 ©9 396007 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Beeuf du Maine 0993 ov) 996 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Chapon du Périgord 953mb ) 39Hoame Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Charolais de Bourgogne o ©g dGHmb Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Dinde de Bresse ©0b© ©) dgL Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Fin Gras [ Fin Gras du Mézenc | gob ¢®s [ gob g6s o) 99%96 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Génisse Fleur d’Aubrac 7960b Beme ™ ds3 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Kintoa 3063 Mo Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Maine - Anjou 996 963+9 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Oie d’Anjou 915 @by Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Pintade de 'Ardeche 3063009 ©9 's©d Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Pintadeau de la Drome 30630009 ©9 o MMIY Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Porc d’Auvergne 306 ©M39Mb Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Porc de Franche-Comté 306 g BO63-30m6¢) Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Porc de la Sarthe 300 ©g s Lod@ Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Porc de Normandie 300 ©9 6medsboo Fleisch (und Schlachtneben-

erzeugnisse), frisch
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FR Porc de Vendée 300 ©9 396009 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Porc du Limousin 300 ©0Y) @0d 096 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Porc du Sud-Ouest 306 9 by ML Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Porc noir de Bigorre 3063 6956 9 doym® Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Poularde du Périgord 375O© ©Y) BIOOYMO Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Poulet de 'Ardéche [ Chapon de | 3mange) @9 aro®@9d [ 853496 vy Fleisch (und Schlachtneben-
I'Ardéche @’od erzeugnisse), frisch
FR Poulet des Cévennes | Chapon | 3awg® ©9 L9396 | 8936 g bgggb | Fleisch (und Schlachtneben-
des Cévennes erzeugnisse), frisch
FR Poulet du Périgord 399009 ¥) 39H0RMO Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Prés-salés de la baie de Somme | 369 Lagrgls g s 8909 ©g Lemdy Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Prés-salés du Mont-Saint-Michel | 369 bsgrg ©g dmb bsb dodgen Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR [ ES Rosée des Pyrénées Catalanes g ©9 30960967 35@OWwsbY Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Taureau de Camargue AHMOM ©Y 3o0owy Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR [ ES Ternera de los Pirineos Catala- | &9®bg6s ©9 @mb 3060bgmb Fleisch (und Schlachtneben-
nes [ Vedella dels Pirineus Cata- | 3o@oeobgl [ 39c09es gl erzeugnisse), frisch
lans | Vedell des Pyrénées Cata- | 306069mb 35¢)0¢sbl [ 39009 gl
lanes 3060639L 3¢ ewbal
FR Veau d’Aveyron et du Ségala 30 QY ¢'53900mb g oy bgysews | Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Veau du Limousin 30 oYy wodbgb Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Volailles d’Alsace 3050 5Bl Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Volailles d’Ancenis 300 ©’9bLgbo Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Volailles d’Auvergne 300 ©'M390b Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Volailles de Bourgogne 3090 1 dEOAMB Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Volaille de Bresse | Poulet de M50 ©J dOIL, 39909 @9 dOIL | Fleisch (und Schlachtneben-
Bresse [ Poularde de Bresse | 39950 ©9 B9l [ 53mb g dgL | erzeugnisse), frisch
Chapon de Bresse
FR Volailles de Bretagne 3050 7 BV Fleisch (und Schlachtneben-

erzeugnisse), frisch
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FR Volailles de Challans 3050 7 Foob Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Volailles de Cholet 3000 1 meng Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Volailles de Gascogne 3000 1 3ob3mb Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Volailles de Houdan 3050 ©7 6 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Volailles de Janzé 300 ©Y 396%Y Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Volailles de la Champagne 3050 Y 5 F59356 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Volailles de la Drome 3050 QY o ™I Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Volailles de I'Ain 3050 ©Y '9b Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Volailles de Licques 300 Q1 03 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Volailles de I'Orléanais 300 1 'MOEg96g Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Volailles de Loué 300 QY CI)g Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Volailles de Normandie 300 9 beawdsboo Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Volailles de Vendée 300 Y 3956007 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Volailles des Landes 3050 @Y b Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Volailles du Béarn 30050 oYY d9506 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Volailles du Berry 300 ©QOYY BIVO Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Volailles du Charolais 3050 OY) oMy Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Volailles du Forez 300 OY) GMMY Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Volailles du Gatinais 3050 OYY oB0bY Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Volailles du Gers 3050 OYY IO Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Volailles du Languedoc 3050 OYY Wb gom3 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FR Volailles du Lauragais 3OO0 QOV) CICDSY Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
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FR Volailles du Maine 300 0wy 896 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Volailles du plateau de Langres | gm0 @099 3¢0s¢)m 9 @by Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Volailles du Val de Sévres 3050 OYY 35 7 Bg3 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Volailles du Velay 3050 EOY) G0 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
FR Boudin blanc de Rethel 0v90gb dewab g LB Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
FR Canard a foie gras du Sud-Ouest | 35650 o g5 gwo ov) Loy gl | Fleischerzeugnisse (gekocht,
(Chalosse, Gascogne, Gers, (Qoemb, golizmb, 790, @sb, gepokelt, gerduchert usw.)
Landes, Périgord, Quercy) 39003M, 390L0)
FR Coppa de Corse | Coppa de 3035 @1 30OL/30m35 ©9 3mOL-3m3s | Fleischerzeugnisse (gekocht,
Corse - Coppa di Corsica ©9 3mOLO3S gepokelt, gerduchert usw.)
FR Jambon d’Auvergne 758dmb @'M39Mby Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
FR Jambon de Bayonne 758dmb g dsomb Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
FR Jambon de I'Ardeche 758dmb g wsM9d Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
FR Jambon de Lacaune 758dmb g @os3by Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
FR Jambon de Vendée 756dmb g 35609 Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
FR Jambon noir de Bigorre X590mb 656 g doFMO Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
FR Jambon sec de Corse [ Jambon | 75836 U3 @9 3OL/5900m6 b3 9 | Fleischerzeugnisse (gekocht,
sec de Corse - Prisuttu 306OL - 360N G gepokelt, gerduchert usw.)
FR Jambon sec des Ardennes [ Noix | x58dmb bg3 9 5096 | 6495 9 Fleischerzeugnisse (gekocht,
de Jambon sec des Ardennes X590mb by YL sGBY6 gepokelt, gerduchert usw.)
FR Lonzode Corse [ Lonzo de Corse | ancbbe @ 3moby [ aombbe Fleischerzeugnisse (gekocht,
- Lonzu 300bg-mbbyy gepokelt, gerduchert usw.)
FR Paté de Campagne Breton 3589 ©9 390356 dOYEHMO Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
FR Rillettes de Tours H0owg®Hg ©9 GO Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
FR Saucisse de Montbéliard Lgbiol g 3w9bdgE0s6 Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
FR Saucisse de Morteau or Jésus de | bmbol g dmo@v) 56 ggbmb g Fleischerzeugnisse (gekocht,
Morteau GIOTTo ) gepokelt, gerduchert usw.)
FR Saucisson de 'Ardeéche LeboLEE g WsEgd Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
FR Saucisson de Lacaune [ Saucisse | bembobmb ©g @o3»b [ bmbol g Fleischerzeugnisse (gekocht,

de Lacaune

@306

gepokelt, gerduchert usw.)
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FR Saucisson sec d’Auvergne | beyobmb b3 @ M39Mbg [ byysoby | Fleischerzeugnisse (gekocht,

Saucisse seche d’Auvergne 198 E¥39MBY gepokelt, gerduchert usw.)
FR Abondance 90mbsbL Kase
FR Banon 056mb Kise
FR Beaufort BdOIGMO Kise
FR Bleu d’Auvergne B9 ©'™396Mb6 Kise
FR Bleu de Gex Haut-Jura [ Bleu de | dewg @9 x9Jb m-x0w6s [ derg g | Kise
Septmoncel LgBmblge
FR Bleu des Causses g g 3mbgL Kise
FR Bleu du Vercors-Sassenage 09 ) 39M30M-Loligbos Kase
FR Brie de Meaux 060 ©g dm Kase
FR Brie de Melun B0 9 Bgesb Kise
FR Brillat-Savarin BM05 LOg>M6 Kise
FR Brocciu Corse/ Brocciu B30 3L/ dOMILOYY Kise
FR Camembert de Normandie 35058896 9 6m®Isbo Kise
FR Cantal [ fourme de Cantal | 39635 [ 39MB ©g 3sbGHow | Kise
Cantalet 396@0wg®
FR Chabichou du Poitou 3500399 ©g 39954y Kise
FR Chaource GomOL Kise
FR Charolais By Kise
FR Chevrotin 99360 @H9b Kise
FR Comté 3M09 Kise
FR Crottin de Chavignol/ Chavi- 36m@96 ©g 8sg060meo/ Kise
gnol dsgobomero
FR Emmental de Savoie 90565 g Logys Kise
FR Emmental frangais est-central | 99s6@ow goablyg gbB-bobEwa Kase
FR Epoisses 939999 Kase
FR Fourme d’Ambert 2O ©'530YM Kase
FR Fourme de Montbrison 300 ©9 dmbdRobmb Kase
FR Gruyere 39O Kise
FR Laguiole E5R0ME Kise
FR Langres baMy Kése
FR Livarot @035MM Kase
FR Maroilles | Marolles 35Omog [ Bo®emeng Kise
FR Maconnais 053069 Kise
FR Mont d’or | Vacherin du Haut- | 8mb @'m® [ 3089096 o) m@ db | Kise

Doubs
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FR Morbier Glototelely) Kise

FR Munster | Munster-Géromé 3196LEHYO | BBLEYO-xgH™IY Kase

FR Neufchatel 6953859 Kise

FR Ossau-Iraty @b@-0M5@0 Kise

FR Pélardon 309wsHMb Kise

FR Picodon 3030©mb Kise

FR Pont-IEveque 3mb-0'9393 Kise

FR Pouligny-Saint-Pierre 3mw0bo-lgb-3096 Kase

FR Raclette de Savoie 5309 9 BogUys Kise

FR Reblochon | reblochon de Sa- | Ggd@m8mb | Hgdemdmb g bagss | Kise

voie

FR Rigotte de Condrieu 60039 ©9 306G Kise

FR Soumaintrain bmBsbEGH®o0b Kise

FR Rocamadour 0350506 Kase

FR Roquefort B3RO Kise

FR Saint-Marcellin Lob Bo®Lgerob Kase

FR Saint-Nectaire 196-6933H 96 Kase

FR Sainte-Maure de Touraine L9b@-0mO ©Y GHOYb Kise

FR Salers Bogog Kase

FR Selles-sur-Cher Lgan-bom©-896 Kise

FR Tome des Bauges &™3 ©9 dmy Kase

FR Tomme de Savoie &™3 ©g Loz Kase

FR Tomme des Pyrénées ™0 g 300969 Kise

FR Valencay 35¢56bgo Kise

FR Creme d’Isigny 3090 @'obobo Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufler Butter usw.)

FR Creme de Bresse 30909 9 dgLY Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufSer Butter usw.)

FR Créme fraiche fluide d’Alsace 30908 398 BXIMOE ©'>bIL Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufSer Butter usw.)

FR Miel d’Alsace 809 @ 5@BsL Sonstige Erzeugnisse tier-

ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufSer Butter usw.)
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FR Miel de Corse [ Mele di Corsica | 809 g 3m@U [ 99emg o 3mebogs | Sonstige Erzeugnisse tier-

ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufSer Butter usw.)

FR Miel de Provence 309 g 30M356L Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufSer Butter usw.)

FR Miel de sapin des Vosges 909 ©g La3gh g 3mby Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufSer Butter usw.)

FR Miel des Cévennes doge ©9 L3969 Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufSer Butter usw.)

FR (Eufs de Loué 9 QY )9 Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufler Butter usw.)

FR Beurre Charentes-Poitou [ Be- | 896 8o606@-315¢¢ [ 996 ©9 Fette (Butter, Margarine, Ole
urre des Charentes [ Beurre des | o656¢) [ 996 ©9 ©9-bg309 usw.)
Deux-Sevres
FR Beurre d’Isigny 09® ©obobo Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
FR Beurre de Bresse dm©Y 9 dM9LY Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
FR Huile d’olive d’Aix-en-Provence | <o @@'m@og @'9db-56-3Gm356L Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
FR Huile d’olive de Corse | Huile MO ©'ME03 © 3L [ o Fette (Butter, Margarine, Ole
d’olive de Corse-Oliu di Corsica | ©@'®03 © 3OL-MmE0v) O usw.)
3MmOLOZS
FR Huile d'olive de Haute-Provence | <jog @'me0g @9 M¢)-36:03560 Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
FR Huile d’olive de la Vallée des IO ©'MEI0GZ O S O Fette (Butter, Margarine, Ole
Baux-de-Provence 09 dM-g-30M356L usw.)
FR Huile d’olive de Nice 10 ©'ME03 ©) Bol Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
FR Huile d’olive de Nimes Mo ©' ™03 ©g 60d Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
FR Huile d’olive de Nyons Mo ©' ™03 ©) bomb Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
FR Abricots rouges du Roussillon | sd603m¢@ G¢5 ©0¢) GMbowEmb Obst, Gemiise und Getreide,

unverarbeitet und verarbeitet

FR Ail blanc de Lomagne 50 BdEsb @9 Ww™dsb Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

FR Ail de la Drome 90 Q1 5 O™ Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
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FR Ail fumé d’Arleux 50 13909 Q'Y Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Ail rose de Lautrec 20 0D ©9 WOGH®I3 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Ail violet de Cadours 9 300 ©F SO Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Artichaut du Roussillon 9308 ) GMLoomb Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Asperge des sables des Landes | sU396g @9 Lode ©g ¢sbo Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Asperges du Blayais 2139Mgr) YY) BES0Y Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Béa du Roussillon 895 oYy Hbomb Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Chasselas de Moissac Fsbgems g 3w9oLsg Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Chétaigne d’Ardeche 853969 @'oMgd Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Choucroute d’Alsace 936993 obals Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Cidre cotentin | Cotentin Lo® 3563 96/30mGH96E96 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Cidre de Bretagne | Cidre Breton | Lo @9 3¢9 [ Loy Obst, Gemiise und Getreide,
d09H™b unverarbeitet und verarbeitet
FR Cidre de Normandie | Cidre Lo 9 6medsbog [ Lowy Obst, Gemiise und Getreide,
Normand Bemedsbo unverarbeitet und verarbeitet
FR Citron de Menton Lo®Omb g dgbBHmb Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Clémentine de Corse 39396306 @y 3moL Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Coco de Paimpol 303M ©Y 3993mn Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Echalote d’Anjou 9050M @) © 567 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Farine de blé noir de Bretagne [ | 35006 @9 8e0g 6956 09 d3¢9E0b | | Obst, Gemiise und Getreide,
Farine de blé noir de Bretagne — | 535606 0 de0g 69956 09 dGEb unverarbeitet und verarbeitet
Gwinizh du Breizh -33060% ) d050%
FR Farine de chataigne corse | Fari- | 35606 g 85396 306L | 5306060 Obst, Gemiise und Getreide,
na castagnina corsa 396356065 3mGLS unverarbeitet und verarbeitet
FR Farine de Petit Epeautre de Haute | 35606 @09 39¢0¢ 93709 ©9 @ | Obst, Gemiise und Getreide,
Provence 30m356L unverarbeitet und verarbeitet
FR Figue de Solliés 3309 ©g Lewogl Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Fraise du Périgord BOIO ©OY) 3900 Obst, Gemiise und Getreide,

unverarbeitet und verarbeitet
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FR Fraises de Nimes 3MaLb g 600 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Haricot tarbais 9030 B50dY Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Kiwi de 'Adour 3030 ©9 '5QMO Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Lentille verte du Puy wsbB0o 39M@E ©ovy 330 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Lentilles vertes du Berry @s63H00 390 oY) dYVO Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Lingot du Nord wobaem o) bon Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Lucques du Languedoc @3 ©¥) obym3 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Mache nantaise 059 655¢@9 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Melon de Guadeloupe 99mb @9 33593 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Melon du Haut-Poitou 99mb o) m-3995¢%)¢) Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Melon du Quercy 99mb ©ovy 390bo Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Mirabelles de Lorraine 30©adgw 9 wmm9b Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Mogette de Vendée 9m39¢) ©9 3569 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Muscat du Ventoux 919b35¢%) ©0v) 396 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Noisette de Cervione — Nuciola | 6095%9¢) @9 Lgwgomb - Bmbomens Obst, Gemiise und Getreide,
di Cervioni @0 Lgogombo unverarbeitet und verarbeitet
FR Noix de Grenoble 630 ©9 309bmdE Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Noix du Périgord 6495 0y 39H0YMM Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Oignon de Roscoff mbomb g H@bzmg Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Oignon doux des Cévennes ®mbomb v g bg3zgb Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Olive de Nice oz ©) bob Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Olive de Nimes m@og @) 6od Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Olives cassées de la Vallée des 0og 3569 ©g o 359 9 dm ©g | Obst, Gemiise und Getreide,

Baux de Provence

30356l

unverarbeitet und verarbeitet
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FR Olives noires de la Vallée des 03 69950 ©7 @5 3¢ g dm g | Obst, Gemiise und Getreide,
Baux de Provence 30m356L unverarbeitet und verarbeitet
FR Olives noires de Nyons 003 69900 ©g bomb Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Petit Epeautre de Haute Proven- | 39¢y0 93m& @ ©9 ™) 30m3s6L Obst, Gemiise und Getreide,
ce unverarbeitet und verarbeitet
FR Poireaux de Créances 399500 ©7 30956 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Pomelo de Corse 3m09m ©g 3l Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Pomme de terre de I'le de Ré 300 ©9 HJW ©J 'O Y VY Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Pomme du Limousin 300 ©ov) 0dMBgb Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Pommes de terre de Merville 300 ©) B9® ©) IgEz0w Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Pommes des Alpes de Haute 3009 9L 5379 9 ME) MEOBL Obst, Gemiise und Getreide,
Durance unverarbeitet und verarbeitet
FR Pommes et poires de Sa- 300 g 39956 g LgY9[3M Y Obst, Gemiise und Getreide,
voie[Pommes de Savoie/Poires | Log5[3956 ©g bogeys unverarbeitet und verarbeitet
de Savoie
FR Pruneaux d’Agen [ Pruneaux 300¢16m ©'5796 | 300wbem ©'sg9b Obst, Gemiise und Getreide,
d’Agen mi-cuits do0-3mo unverarbeitet und verarbeitet
FR Riz de Camargue 00 ©Y 35350y Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Thym de Provence 08 g 363560 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
FR Anchois de Collioure 06895 g 3Mowe Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
FR Coquille Saint-Jacques des Cotes | 3030 Ugb-g53 ©9 3G ©>0IM Fisch, Muscheln und Scha-
d’Armor lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
FR Huitres Marennes Oléron oG 0696 MmeEgOmb Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
FR Moules de Bouchot de la Baie du | 8we» og 8098 Fisch, Muscheln und Scha-
Mont-Saint-Michel @9 @5 89 ©ov) Ib-bgb-0dge lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
FR Bergamote(s) de Nancy B9653m¢ g 6s6Lo Backwaren, feine Backwaren,
SiiBwaren, Kleingebdck
FR Brioche vendéenne dG0m3 356996 Backwaren, feine Backwaren,
Subwaren, Kleingeback
FR Gache Vendéenne 359 3mb99b Backwaren, feine Backwaren,
Siifwaren, Kleingebick
FR Moutarde de Bourgogne 39935O© 7 dHAMD Senfpaste
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FR Pates d’Alsace 35¢) 5Bl Teigwaren
FR Raviole du Dauphiné 530M¢ ©v) EMgG0bY Teigwaren
FR Foin de Crau 3196 g 3om Heu
FR Huile essentielle de lavande de | <o qbsBlogen g @e356w@ ©g Atherische Ole
Haute-Provence | Essence de la- | m®)-30m356L [ glsbl og enogsbo g
vande de Haute-Provence 0®)-300356L
FR Cornouaille 3m®B6x300 Andere unter Anhang [ AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewdir-
Ze Usw.)
FR Domfront ©MIROHMO Andere unter Anhang [ AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewiir-
Ze USW.)
FR Pays d’Auge | Pays d’Auge- 390 '™y [ 390 ©'™g-3500M7996 Andere unter Anhang I AEUV
Cambremer fallende Erzeugnisse (Gewdir-
Ze USW.)
FR Piment d’Espelette | Piment 30896 ©'qL3gegB B | 30896 Andere unter Anhang [ AEUV
d’Espelette - Ezpeletako Biperra | ©@'9L39e9@®g - 939e9@s3m fallende Erzeugnisse (Gewiir-
003960° Ze Usw.)
FR Sel de Guérande | Fleur de sel de | bgew g 3996 | 3wy ©gbgewr | Andere unter Anhang I AEUV
Guérande ©9 39M9b@ fallende Erzeugnisse (Gewiir-
Ze Usw.)
FR Sel de Salies-de-Béarn Lo g boerog g dgSOD Andere unter Anhang [ AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewiir-
Ze Usw.)
HR Licka janjetina @oB3s 05906 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
HR Paska janjetina 35935 05930bo Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
HR Zagorski puran DogmML3o 319Mb Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
HR Baranjski kulen 05M56L30 3909 Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
HR Dalmatinski prsut oda@oblzo 3GIE Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
HR Drniski priut Moo 30T @ Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
HR [ SI Istarski prsut [ Istrski priut obBHIOLZ0 3GINE [ oLEHOLZO Fleischerzeugnisse (gekocht,
3633 gepokelt, gerduchert usw.)
HR Kreki priut 3MB30 303 @ Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
HR Medimursko meso 'z tiblice 99x09MOL3M Bgbem B'GHodEwoEY Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
HR Slavonski kulen [ Slavonski ku- | Lewagmblgo 3@yamgb/bansgmblzo Fleischerzeugnisse (gekocht,

lin

3790b

gepokelt, gerduchert usw.)
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HR Slavonski Med beragmblgo 8 Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufler Butter usw.)
HR Ekstra djevicansko maslinovo 995&5 ©0930RBl3m Bslamobmgm | Fette (Butter, Margarine, Ole
ulje Cres "0y 3094 usw.)
HR Kor¢ulansko maslinovo ulje 3MOBM6L3M sliewobmgm manog | Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
HR Krcko maslinovo ulje 36330 Isberobmgm Moy Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
HR Soltansko maslinovo ulje B Boblgm dsberobmgm ey Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
HR Licki krumpir @oB30 303306 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
HR Neretvanska mandarina 69M9G356L3s BsbsG0bs Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
HR Ogulinski kiseli kupus [ Ogu- 990630 3oLgaro 33 | Obst, Gemiise und Getreide,
linsko kiselo zelje Mgeeobligm 3obgem Bywoy unverarbeitet und verarbeitet
HR Varazdinsko zelje 3505%obBL3M Bgog Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
HR Poljicki soparnik | Poljicki zel- | 3meroB 3o Lem3s®bogz [ 3memohzo Backwaren, feine Backwaren,
janik [ Poljicki uljenjak Boe00603 | 3meobzo Manogbosg | Sifiwaren, Kleingebick
IT Abbacchio Romano 2005300 OHMIsbm Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
IT Agnello del Centro Italia 260gem g 396GHOM 0G0 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
IT Agnello di Sardegna 260gEem o Latgbos Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
IT Cinta Senese Bobo bgbydg Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
IT Vitellone bianco dell Appenni- | go@gwembg d0sbgm Fleisch (und Schlachtneben-
no Centrale ©YE’533960bm Bgb@BHMmawry erzeugnisse), frisch
IT Vitelloni Piemontesi della coscia | go@gembo 308mbEg%o gws Fleisch (und Schlachtneben-
3Mds erzeugnisse), frisch
IT Bresaola della Valtellina dMYBIMS YL Fleischerzeugnisse (gekocht,
395G 9obs gepokelt, gerduchert usw.)
IT Capocollo di Calabria 393030 OO JOWIBHOS Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Ciauscolo Bosmbzmenm Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Coppa di Parma 3M35 QO 35MTd> Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Coppa Piacentina 30335 305B96&0bs Fleischerzeugnisse (gekocht,

gepokelt, gerduchert usw.)
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IT Cotechino Modena 3049306m dmegbos Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Crudo di Cuneo 3™ ©o 3ubgm Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Culatello di Zibello 3G M O JOBYIIEM Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Finocchiona 5306m3z0mbos Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Lardo di Colonnata WSHEM ©O JnEMmbbo®s Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Lucanica di Picerno 396035 ©0 30BgMbem Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Mortadella Bologna MO GHOIES dME™bos Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Mortadella di Prato 9OEIOIWS O 3OOGHM Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Pancetta di Calabria 396B9gEHS QO 39EdG0S Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Pancetta Piacentina 356BgHd 3059606 Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Pitina 3030bs Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Porchetta di Ariccia 3063930 O SM0RS Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Prosciutto Amatriciano 3OMINGM 535GHMoRBM Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Prosciutto di Carpegna 360G o 35639605 Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Prosciutto di Modena 363G o dmgbs Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Prosciutto di Norcia 363G o 6mOBos Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Prosciutto di Parma 303G O 3500o Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Prosciutto di San Daniele 3G EHem o Lob sbogeg Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Prosciutto di Sauris 3OMINGM ©o bomeol Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Prosciutto Toscano 360G GHebobm Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Prosciutto Veneto Berico-Euga- | 36m3wEm Fleischerzeugnisse (gekocht,
neo 3969&H™ 3960 3m-50939569m gepokelt, gerduchert usw.)
IT Salama da sugo Bog00ds @ bugam Fleischerzeugnisse (gekocht,

gepokelt, gerduchert usw.)
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IT Salame Brianza Bogsdg dG0s63s Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Salame Cremona Bognsdg 3M99mbo Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Salame di Varzi Bogrsdg @O 35Mdo Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Salame d’oca di Mortara Log58g ©@'™3s GGG Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Salame Felino Loe0539 Bgwobem Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Salame Piacentino Logsdg 309BgbE0bm Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Salame Piemonte Lo0sdo 3099mbEg Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Salame S. Angelo Bognsdg b. sbxganm Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Salamini italiani alla cacciatora | Logn58060 0@d0560 seoEs Fleischerzeugnisse (gekocht,
39BBIGHMOS gepokelt, gerduchert usw.)
IT Salsiccia di Calabria BoboRS QO 35Esd®0S Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Sopressa Vicentina bm3MgLLs 3oBgbGH0bs Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Soppressata di Calabria Le3OYLLOES O JOOdGOS Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Speck Alto Adige | Sudtiroler 8393 5@ GH™ 90Xy | Fleischerzeugnisse (gekocht,
Markenspeck/ Stidtiroler Speck | %w@EH0OHMEg6 3563968393 | gepokelt, gerduchert usw.)
BYAGH0OMWHO 8393
IT Valle d’Aosta Jambon de Bosses | g5 @'50b®)s 558dmb @ Fleischerzeugnisse (gekocht,
dmbLgL gepokelt, gerduchert usw.)
IT Valle d’Aosta Lard d’Arnad | 3509 @' 5L dOE ©'s@Mbo/ | Fleischerzeugnisse (gekocht,
Vallée d’Aoste Lard d’Arnad 3599 ©'5mbE IMHE ©sMbs | gepokelt, gerduchert usw.)
IT Zampone Modena 3503mb9 b Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
IT Asiago SBosym Kése
IT Bitto 303G GH™ Kase
IT Bra JoN Kise
IT Burrata di Andria BIOHGES O SBOMOS Kase
IT Caciocavallo Silano 39Bm3ogoeenem boewsbem Kase
IT Canestrato di Moliterno 3969GH®sGHM O Mo EHIOb® Kise
IT Canestrato Pugliese 3969LGHMsGHM 3Mmogby Kase
IT Casatella Trevigiana 35%sB g BHMHgz0x6s Kise
IT Casciotta d'Urbino 35803 @d ©HdObM Kise
IT Castelmagno 35LBgwdsbom Kise
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IT Fiore Sardo gomMg LoGE® Kise
IT Fontina 3mbEobs Kise
IT Formaggella del Luinese ROOT>R IS g wobybg Kise
IT Formaggio di Fossa di Sogliano | gm®dsx0c o g3mbs o beaerosbe | Kise
IT Formai de Mut dell’Alta Valle BOOI0 ©g JME IO SEES Kise

Brembana 3900 BM5IB6S
IT Gorgonzola 3MOMbIms Kase
IT Grana Padano 36565 3500obm Kise
IT Montasio dmb@Eslom Kése
IT Monte Veronese dmb@g 39Mmbgbg Kise
IT Mozzarella di Bufala Campana | 8m@Egs®gees @0 dvgg3aes 3683065 | Kise
IT Murazzano FMEo3396m Kise
IT Nostrano Valtrompia Bl GEobm 35e@MmMA300 Kase
IT Ossolano lbmesbe Kase
IT Parmigiano Reggiano 35630y sbm Mgxsbm Kise
IT Pecorino Crotonese 3930606m 30mEGHM™bybY Kase
IT Pecorino delle Balze Volterrane | 393m®obm @gang dowsg Kise
306
IT Pecorino di Filiano 3936060 o Bow0sbm Kise
IT Pecorino di Picinisco 393060bm o 30boboligm Kise
IT Pecorino Romano 393060b6m H™Isbem Kése
IT Pecorino Sardo 3930M0bm Lsthm Kise
IT Pecorino Siciliano 3930606 Lohowosbm Kase
IT Pecorino Toscano 3936060 Gmbsbm Kise
IT Piacentinu Ennese 305696¢0bv) 969%9 Kase
IT Piave 30539 Kase
IT Provolone del Monaco 36m3memby g dmbszm Kise
IT Provolone Valpadana 36H0300MbY 3530056 Kise
IT Puzzone di Moena | Spretz 313069 o dmgbs[L3MgE oMGO Kise
Tzaori
IT Quartirolo Lombardo 3995OGH0OMEM MIBSMHOM Kase
IT Ragusano ©529b56m Kise
IT Raschera MoliggMs Kise
IT Robiola di Roccaverano GHMBOMES O Mt33539MbM Kise
IT Salva Cremasco Loengs 309doligzm Kase
IT Silter Low@Hg® Kise
IT Spressa delle Giudicarie U3GgLLS EYEIEY XMDOZIM0Y Kise
IT Squacquerone di Romagna 13353396™bg o HMIsbos Kise
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IT Stelvio [ Stilfser 939300 | bBHoWwaLYO Kise

IT Strachitunt LEAH®30HMBEG Kise

IT Taleggio AOWIX™ Kise

IT Toma Piemontese &™0s 3099mbE 9By Kase

IT Valle d’Aosta Fromadzo 359 @' 5L GOHMBsdm Kase

IT Valtellina Casera 390GJ 065 3509Mo Kise

IT Vastedda della valle del Belice 35BS Y oy I dgerolyg | Kise

IT Miele della Lunigiana 809w ©gEEs gboxs6s Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufler Butter usw.)

IT Miele delle Dolomiti Bellunesi | 8ogag ©gwg @meemdodo Sonstige Erzeugnisse tier-

3d9bgbo ischen Ursprungs (Eier, Ho-

nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufler Butter usw.)

IT Miele Varesino dogrg 356M9globm Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufSer Butter usw.)

IT Ricotta di Bufala Campana 030G 0 35S 3503565 Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufSer Butter usw.)

IT Ricotta Romana 60303 GS Odbs Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufSer Butter usw.)

IT Alto Crotonese S GM 30MmEHMby by Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Aprutino Pescarese 3360 BH0bm 39L35M9BY Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Brisighella dM0DoYIES Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Bruzio 0300 Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Canino 3960bm Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Cartoceto 39OGHMPgEBH™ Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Chianti Classico 30960 3esblogm Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Cilento Rogbm Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Collina di Brindisi 30065 o dGH0bobo Fette (Butter, Margarine, Ole

usw.)
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IT Colline di Romagna 3Mobgy o omdsbos Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Colline Pontine 30e0bg 3mbEoby Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Colline Salernitane 3ME0bg Laerg®Bo@)sby Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Colline Teatine 3meeobg Ggo¢oby Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Dauno ©obm Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Garda 39MQd Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Irpinia - Colline dell'Ufita 0630605-3m069 ' B0ES Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Laghi Lombardi @530 ©MIBGEO Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Lametia @509B0s Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Lucca 339 Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Marche 30039 Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Molise dmenoly Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Monte Etna dmb®g 9@bo Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Monti Iblei 9mbEo 0dego Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Olio di Calabria MEOOM O JOESOMOS Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Penisola Sorrentina 3960Lms bemGgbEobs Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Pretuziano delle Colline Tera- 369¢ 13060 g 3mameoby | Fette (Butter, Margarine, Ole

mane 3965069 usw.)

IT Riviera Ligure 6030965 oyMe9 Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Sabina Bodobs Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Sardegna Latgboo Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Seggiano bgxobm Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Sicilia boEowos Fette (Butter, Margarine, Ole

usw.)
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IT Tergeste 396x9LGY Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Terra di Bari YOS O BMO Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Terra d’'Otranto YOS ' MGHGHBEHM Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Terre Aurunche 909 579639 Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Terre di Siena A9H6g o bogbs Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Terre Tarentine 39O BoM9bGEH0by Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Toscano AHMlgobm Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Tuscia &wdos Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Umbria 0dM05 Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Val di Mazara 35¢0 ©O 353565 Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Valdemone 350 ©90mby Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Valle del Belice 39 I d9Eroly Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Valli Trapanesi 3950 BH3565%0 Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Veneto Valpolicella, Veneto Eu- | 3969&™ 35e03meoBganany, 3969&m | Fette (Butter, Margarine, Ole

ganeie Berici, Veneto del Grappa | gmgs690 g dgG0bo, 39bg¢m g usw.)
3H5335

IT Vulture 3190 GWeY Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)

IT Aglio Bianco Polesano 330M 305630 3t gbabm Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

IT Aglio di Voghiera SEOM OO 3MHOYOd Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

IT Amarene Brusche di Modena 0850969 dOL39 O @b Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

IT Anguria Reggiana 96399605 Hgx b Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

IT Arancia del Gargano 3696BS g otobm Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

IT Arancia di Ribera 3036BS o MmOdYM Obst, Gemiise und Getreide,

unverarbeitet und verarbeitet
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IT Arancia Rossa di Sicilia 3M36Bs MLl o LoBowos Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Asparago Bianco di Bassano L3563 30563M O dILLIGM Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Asparago bianco di Cimadolmo | 5U3565a 805630 o Bodsmendm | Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Asparago di Badoere 2b35MoRM O BoMYMY Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Asparago di Cantello 2135MoRM O J9bEHg™m Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Asparago verde di Altedo 2L3oMdyM 39MPY O S GHIVM Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Basilico Genovese 05boozm x9bmggbg Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Brovada dMMZOO Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Cappero di Pantelleria 3933960 o 39639 g®os Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Carciofo Brindisino 3956BmgM dO0BEoHobm Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Carciofo di Paestum 390MBMma3Mm O 359L3v0 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Carciofo Romanesco del Lazio | 356Bmgm Mmdsbglzm g ewsgom | Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Carciofo Spinoso di Sardegna | 3sGBmgm L3obmBM O LaGgbos | Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Carota dell’Altopiano del Fucino | 3560¢)s @9’ sen@m3056m Obst, Gemiise und Getreide,
39hobm unverarbeitet und verarbeitet
IT Carota Novella di Ispica 396Mm@S bnggws o 0bdogs Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Castagna Cuneo 3oLEobos 3Mbgm Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Castagna del Monte Amiata 35UB9b0s g AmbEg s8osdd Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Castagna di Montella 35UGb0s o IMbBE S Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Castagna di Vallerano 39U39605 O ZoeEgHbm Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Ciliegia dell’Etna Bowogxs g g@bs Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Ciliegia di Marostica Bo@ogxs 0 oMmbE03s Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Ciliegia di Vignola Boogx0s o gobomems Obst, Gemiise und Getreide,

unverarbeitet und verarbeitet
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IT Cioccolato di Modica Begmemo@m o dmoogs Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Cipolla bianca di Margherita Bo3mams 309635 0 3oM96M0¢)s Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Cipolla Rossa di Tropea Calabria | Bo3mgoos Hmlls o GOH®m39s Obst, Gemiise und Getreide,
3905dM0S unverarbeitet und verarbeitet
IT Cipollotto Nocerino Bo3mem@Gmbmbg®obm Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Clementine del Golfo di Taranto | 39896069 g amenm ©o Obst, Gemiise und Getreide,
HM3bEBH™ unverarbeitet und verarbeitet
IT Clementine di Calabria 393963069 O 3oesdGOs Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Fagioli Bianchi di Rotonda BOR MO 305630 O OHMEHMb©o Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Fagiolo Cannellino di Atina RBoR ™ 35690006m @0 5¢Hobs Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Fagiolo Cuneo Gox M 36 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Fagiolo di Lamon della Vallata | goxmanm o ¢0s8mb @gagns Obst, Gemiise und Getreide,
Bellunese 355 dgebyby unverarbeitet und verarbeitet
IT Fagiolo di Sarconi Rox ™™ ©O LsGIMbo Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Fagiolo di Sorana ROR MM ©O0 LEHS6s Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Farina di castagne della Luni- 33506 0 L6 s Obst, Gemiise und Getreide,
giana @box0obs unverarbeitet und verarbeitet
IT Farina di Neccio della Garfa- 5390065 o 6ghm gwms Obst, Gemiise und Getreide,
gnana 239053960565 unverarbeitet und verarbeitet
IT Farro della Garfagnana BoOOM OIS oMb Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Fichi di Cosenza 3030 O 3MmBgb6Ed Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Farro di Monteleone di Spoleto | gs®m o dmbEgergmby @o Obst, Gemiise und Getreide,
L3mEgBHM™ unverarbeitet und verarbeitet
IT Fico Bianco del Cilento 33030 80563 g Bowgb@m Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Ficodindia dell’Etna 130300605 IME’'9EHbs Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Ficodindia di San Cono 1303006005 ©0 bb3Mbe Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Fungo di Borgotaro 53963 O dMOYMEIOM Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Insalata di Lusia 0BLoESE)S @O Wwlos Obst, Gemiise und Getreide,

unverarbeitet und verarbeitet
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IT Kiwi Latina 3030 oobos Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT La Bella della Daunia @5 BYEES IS B0 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Lenticchia di Altamura L9b&033305 @0 Ae@sdn®s Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Lenticchia di Castelluccio di 9630305 0 35LGHghRom o | Obst, Gemiise und Getreide,
Norcia Bea®hosS unverarbeitet und verarbeitet
IT Limone Costa d’Amalfi @odmbyg 3mbds ©'sdsego Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Limone di Rocca Imperiale @0dmby o H@3s 0839MH00Y Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Limone di Siracusa @0dmby o LoMs3mbo Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Limone di Sorrento @0dmby o LEOEIBEGHM Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Limone Femminello del Garga- | ¢»0dmbg 3998069 em g Obst, Gemiise und Getreide,
no 239M96m unverarbeitet und verarbeitet
IT Limone Interdonato Messina @0dmbg o6& O©MBsGHM dgblobs | Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Marrone del Mugello oMOMbY g ) geem Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Marrone della Valle di Susa 3om™bg ges 3¢9 o byBo Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Marrone di Caprese Michelang- | 8s6mbg o 30369%g Obst, Gemiise und Getreide,
elo 8039wsbx e unverarbeitet und verarbeitet
IT Marrone di Castel del Rio FoMMMby o 3bGHI I BHom Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Marrone di Combai oMmby o 3B Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Marrone di Roccadaspide o6HOMBY o MmM3350B30©Y Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Marrone di San Zeno omOMbY o Lob dgbem Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Marrone di Serino/Castagna di | 856:®mbg o LgHobm [ 35LEe6os o | Obst, Gemiise und Getreide,
Serino LgGobm unverarbeitet und verarbeitet
IT Marroni del Monfenera 3mOb0o g Bmbggbg®o Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Mela Alto Adige [ Siidtiroler BmbBoms g 3090mb®g |/ Obst, Gemiise und Getreide,
Apfel BmBomes 3090mbB¢) unverarbeitet und verarbeitet
IT Mela di Valtellina 995 O 3o geobs Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Mela Rossa Cuneo dges MBS 3Mbgm Obst, Gemiise und Getreide,

unverarbeitet und verarbeitet
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IT Mela Val di Non s 35¢ O bmb Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Melanzana Rossa di Rotonda 9963 Hmbs o HMEGHMbES Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Melannurca Campana 9anabry™3zs 3583565 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Melone Mantovano 99embg 856G m356m Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Nocciola del Piemonte | Noc- BmbBomes g 3098mbdg | Obst, Gemiise und Getreide,
ciola Piemonte BmBoms 3099mb@g unverarbeitet und verarbeitet
IT Nocciola di Giffoni Bmbomes o xoxggmbo Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Nocciola Romana BemBomens G™Isbs Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Nocellara del Belice BB gty g dgoby Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Oliva Ascolana del Piceno 039 SB3msbs g 30Bgbm Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Oliva di Gaeta 035 QO 39S Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Patata del Fucino 355G Y gwhobm Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Patata dell’Alto Viterbese 3535Hd I S HM 303 MdgHY Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Patata della Sila 35355 s Lo Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Patata di Bologna 35353 QO dM™bos Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Patata novella di Galatina 3535@5 braggas o Aows@obs Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Patata Rossa di Colfiorito 353)5d MHMLS O 3mwgom®odm | Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Peperone di Pontecorvo 3939Mmbg 0 3mbEHg3mMzm Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Peperone di Senise 3939Mmbg o Lyboby Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Pera dell'Emilia Romagna 3965 ©g’gd00s HMIsb0s Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Pera mantovana 3965 56 m3565 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Pesca di Leonforte 39L35 O gMbgMmGE)g Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Pesca di Verona 3935 ©O 39Mmbs Obst, Gemiise und Getreide,

unverarbeitet und verarbeitet
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IT Pesca e nettarina di Romagna 39L35 9 ByBEM0bs o MMTsboo Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Pescabivona 39b35d03mbo Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Pistacchio Verde di Bronte 30LHo30M 3909 O dOMBEY Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Pomodorino del Piennolo del 3000MO0bem g 3096mem Obst, Gemiise und Getreide,
Vesuvio ©J 39Bz00M unverarbeitet und verarbeitet
IT Pomodoro di Pachino 3090MmOM ©Oo 353060 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Pomodoro S. Marzano dell’Agro | 3m3m@mMem . JoG3o6m Obst, Gemiise und Getreide,
Sarnese-Nocerino QIEE’'53OM LIOB)BY-bMBYGOBM | unverarbeitet und verarbeitet
IT Radicchio di Chioggia 5000330M O JOMKS Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Radicchio di Verona 5003300 ©O 390MBS Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Radicchio Rosso di Treviso 5003300 H@bLM @O GHMg30DM Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Radicchio Variegato di Castel- | ®5@03300 3560935¢)™ @O0 Obst, Gemiise und Getreide,
franco 3LBIEm6 M unverarbeitet und verarbeitet
IT Riso del Delta del Po HoLM I IS I 3™ Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Riso di Baraggia Biellese e Ver- | ®0%m @0 3565xx 05 d0geemgbg g | Obst, Gemiise und Getreide,
cellese 390BgE9%y unverarbeitet und verarbeitet
IT Riso Nano Vialone Veronese H0Bm 6560 30s¢mbg 396H™b9%y Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Scalogno di Romagna L35Embom O HMIsbos Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Sedano Bianco di Sperlonga L9s6M B0563M O L3GHEIMBAS Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Susina di Dro LeyBobs o O™ Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Uva da tavola di Canicatti 9935 @5 B930S O 3obogodBHo’ Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Uva da tavola di Mazzarrone 35 3 O3S O Bd35OHMbY Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Uva di Puglia )35 O MO Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
IT Acciughe Sotto Sale del Mar Li- | 5B beo@@m boewg @gen 856 Fisch, Muscheln und Scha-
gure WOoyMMY lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
IT Cozza di Scardovari 3035 ©0 U3SOEMZOO Fisch, Muscheln und Scha-

lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
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IT Salmerino del Trentino Loewdgm0obm g GHMbE0bM Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
IT Tinca Gobba Dorata del Pianalto | ¢0635 amdds omMad)s @y Fisch, Muscheln und Scha-
di Poirino 30565 Gt 0 3m06Hobem lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
IT Trote del Trentino AMME) I GHM96EGH06M Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
IT Cantuccini Toscani [ Cantucci | 356¢@«ghobo Gmbzsbo [ 3sbEmbo Backwaren, feine Backwaren,
Toscani GMb3obo SiiBwaren, Kleingebdck
IT Coppia Ferrarese 303305 B9OHOMIMHJBY Backwaren, feine Backwaren,
Siifwaren, Kleingebick
IT Focaccia di Recco col formaggio | ¢gm3oBs o M93m 3o gm@doxm | Backwaren, feine Backwaren,
Stufiwaren, Kleingeback
IT Pagnotta del Dittaino 3560m@E S I OGE6® Backwaren, feine Backwaren,
Suwaren, Kleingeback
IT Pampapato di Ferrara [ Pampe- | 3593535¢)™ 00 8396065 [ 3503935 | Backwaren, feine Backwaren,
pato di Ferrara QO BJMMd Siifwaren, Kleingebick
IT Pane casareccio di Genzano 3569 3obatghhom o xgbzobm Backwaren, feine Backwaren,
SiiBwaren, Kleingebdck
IT Pane di Altamura 3569 @0 @ GSIMGS Backwaren, feine Backwaren,
Siifwaren, Kleingebick
IT Pane di Matera 3569 @0 B5¢)96d Backwaren, feine Backwaren,
Stufwaren, Kleingeback
IT Pane Toscano 3969 BHmLobm Backwaren, feine Backwaren,
Suwaren, Kleingeback
IT Panforte di Siena 3568mMEg o bogbs Backwaren, feine Backwaren,
Siifwaren, Kleingebick
IT Piadina Romagnola | Piada Ro- | 30000065 Gmdsbomens [ 30500 Backwaren, feine Backwaren,
magnola Heds6omns Siifwaren, Kleingebick
IT Ricciarelli di Siena 0B0sMYo o Logbos Backwaren, feine Backwaren,
SiiBwaren, Kleingebdck
IT Torrone di Bagnara GHMOMBY ©0 336056 Backwaren, feine Backwaren,
Sufiwaren, Kleingeback
IT Cappellacci di zucca ferraresi 3939w0B0 0 B30 BIOMIDO Teigwaren
IT Culurgionis d’Ogliastra 3M@MOXMBOL @' ME0LEMS Teigwaren
IT Maccheroncini di Campofilone | 85396m6b060 o 3583mgowwmby Teigwaren
IT Teigwaren di Gragnano 35L3o O M0bosbm Teigwaren
IT Pizzoccheri della Valtellina 30303940 IS ZoeGgeobs Teigwaren
IT Bergamotto di Reggio Calabria- | d96g00m@E@Hm ©o Hgxom Atherische Ole

Olio essenziale

39d605 — merom qlgbgoswry
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IT Aceto Balsamico di Modena BB Boebsdozm o Imgbs Andere unter Anhang I AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewdir-
Ze USW.)
IT Aceto balsamico tradizionale di | sBg@m dogHsdogm Andere unter Anhang [ AEUV
Modena HM9©0E0MbBIEg o dmEgbs fallende Erzeugnisse (Gewiir-
7€ Usw.)
IT Aceto balsamico tradizionale di | sBg@m doebsdogm Andere unter Anhang [ AEUV
Reggio Emilia BM00E0MBIwg O Hgx® fallende Erzeugnisse (Gewiir-
990q0s Z€ USW.)
IT Liquirizia di Calabria WOZMOMOGOS QO JIIDOOS Andere unter Anhang [ AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewtir-
Ze USW.)
IT Sale Marino di Trapani Logg 856060 o G®s3sbo Andere unter Anhang [ AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewtir-
Ze USW.)
IT Zafferano dell’Aquila 3o83539M06M IEE’5 3O Andere unter Anhang I AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewdir-
Ze Usw.)
IT Zafferano di San Gimignano 358339006 O bob K 030606 Andere unter Anhang I AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewiir-
Ze USW.)
IT Zafferano di Sardegna 35939656m o LGOS Andere unter Anhang [ AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewiir-
Ze Usw.)
cYy Tagitiko Aoukaviko 3580G03M 353030 Fleischerzeugnisse (gekocht,
Aquivalentin lateinischen Buch- gepokelt, gerduchert usw.)
staben: Pafitiko Loukaniko
cYy Kohokdot Zotpag [ Kohokaot- | 3oem3slio LeyGo®ab [ 3seomzsbo- Obst, Gemiise und Getreide,
TlovN\eg Zwthpag 3990qb beaB®osl unverarbeitet und verarbeitet
Aquivalentin lateinischen Buch-
staben: Kolokasi Sotiras | Kolo-
kasi-Poulles Sotiras
CYy T\uko Tpiavtagulho Aypoy 30030 BMH056OBOWwM 530 Backwaren, feine Backwaren,
Aquivalentin lateinischen Buch- Siifwaren, Kleingebick
staben:  Glyko Triantafyllo
Agrou
(&'¢ Kougéta Apuydahou Tepookimou | gr39ms s800owy) gtmligosyy | Backwaren, feine Backwaren,
Aquivalentin lateinischen Buch- | J3gms s800@awv) ggGmbidogyy Siifwaren, Kleingebick
staben: Koufeta Amygdalou Ge-
roskipou
cY Aoukoupu Tepookrmou @3990 0gMML303vY Backwaren, feine Backwaren,
Aquivalentin lateinischen Buch- Sufiwaren, Kleingeback
staben: Loukoumi Geroskipou
LV Latvijas lielie pelékie zirni W5GZ05L 0YE0Y 399309 Obst, Gemiise und Getreide,
boMbo unverarbeitet und verarbeitet
Lv Rucavas baltais sviests 99075356 B3 EHS0L bgogLEHL Obst, Gemiise und Getreide,

unverarbeitet und verarbeitet
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Lv Carnikavas négi 3966035356 Bga0 Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
LT Lietuviskas varskés stiris ©@09E¥30339L 3563396 LyBHOL Kise
LT Liliputas WOEO3MEsL Kise
LT/PL Seiny | Lazdijy krasto medus | | bgobvy [ @ns%ovg 3658¢m 89l | | Sonstige Erzeugnisse tier-
Miéd z Sejnenszczyny [ Lozd- | 90990 b LyobybdRobbo | ischen Ursprungs (Eier, Ho-
ziejszczyzny @wmbdogodhobbo nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufSer Butter usw.)
LT Daujény naminé duona 5109699 659069 b Backwaren, feine Backwaren,
Stuwaren, Kleingeback
LT Stakliskeés bo3e0d3zgl Andere unter Anhang I AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewdir-
Ze USW.)
LU Viande de porc, marque natio- | 30960 @9 3m® 8563 Babombsen Fleisch (und Schlachtneben-
nale grand-duché de Luxem- 09 34656-000v93g Y erzeugnisse), frisch
bourg @09dbsAdME
LU Salaisons fumées, marque na- | Layengbmb gowdy, Jo®3 Boblomboew | Fleischerzeugnisse (gekocht,
tionale grand-duché de Luxem- | ©@0v) 3®56-00w98 g @owdbsddmé | gepokelt, gerduchert usw.)
bourg
LU Miel - Marque nationale du 909-0503 Bollombogr ©ov) 3Msb- | Sonstige Erzeugnisse tier-
Grand-Duché de Luxembourg | @099 9 @0vdlsddwy ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufler Butter usw.)
LU Beurre rose - Marque Nationale | 896 0% — 8563 Bsbombsen @ovy Fette (Butter, Margarine, Ole
du Grand-Duché de Luxem- 3M96@-©0v989 ©g WoJlsdde® usw.)
bourg
HU Magyar sziirkemarha has 0500056 LoM 3905635 33 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
HU Budapesti téliszaldmi 3900539980 BHgEobogosdo Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
HU Csabai kolbdsz/Csabai vastag- | Bodso 30c0dols [ Bodso Fleischerzeugnisse (gekocht,
kolbész 399(352,3d5L gepokelt, gerduchert usw.)
HU Gyulai kolbdsz [ Gyulai pdros- | @050 3@l [ Qo5 Fleischerzeugnisse (gekocht,
kolbész 3oMMI3dL gepokelt, gerduchert usw.)
HU Szegedi szalami [ Szegedi télis- | by9a900 Logrosdo [ Lggago Fleischerzeugnisse (gekocht,
zaldmi 39w0obHsE0sdo gepokelt, gerduchert usw.)
HU Gonci kajszibarack 3960 350L0dMS:33 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
HU Hajdusagi torma b50Bs30 MG Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
HU Makoéi petrezselyemgyokér 35M5%0bL3M Bgog Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
HU Makdi voroshagyma | Makoi 053m0 3GMB300s [ Bo3mo 353085 | Obst, Gemiise und Getreide,

hagyma

unverarbeitet und verarbeitet
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HU Szentesi paprika L9690 3360035 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
HU Szd8regi rozsat LgMIRO MG Blumen und Zierpflanzen
HU Alfoldi kamillavirdgzat SCORIO 35F0WSZ0M03BOm Andere unter Anhang I AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewdir-
Ze Usw.)
HU Kalocsai fliszerpaprika - orle- | 3sqomBso gombbg®3s3603s - Andere unter Anhang [ AEUV
mény 0mME9gd9bo fallende Erzeugnisse (Gewiir-
7€ Usw.)
HU Szegedi fliszerpaprika-Grle- 19390 BobYM3o3M03s - Andere unter Anhang [ AEUV
mény/Szegedi paprika 9699906 [Lgago 3530039 fallende Erzeugnisse (Gewiir-
Ze USW.)
NL Boeren-Leidse met sleutels BuM96-amgoby d9¢) Lergo@gaol Kise
NL Edam Holland 950 3cago0 Kase
NL Gouda Holland 395 3mesbo Kase
NL Hollandse geitenkaas 3meoboby 3903 gb3s5d Kise
NL Kanterkaas | Kanternagelkaas | | ,356¢963590 | 30b&g@dsbgan3osl Kise
Kanterkomijnekaas 1396903009067 395L*
NL Noord-Hollandse Edammer B ©-3mEsbEl gosdg® Kise
NL Noord-Hollandse Gouda B -3mesbEL borms Kase
NL Brabantse Wal asperges 0Mod56¢)39 goaw 5839MaL Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
NL De Meerlander 9 9996 6@g» Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
NL Opperdoezer Ronde 3960 HMboy Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
NL Westlandse druif 39GHbELY Mg Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
AT Gailtaler Speck 350 ES9O 8393 Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
AT Tiroler Speck GoMmEg»3393 Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
AT Gailtaler Almkase 390ES9O 59399 Kase
AT Tiroler Almkise [ Tiroler Alp- | GHo®HMEgH 5¢0d39%g; GHOOME9G Kise
kise 2339%g
AT Tiroler Bergkdse 006HMEIH BgMHA390Y Kise
AT Tiroler Graukise 00OHMEgH 3053909 Kase
AT Vorarlberger Alpkise BOOEBIORIO 5¢0339DY Kise
AT Vorarlberger Bergkidse BOIOEBIOHRIO 96,3909 Kise
AT Steirisches Kiirbiskernol 93506089l 3049HBOLYOBM Fette (Butter, Margarine, Ole

usw.)
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AT Marchfeldspargel 5MbGEI3styge Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

AT Pollauer Hirschbirne 305995 30HId0MbBY Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

AT Steirische Kdferbohne 93506089 35535(dMbY Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

AT Steirischer Kren 935060896 36096 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

AT Wachauer Marille 35359996 oMoy Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

AT Waldviertler Graumohn 39OBOIOGH IO 3530 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

AT Mostviertler Birnmost IboOGoONEYH doMBIML Andere unter Anhang I AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewiir-
Ze Usw.)

PL Jagniecina podhalafiska 053609B06S 330¢sbl3s Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

PL Kielbasa biata parzona wielko- | Jgwgdols 305495 3556 Fleischerzeugnisse (gekocht,

polska 30930l 3s gepokelt, gerduchert usw.)

PL Kietbasa lisiecka 309@d3Ld WodgE3o Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)

PL Kietbasa piaszczanska gL 305bBs0BLZS Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)

PL Krupnioki $laskie 3Mm360m30 dewsblizg Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)

PL Bryndza Podhalanska BM06z5 3mE3osbl3s Kise

PL Oscypek ™bEo393 Kise

PL Redykotka 9OO3M3d Kise

PL Ser koryciniski swojski L9 3HOROBL 3O bgmoLgo Kise

PL Wielkopolski ser smazony 39 3030mb30 Ly® Ldsgmbo Kise

PL Mibd drahimski 90900 ©M530dL30 Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufler Butter usw.)

PL Miéd kurpiowski 90990 3MM30m3L30 Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufler Butter usw.)

PL Miéd wrzosowy z Boréw Dol- | 809900 35c2lmgo b demcrg Sonstige Erzeugnisse tier-

noslaskich ©MEBMImBLzob ischen Ursprungs (Eier, Ho-

nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufSer Butter usw.)

PL Podkarpacki miéd spadziowy 3 35M35:330 d0vy L3sx0M30 Sonstige Erzeugnisse tier-

ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufler Butter usw.)
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PL Czosnek galicyjski Bmbbg3 gowoggolzo Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

PL Fasola korczynska gobems 3m@ROBL IS Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

PL Fasola Pigkny Ja$ z Doliny Du- | g3sbimens 309360 058 b omerobo Obst, Gemiise und Getreide,

najca | Fasola z Doliny Dunajca | @v96s035 | gobemems B omemobo unverarbeitet und verarbeitet
©n9bs03s

PL Fasola Wrzawska RoLeEs 37593635 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

PL Jablka grojeckie 05035 39093339 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

PL Jablka fackie 05035 w@b33g Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

PL Suska sechloniska bl 3s LogbEmblgs Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

PL Sliwka szydtowska 90335 doEmglizs Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

PL Truskawka kaszubska [ kas- AML35335 3oLBMBL S/ 3oLBYdLZM | Obst, Gemiise und Getreide,

z€bsko maléna doemgbs unverarbeitet und verarbeitet

PL Wisnia nadwislanka 308605 65308635 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

PL Karp zatorski 3963 BoGHMOLI0 Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus

PL Andruty kaliskie BB Jseolgog Backwaren, feine Backwaren,
StiBwaren, Kleingeback

PL Cebularz lubelski (390EoMyg dgelzo Backwaren, feine Backwaren,
Suwaren, Kleingeback

PL Chleb pradnicki bgd 3Gmbobogzo Backwaren, feine Backwaren,
Suwaren, Kleingeback

PL Kotocz $laskifkotacz $laski 30mB esbzo [ 3memsl dersbizo Backwaren, feine Backwaren,
Stufwaren, Kleingeback

PL Obwarzanek krakowski 03579693 36053m3L30 Backwaren, feine Backwaren,
Siifwaren, Kleingebick

PL Rogal $wigtomarcinski o 9396 MAsGRoBLZO Backwaren, feine Backwaren,
SiiBwaren, Kleingebdck

PT Borrego da Beira BB JAM ©Y dJOM Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

PT Borrego de Montemor-o-Novo | dm®gyem g dmbEgdme-m-bmgm Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

PT Borrego do Baixo Alentejo B M B08M dSegbEggm Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

PT Borrego do Nordeste Alentejano | dm®gam @M 6mG©g8¢g Fleisch (und Schlachtneben-

5@gbHgxsbm

erzeugnisse), frisch
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PT Borrego Serra da Estrela dmMgam LgMs Y JuEHMGs Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
PT Borrego Terrincho B9 BH9gBobzm Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
PT Cabrito da Beira 390GOGHM @5 BJOMS Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
PT Cabrito da Gralheira 390OOGHM @3 3MI0JOMd Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
PT Cabrito das Terras Altas do 390M0GHM L BHIMSL dSeEOl ™ Fleisch (und Schlachtneben-
Minho dobm erzeugnisse), frisch
PT Cabrito de Barroso 390M0EM @7 doMMBM Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
PT Cabrito do Alentejo 390M0G™ M 5¢963 g™ Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
PT Cabrito Transmontano 390M0@® BMIbLIMbEH6M Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
PT Capio de Freamunde 39350 1 BM953Mbg Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
PT Carnalentejana 3966596393969 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
PT Carne Arouquesa 39Mbg 5OHMM 39 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
PT Carne Barrosd 35669 dsOMbgb Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
PT Carne Cachena da Peneda 39Mbg 353965 5 39690 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
PT Carne da Charneca 39Mbg s 39Mb730 Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
PT Carne de Bisaro Transmontano | | 35669 @9 dobo®m &©s6DImbEs6m | Fleisch (und Schlachtneben-
Carne de Porco Transmontano | [ 35669 g 30630 G©s6DImbE6m | erzeugnisse), frisch
PT Carne de Bovino Cruzado dos | 35669 @9 d9306m 369%sm @b | Fleisch (und Schlachtneben-
Lameiros do Barroso @58906Hmb M doGMB@ erzeugnisse), frisch
PT Carne de Bravo do Ribatejo 35069 ©9 dG3M M GHOdIGIIM Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
PT Carne de Porco Alentejano 390bg g 3mM3M 5 gbEgsobm Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
PT Carne dos Acgores 39Mbg ML sbmMgl Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
PT Carne Marinhoa 35669 doobomo Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
PT Carne Maronesa 39Mbg oH@b B Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
PT Carne Mertolenga 39669 839G megbyo Fleisch (und Schlachtneben-

erzeugnisse), frisch
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PT Carne Mirandesa 35669 dom56gbs Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
PT Cordeiro Bragangano 3MOEOGOM B3BBG Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
PT Cordeiro de Barroso [ Anho de | 3m@y06™ ©9 dsG@BM; sbom @y Fleisch (und Schlachtneben-
Barroso [ Cordeiro de leite de BoMMBM; JNOOIOOM ©Y MIod] erzeugnisse), frisch
Barroso 9 05OMBM
PT Cordeiro mirandés [ Canhono | 306©906™ 8066l | 3obombm Fleisch (und Schlachtneben-
mirandés 30Msbggl erzeugnisse), frisch
PT Vitela de Lafoes 30)9d Y >RmbA Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch
PT Alheira de Barroso-Montalegre | 5¢009065 ©9 dsGMbm- Fleischerzeugnisse (gekocht,
b owgydy gepokelt, gerduchert usw.)
PT Alheira de Mirandela 39065 1 306 Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
PT Alheira de Vinhais 3EgoMs g 30605 Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
PT Butelo de Vinhais [ Bucho de BB g g 306500 [ dBm g Fleischerzeugnisse (gekocht,
Vinhais | Chourigo de Ossos de | 30650 [ 3mmGoLe g @mbLeL ©q gepokelt, gerduchert usw.)
Vinhais 30650L
PT Cacholeira Branca de Portalegre | 353009065 300635 9 Fleischerzeugnisse (gekocht,
3O gyM9 gepokelt, gerduchert usw.)
PT Chouriga de carne de Barroso- | 3m60bs g 3969 ©g Fleischerzeugnisse (gekocht,
Montalegre 0OMBM-BmbEswgaMg gepokelt, gerduchert usw.)
PT Chouriga de carne de Melgago | 8me®obs 9 396069 @9 dgangolie Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
PT Chouriga de Carne de Vinhais | | 309160bs @9 36069 9 306050b | Fleischerzeugnisse (gekocht,
Linguica de Vinhais @obgamobs g 3obosols gepokelt, gerduchert usw.)
PT Chouriga de sangue de Melgaco | 8mw®obs g babyg ©g dgegsbim Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
PT Chourica doce de Vinhais 30M60bs mby ©g gobosl Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
PT Chourico azedo de Vinhais | 30M9960Lm sDgom @y 306500 | Fleischerzeugnisse (gekocht,
Azedo de Vinhais | Chourigo de | 5%gom ©g 306500 | 3ewg@obm g | gepokelt, gerduchert usw.)
Pio de Vinhais 35t g 306500
PT Chourigo de Abdbora de Bar- | 3060Le @ 5dMIMGs @ Fleischerzeugnisse (gekocht,
roso-Montalegre 0oMBM-TMbEowgyMg gepokelt, gerduchert usw.)
PT Chourigo de Carne de Estremoz | 30960bm 9 35669 ©9 quEH®99m® | Fleischerzeugnisse (gekocht,
e Borba 9 B3OS gepokelt, gerduchert usw.)
PT Chourico de Portalegre 30996H0Le Y 3MOESIYMY Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
PT Chourigo grosso de Estremoz e | 3060obe gGmbe ©g guGHOgond g Fleischerzeugnisse (gekocht,
Borba dMmMd gepokelt, gerduchert usw.)
PT Chourigo Mouro de Portalegre | 30960bm 3G ©9 3mOEsga®q | Fleischerzeugnisse (gekocht,

gepokelt, gerduchert usw.)
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PT Farinheira de Estremoz e Borba | gs606go®s @9 gb@H®gdmb gdm@ds | Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
PT Farinheira de Portalegre 335606500 7 3MOEIWIROY Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
PT Linguica de Portalegre @0baMOLS Y 3MOEHSEIAMY Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
PT Linguica do Baixo Alentejo | @0obamoBs e B309m 5egbEgsm | | Fleischerzeugnisse (gekocht,
Chourigo de carne do Baixo 399M0bm 9 3oMHby M d50TM gepokelt, gerduchert usw.)
Alentejo 296G g™
PT Lombo Branco de Portalegre @@IdM MBI Y 3B Eewga®y | Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
PT Lombo Enguitado de Portalegre | @omddm gbawo@smm @9 Fleischerzeugnisse (gekocht,
3MEIgyMY gepokelt, gerduchert usw.)
PT Morcela de Assar de Portalegre | 8m®Ubgans @9 sLs6 ©9 Fleischerzeugnisse (gekocht,
3MEwgyMY gepokelt, gerduchert usw.)
PT Morcela de Cozer de Portalegre | dm®ULges @9 3By ©Y Fleischerzeugnisse (gekocht,
30OEIgMY gepokelt, gerduchert usw.)
PT Morcela de Estremoz e Borba 3mObgEs ©Y JLGHGIIND g dmOds | Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
PT Paia de Estremoz e Borba 3505 ©9 JLAHMYMDY g dMOBdS Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
PT Paia de Lombo de Estremoz e | 3500 09 rm3dm @9 gbGH®Mg0mDb g Fleischerzeugnisse (gekocht,
Borba BB gepokelt, gerduchert usw.)
PT Paia de Toucinho de Estremoz e | 3505 @9 G&mvbobm g gu@®gdmD g | Fleischerzeugnisse (gekocht,
Borba BEAHVS gepokelt, gerduchert usw.)
PT Painho de Portalegre 3506m ©9 3mOHEBIWgacY Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
PT Paio de Beja 350 @Y B9 Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
PT Presunto de Barrancos | Paleta | 3®9LomBE M g d365630L [3sergds | Fleischerzeugnisse (gekocht,
de Barrancos 9 B5M3b3ML gepokelt, gerduchert usw.)
PT Presunto de Barroso 36M9%6GHM ©g doMmbM Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
PT Presunto de Camp Maior e Elvas | 369%wb&m @9 3503 3s0m g gengsl | Fleischerzeugnisse (gekocht,
| Paleta de Campo Maior e Elvas | [ 35c0g®s g 3083m 3s0m@ g gergsl | gepokelt, gerduchert usw.)
PT Presunto de Melgago 3M9bbBHM g dgagobim Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)
PT Presunto de Santana da Serra | | 309%v96G™ ©g LobEHebs s bg@®s [ | Fleischerzeugnisse (gekocht,
Paleta de Santana da Serra 35¢9B @9 LabEbs s LyBES gepokelt, gerduchert usw.)
PT Presunto de Vinhais [ Presunto | 369%w96@¢ ™ ©9 306050/369%wb@m | Fleischerzeugnisse (gekocht,
Bisaro de Vinhais B0DsG™ 1 3obosl gepokelt, gerduchert usw.)
PT Presunto do Alentejo | Paleta do | 369%v96¢&m vy samgbBHgge | Fleischerzeugnisse (gekocht,
Alentejo 350930 M SgbE M gepokelt, gerduchert usw.)
PT Salpicdo de Barroso-Montalegre | Laen303s6 g do®mbm- Fleischerzeugnisse (gekocht,

8mb¢@gp®9

gepokelt, gerduchert usw.)




4.3.2020 Amtsblatt der Europdischen Union L 66/59

Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben Art des Erzeugnisses

der

Europiischen

Union

PT Salpicdo de Melgaco Loendogom g g olie Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)

PT Salpicdo de Vinhais Loan3do3mb g 30b0s0l Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)

PT Sangueira de Barroso-Monta- Loba90Ms Y Fleischerzeugnisse (gekocht,

legre 05MMBM-TMbEowgyMg gepokelt, gerduchert usw.)

PT Queijo de Azeitdo 3907™ 9 5Hgo®9b Kase

PT Queijo de cabra Transmontano | | 3gogm ©g 39065 BMoBLOMEEHGm | | Kase

Queijo de Cabra Transmontano | 390gm @9 35065 GMobLAMEE 6™
Velho 3900v)

PT Queijo de Evora 3003™ Qg 93060 Kase

PT Queijo de Nisa 39079m @9 60%s Kase

PT Queijo do Pico 3909™ ©M 303M Kase

PT Queijo mestigo de Tolosa 39079™ 39LH03M g GHMEWMBS Kise

PT Queijo Rabacal 390g™ OB Kase

PT Queijo S. Jorge 3907™ b, M6 Kise

PT Queijo Serpa 3907™ LgM3s Kase

PT Queijo Serra da Estrela 3907M bgBs s LGOS Kise

PT Queijo Terrincho 30070 BHo®obzm Kise

PT Queijos da Beira Baixa (Queijo | 3907mb ©g 89065 85085 (3907m g | Kise

de Castelo Branco, Queijo 39UGgEm dMob3M, 39050 5ToMgE™m
Amarelo da Beira Baixa, Queijo | @s 83065 3508, 39040 30356¢hg s
Picante da Beira Baixa) 0goM 0500)

PT Mel da Serra da Lousd 99 @5 YOS @S M6 Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufler Butter usw.)

PT Mel da Serra de Monchique 99 s LY®s g 8mb3039 Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufSer Butter usw.)

PT Mel da Terra Quente 39 5 BgMs 379539 Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufSer Butter usw.)

PT Mel das Terras Altas do Minho | 8¢ @sb $g@ol seo@sl com dobm | Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufSer Butter usw.)

PT Mel de Barroso 39 9 05OMBM Sonstige Erzeugnisse tier-

ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufler Butter usw.)
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PT Mel do Alentejo 99 ™ 5¢egbBggm Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufSer Butter usw.)
PT Mel do Parque de Montezinho | 89¢» @™ 3539 9 ImbBHgbobom Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufSer Butter usw.)
PT Mel do Ribatejo Norte (Serra 39 ™ GOdsGggm bt g (Lg®s | Sonstige Erzeugnisse tier-
d’Aire, Albufeira de Castelo de | @506, 5¢dMBJ0OS Y LB | ischen Ursprungs (Eier, Ho-
Bode, Bairro, Alto Nabio) 9 3@, d50MHM, SeE@ 6sdgbm) nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufSer Butter usw.)
PT Mel dos Agores 99 mb SbmMgl Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufSer Butter usw.)
PT Requeijdo da Beira Baixa 699990550 @5 3906 B50Td> Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufler Butter usw.)
PT Requeijdo Serra da Estrela 9390796 LgMs S JuBHMWS Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufler Butter usw.)
PT Travia da Beira Baixa H65300 ©5 090 BoObY Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufSer Butter usw.)
PT Azeite de Moura %9039 ©9 ImMS Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
PT Azeite de Trds-os-Montes %9039 ©9 BHGL-ML-3mbEHgL Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
PT Azeites da Beira Interior (Azeite | s%90&gL @5 8506 0b6EIHOMEM Fette (Butter, Margarine, Ole
da Beira Alta, Azeite da Beira (590G o BJOMS sE®ys, sbgody | usw.)
Baixa) Q5 39065 0503)
PT Azeite do Alentejo Interior 3H9039 M 5¢gb@gigm 0bGgHome | Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
PT Azeites do Norte Alentejano 3H903 9L M bm®Eg 0egb®gsbm | Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
PT Azeites do Ribatejo 399039b M MOBdSGJIM Fette (Butter, Margarine, Ole
usw.)
PT Ameixa d’Elvas 209085 @93l Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
PT Améndoa Coberta de Moncor- | 58965 3009 @5 x0 8mb3m@Mgsy | Obst, Gemiise und Getreide,
vo unverarbeitet und verarbeitet
PT Améndoa Douro 5896Ms MmO @ Obst, Gemiise und Getreide,

unverarbeitet und verarbeitet
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PT Anands dos Agores/Sdo Miguel | 565658 @b sLe@gl/lsb dogwyge Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
PT Anona da Madeira 960Bs @ BsgoMo Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
PT Arroz Carolino das Lezirias Ri- | 560D 35600m@0bm @b ¢9o6osl | Obst, Gemiise und Getreide,
batejanas H0dE)905L unverarbeitet und verarbeitet
PT Arroz Carolino do Baixo 3B JoMmEobm M dsobm Obst, Gemiise und Getreide,
Mondego dmbgam unverarbeitet und verarbeitet
PT Azeitona de conserva Negrinha | s%go@mbs g 3mblg®gs 6ga@obs | Obst, Gemiise und Getreide,
de Freixo ©) 3690 unverarbeitet und verarbeitet
PT Azeitonas de Conserva de Elvas | sUgo@mbsl g 30Bbgas g gangsl | Obst, Gemiise und Getreide,
e Campo Maior 9 35830 35006 unverarbeitet und verarbeitet
PT Batata de Trds-os-montes B5BOES ©g BML-ML-0mbEH gl Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
PT Batata doce de Aljezur 03BO@S MBY Y seggHY® Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
PT Castanha da Terra Fria 39U9b05 © BHgMe FOHOS Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
PT Castanha da Padrela 39U9605 o 35BS Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
PT Castanha dos Soutos da Lapa 39UG9b5 ML bemMEML Y ods Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
PT Castanha Marvdo-Portalegre 39U9605 BoM39MbB-3MOEHowgaty Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
PT Cereja da Cova da Beira BgM9xs 5 Brgs s Bgods Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
PT Cereja de Sdo Julido-Portalegre | LyGggs ©g LSG FmEogbe- Obst, Gemiise und Getreide,
3MOGHgaM9 unverarbeitet und verarbeitet
PT Citrinos do Algarve Bo@®m0obmb m sanyot3g Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
PT Ginja de Obidos e Alcobaga 306%5 ©9 MdOEML g 5en3MdsLS Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
PT Magd Bravo de Esmolfe 35b dMOgM g gudmeEgyg Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
PT Magd da Beira Alta 3oLb  BYOMS SE Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
PT Maga da Cova da Beira 0oob o 3M3s > BYOM Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
PT Maga de Alcobaga 0obob g SE3MBSLY Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
PT Mag de Portalegre L6 g 3MGEWgaMY Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
PT Maci Riscadinha de Palmela 3oL MoLZox0bos @9 3sedgas Obst, Gemiise und Getreide,

unverarbeitet und verarbeitet
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PT Maracujd dos Agores/S. Miguel | 85653975 @b sLemGgL/L.8ogmger | Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

PT Meloa de Santa Maria — Agores | 8g¢rms @9 Lab@o 85600 - sLemegls Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

PT Péra Rocha do Oeste 3965 ™3> M mgLEY Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

PT Péssego da Cova da Beira 39L930 S 3M3S @S BJOMS Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

PT Fogaca da Feira 530L5 S BJOoMd Backwaren, feine Backwaren,
SiiBwaren, Kleingebick

PT Folar de Valpagos RO KO o3oLNML Backwaren, feine Backwaren,
SiiBwaren, Kleingebdck

PT Ovos moles de Aveiro ™399 dmegl ©g 539061 Backwaren, feine Backwaren,
SuBwaren, Kleingeback

PT Pio de L6 de Ovar 35M ©Y WM Y M35 Backwaren, feine Backwaren,
Suwaren, Kleingeback

PT Pastel de Chaves 35BB9 xo 85390 Backwaren, feine Backwaren,
Sufbwaren, Kleingeback

PT Pastel deTentugal 35LG9 ©g B9BGHYO Backwaren, feine Backwaren,
Stufiwaren, Kleingeback

PT Sal de Tavira | Flor de Sal de Log 9 93005 | @aom® g bogw | Andere unter Anhang I AEUV

Tavira @©9 35306 fallende Erzeugnisse (Gewiir-

Ze Usw.)

RO Salam de Sibiu Bo00d g Lodovy Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)

RO Telemea de Ibanesti 99895 9 0d3659¢0 Kise

RO Magiun de prune Topoloveni 0ox0 g 3696y BHM3mErmggbo Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

RO Novac afumat din Tara Barsei | 6mgog 9539995¢) ©0b 3565 d9Olgo Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus

RO Scrumbie de Dundre afumati L3OMABOY Y EMBGY 583w9oE)d Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus

SI Kranjska klobasa 360560035 3mdILS Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)

SI Kraska panceta 300035 3563930 Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)

SI Kragki priut 365830 363@) [ 300930 3963 E Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)

N Krasgki zasink 365830 Bsdob3 Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)

SI Sebreljski Zelodec 99069eb30 FJ™EI3 Fleischerzeugnisse (gekocht,

gepokelt, gerduchert usw.)
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N Zgornjesavinjski Zelodec BamMboglagobolzo ggwmogs Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)

N Prekmurska Sunka 36930m6Ob3s 9mb3o Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)

SI Prleska tiinka 369835 Hovb3s [ 3gMengdze Fleischerzeugnisse (gekocht,

&oMb3d gepokelt, gerduchert usw.)

S Bovski sir Bdawg930 LoG Kise

N Mohant bbb Kise

SI Nanoski sir 656330 Lo® Kise

SI Tolminc Gmdobg Kise

S Ekstra devisko olj¢no olje Slo- | 99b&H®s ©930930 BB cmeny Fette (Butter, Margarine, Ole

venske Istre LeErm3ggbLE® LG usw.)

SI Stajersko Prekmursko buéno 9BHogOL3M 369309OL3M dMBEM Fette (Butter, Margarine, Ole

olje M09 usw.)

SI Jajca izpod Kamniskih planin 05035 03 359609303 3wsbob | Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufler Butter usw.)

SI Kocevski gozdni med 30mBgmL30 ambobo 89 Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufSer Butter usw.)

SI Kraski med 305930 99 Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufler Butter usw.)

SI Slovenski med bermggblzo 8g Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufSer Butter usw.)

N Ptujski lik 3030 w3 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

SI Stajerski hmelj 9B0ogcbzo 35990 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

N Piranska sol 30M56b3s Lo Andere unter Anhang I AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewdir-
Ze Usw.)

SK Klenovecky syrec 3w9bmg9h 30 LoMys Kise

SK Oravsky korbacik MmMo3L30 3mSR Kise

SK Slovenska bryndza bermggblzs dMO6B Kase

SK Slovenskd parenica berm3ggblgs 3oMgboo Kise

SK Slovensky ostiepok LErmgabligo MmBE0g3m3 Kise

SK Tekovsky saldimovy syr 09303630 Logrsdmgo Lo Kise

SK Zazrivské vojky BsbGO3L3Y 3m030 Kase
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SK Zézrivsky korbdcik B5BOOZL30 3OBBOZ Kise

SK Stupavské zelé LGM3o3L39 Bgang Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

SK Skalicky trdelnik 135030 BHMgwboy Backwaren, feine Backwaren,
StiBwaren, Kleingeback

SK Paprika Zitava | Zitavskd papri- | 3536035 0135 [ go®3L3s 3536035 | Andere unter Anhang I AEUV

ka fallende Erzeugnisse (Gewtir-

Ze Usw.)

SK Levicky Slad 930030 Logrs@ Andere unter Anhang [ AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewdir-
Ze Usw.)

FI Lapin Poron liha 5306 3mO™, oo Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

FI Lapin Poron kylmasavuliha 3306 3mO@b 3omwdgbsgmarols | Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)

H Lapin Poron kuivaliha @306 3mO™b 370350035 Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)

FI Lapin Puikula 5396 31903M@s Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

FI Kitkan viisas 30396 300851 Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus

FI Puruveden Muikku 3996039096 090349 Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus

FI Kainuun réntténen 396996 G96¢)9696 Backwaren, feine Backwaren,
SiiBwaren, Kleingebick

SE Hénnlamb 30B0odd Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

SE Svecia 39393309 Kise

SE Bruna bénor frén Oland 06y dbME ROMD gesbo Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet

SE Kalix Lojrom Joeodl eogemd Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus

SE Skansk spettkaka Ugmbld Lgggommdads Backwaren, feine Backwaren,
Subwaren, Kleingeback

SE Upplandskubb 30obb3md Backwaren, feine Backwaren,
SiiBwaren, Kleingebick

UK Isle of Man Manx Loaghtan 20bem M3 896 85641 @M sb odd | Fleisch (und Schlachtneben-

Lamb erzeugnisse), frisch

UK Lakeland Herdwick wgodwgbo 396 gz0d Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

UK Orkney beef 06360 dog Fleisch (und Schlachtneben-

erzeugnisse), frisch
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UK Orkney lamb 6360 53D Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

UK Scotch Beef L3mp dog Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

UK Scotch Lamb U3mB dd Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

UK Shetland Lamb 9936 @sdd Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

UK Welsh Beef 193 d0g Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

UK Welsh lamb 193 odd Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

UK West Country Beef 39bm 35bmnMo doog Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

UK West Country Lamb 390 Jobm®o wd Fleisch (und Schlachtneben-
erzeugnisse), frisch

UK Carmarthen Ham 3505696 390 Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)

UK Melton Mowbray Pork Pie 99 GHMb 9dEmgo 3mM3 350 Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)

UK Newmarket Sausage 6036393 Lemboyx Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)

UK Stornoway Black Pudding LEHMOEMM390 dergd 3y0by Fleischerzeugnisse (gekocht,
gepokelt, gerduchert usw.)

UK Traditional Cumberland Sausa- | ®65@©08969e Js3dgHEgbg Fleischerzeugnisse (gekocht,

ge Lbeaboy gepokelt, gerduchert usw.)
UK Beacon Fell traditional Lancas- | 89306 g9 @®oodgboen Kise
hire cheese 5635806 Bob

UK Bonchester cheese dmbRgLEHYH BoDB Kise

UK Buxton blue BodbGHMb dBerovy Kise

UK Dorset Blue Cheese ©MOLYE dErovy Bob Kise

UK Dovedale cheese ©M39090w Bob Kase

UK Exmoor Blue Cheese 9969mE dewovy o Kise

UK Orkney Scottish Island Cheddar | m®3690 bdmmod soesbo Jgse Kise

UK Single Gloucester Lobaw yarmbGe Kise

UK Staffordshire Cheese UEBIBMHIoO Bob Kase

UK Swaledale cheese Lvyger@goe Bod Kise

UK Swaledale ewes ’ cheese bwygergoe Mgl Bob Kise

UK Teviotdale Cheese 93500390 hod Kise

UK Traditional Ayrshire Dunlop 00500896500 508505 ©obErM3 Kise
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UK Traditional Welsh Caerphil- 0Mg0d9bser 398 35GBOEO Kise
ly/Traditional Welsh Caerffili
UK West Country farmhouse 9L 396E®0 BgHA359D Bgs® Kése
Cheddar cheese Ro%
UK White Stilton cheese | Blue Stil- | 3500 bLoyommb Boob [ denvy Kise
ton cheese boowmmb Boob;
UK Yorkshire Wensleydale 0m®38505 396LErgogow Kase
UK Cornish Clotted Cream 3060608 3e0m@oE J6Hod Sonstige Erzeugnisse tier-
ischen Ursprungs (Eier, Ho-
nig, verschiedene Milcher-
zeugnisse aufler Butter usw.)
UK Armagh Bramley Apples 2635 dMYAwo gD Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
UK Fenland Celery 5396sb Jogarg®o Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
UK Jersey Royal potatoes XIOLO OO 30GHYOGHML Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
UK New Season Comber Potatoes [ | 6099 Lo%Bgb Jm8d9E Bormgomm | Obst, Gemiise und Getreide,
Comber Earlies JmdYE 9B unverarbeitet und verarbeitet
UK Pembrokeshire Earlies | Pem- 39906:®398505 9Mob/ Obst, Gemiise und Getreide,
brokeshire Early Potatoes 39986398505 9o gmmgomm«yl | unverarbeitet und verarbeitet
UK Traditional Welsh Cider 0Mg0d9bser 398 LsoIG Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
UK Traditional Welsh Perry 06908965 39 3960 Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
UK Vale of Evesham Asparagus 390 g 03890 sL35Ga L Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
UK Welsh Laverbread 3903 9095HdMY© Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
UK Yorkshire Forced Rhubarb 006048505 BOOLE OHIVOIGDO Obst, Gemiise und Getreide,
unverarbeitet und verarbeitet
UK Arbroath Smokies 3®dOMM0o bLIMM30% Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
UK Conwy Mussels 30630 3sbgan® Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
UK Cornish Sardines Jm®608 LsGEOBL Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
UK Fal Oyster 3o MmoLEHYO Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
UK Isle of Man Queenies 20 mg3 996 Jgo6ol Fisch, Muscheln und Scha-

lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
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UK London Cure Smoked Salmon | cocmbmb Jowy® bdmemdo boewdmb | Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
UK Lough Neagh Eel wmb Bgo oqw Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
UK Lough Neagh Pollan @My boog 309 Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
UK Scottish Farmed Salmon L3m 08 BIOIE VoMb Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
UK Scottish Wild Salmon Lm0 3sow Lyedmb Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
UK Traditional Grimsby Smoked 0Mg0d96s¢» 4M0aLdO LAMY Fisch, Muscheln und Scha-
Fish %303 lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
UK West Wales Coracle Caught 39U 390@L Jas 300 Jmo bogwdmb | Fisch, Muscheln und Scha-
Salmon lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
UK West Wales Coracle Caught Se- | 39U¢) 390l Jm653¢ Jmo bgz0b Fisch, Muscheln und Scha-
win lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
UK Whitstable oysters 150@LEJOd MobBHgHd Fisch, Muscheln und Scha-
lentiere, frisch und Erzeug-
nisse daraus
UK Kentish ale and Kentish strong | 396098 goew 56 396308 LBGmby | Bier
ale 90
UK Rutland Bitter B sbo do@ye Bier
UK Cornish Pasty J06608 ggbomo Backwaren, feine Backwaren,
Sufiwaren, Kleingeback
UK Native Shetland Wolle Bgomog 8gomesbo gwyem Wolle
UK Anglesey Sea Salt [ Halen Mon | 5Baanqlo bo Lo [ 3sengb 8mb Andere unter Anhang I AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewdir-
Ze Usw.)
UK East Kent Goldings obo 396¢) ame@obyl Andere unter Anhang I AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewiir-
Ze USW.)
UK Gloucestershire cider/perry 3@MLEHIOToM0 Lo [39H0 Andere unter Anhang I AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewiir-
Ze Usw.)
UK Herefordshire cider/perry 39653006306 Lo®[39MHo Andere unter Anhang [ AEUV
fallende Erzeugnisse (Gewtir-
Ze Usw.)
UK Worcestershire cider | perry 2mOLEHGO0Mo Lo [ 39Ho Andere unter Anhang I AEUV

fallende Erzeugnisse (Gewdir-
Ze USW.)
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TEIL B

In der Europiischen Union zu schiitzende landwirtschaftliche Erzeugnisse und Lebensmittel Georgiens,
ausgenommen Weine, Spirituosen und aromatisierte Weine

Zu schiitzender Name

Transkription in lateinische Buchstaben

Art des Erzeugnisses

535000 BangBowo Acharuli Chlechili Kise

Rmgo Chogi Kise

©100sbsFm Dambalkhacho Kise

0090 439w0 Imeruli Kveli Kise

JOODMEOo 43900 Kartuli Kveli Kise

300 Kobi Kise

8936990 Lyegmbo Megruli Sulguni Kise

dgLbmco Bghoewo Meskhuri Chechili Kase

beyangbo Sulguni Kise

13969900 bryEymbo Svanuri Sulguni Kise

&gbowo Tenili Kise

09990 3o Tushuri Guda Kise

853F5bgesl mogwo Machakhelas tapli Sonstige Erzeugnisse tierischen Ursprungs (Eier, Honig,
verschiedene Milcherzeugnisse aufSer Butter usw.)

dsfimbo Matsoni Sonstige Erzeugnisse tierischen Ursprungs (Eier,
Honig, verschiedene Milcherzeugnisse aufler Butter
usw.)

sbaengdosgols Akhalkalakis kartopili Obst, Gemiise und Getreide, unverarbeitet und ver-

39OEGHMBOWO arbeitet

Jmomaobob dfigsbogro Kutaisis mtsvanili Obst, Gemiise und Getreide, unverarbeitet und ver-
arbeitet

By@BRbgs Churchkhela Backwaren, feine Backwaren, StiSwaren, Kleinge-
back

GYodwyemol dmob Bso Tqibulis mtischai Andere unter Anhang I AEUV fallende Erzeugnisse

(Gewiirze usw.)

ANHANG XVII-D

GEOGRAFISCHE ANGABEN DER ERZEUGNISSE NACH ARTIKEL 170 ABSATZE 3 UND 4

TEIL A

In Georgien zu schiitzende Weine der Europidischen Union

Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben

der

Europiischen

Union

BE Cotes de Sambre et Meuse 3¢ ©g bAdG g dgb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)

BE Hagelandse wijn 3599wablyg 306 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
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BE Haspengouwse Wijn 35b396293L9 306 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
BE Heuvellandse Wijn 3939wsboolyg 306 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
BE Vlaamse mousserende kwali- 3wsdly dmlig®gby Wein mit geschiitzter Ur-
teitswijn 3350GH0ob306 sprungsbezeichnung (g. U))
BE Crémant de Wallonie 309956 g 35wmbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
BE Vin mousseux de qualité de 396 3L Y 350G ©Y 3dembo | Wein mit geschiitzter Ur-
Wallonie sprungsbezeichnung (g. U.)
BENL Maasvallei Limburg 0ob350g 0BG Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
BE Vin de pays des Jardins de Wal- | 396 09 390 09 55696 ©g gscmbo | Wein mit geschiitzter ge-
lonie ografischer Angabe (g. g. A.)
BE Vlaamse landwijn 350Lg wsb3z06 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
BG AceHoBrpan sbgbmgaMo Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Ase- sprungsbezeichnung (g. U.)
novgrad
BG Borsposo OME0sMHM3M Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Bo- sprungsbezeichnung (g. U.)
lyarovo
BG Bpectrnk 369LEb03 Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: sprungsbezeichnung (g. U.)
Brestnik
BG Bapra 356bs Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Var- sprungsbezeichnung (g. U.)
na
BG Benuku Ilpecras 390030 3M9gLenog Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Veli- sprungsbezeichnung (g. U.)
ki Preslav
BG Bumyn 300006 Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Vidin sprungsbezeichnung (g. U.)
BG Bpaua 36530 Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Vrat- sprungsbezeichnung (g. U.)
sa
BG Brpbuiia 39MdO3S Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Var- sprungsbezeichnung (g. U.)
bitsa
BG Honunara Ha Ctpyma ©M0obs@s bo LGEAwds Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Stru- sprungsbezeichnung (g. U.)
ma valley
BG Hparoeso ©OYMI3M Wein mit geschiitzter Ur-

Aquivalente Bezeichnung: Dra-
goevo

sprungsbezeichnung (g. U.)
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BG EBkcuHorpar 93JbobmyEs Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Evk- sprungsbezeichnung (g. U.)
sinograd

BG VBaitsioBrpan 0350Q0M33M5© Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Ivay- sprungsbezeichnung (g. U.)
lovgrad

BG Kaproso 396OHM3zm Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Kar- sprungsbezeichnung (g. U.)
lovo

BG KapnoGar 396OBMds3) Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Kar- sprungsbezeichnung (g. U.)
nobat

BG TToseu wmggh Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Lo- sprungsbezeichnung (g. U.)
vech

BG TTosuua wnbogs Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Lo- sprungsbezeichnung (g. U.)
zitsa

BG TTom @3 Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Lom sprungsbezeichnung (g. U.)

BG TTio6umer ©ovgd0dg3 Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Lyu- sprungsbezeichnung (g. U.)
bimets

BG JTsickosen ©@o5L3M39G Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Lyas- sprungsbezeichnung (g. U.)
kovets

BG Mennmk dgambog Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Mel- sprungsbezeichnung (g. U.)
nik

BG MoHTaHa dmb&obs Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Mon- sprungsbezeichnung (g. U.)
tana

BG Hosa 3aropa Bmgs Dogymos Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Nova sprungsbezeichnung (g. U.)
Zagora

BG Hosu Ilasap Bmgo 35Ds® Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Novi sprungsbezeichnung (g. U.)
Pazar

BG Hoso ceno Begm bgewm Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Novo sprungsbezeichnung (g. U.)
Selo

BG Opsixosuua 36M05bog03e Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: sprungsbezeichnung (g. U.)
Oryahovitsa

BG [aBnmkenn 353w039b0 Wein mit geschiitzter Ur-

Aquivalente Bezeichnung: Pavli-
keni

sprungsbezeichnung (g. U.)
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BG [Tazapaxumk 30D6103 Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Pa- sprungsbezeichnung (g. U.)
zardjik

BG [lepyumua 396dose Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Pe- sprungsbezeichnung (g. U.)
rushtitsa

BG [Tnesen 319396 Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Ple- sprungsbezeichnung (g. U.)
ven

BG [Inosnus 3@M3©03 Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Plov- sprungsbezeichnung (g. U.)
div

BG Tlomopue 3mImM0y Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Po- sprungsbezeichnung (g. U.)
morie

BG Pyce 6l Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Ruse sprungsbezeichnung (g. U.)

BG Caxap 15356 Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Sakar sprungsbezeichnung (g. U.)

BG Canparckn Lobsblgo Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: San- sprungsbezeichnung (g. U.)
danski

BG Ceyuos b30dmg Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: sprungsbezeichnung (g. U.)
Svishtov

BG CenremBpu 193390360 Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Sep- sprungsbezeichnung (g. U.)
temvri

BG CrassiHum bewogosbao Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Sla- sprungsbezeichnung (g. U.)
vyantsi

BG Crien beroggh Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Sli- sprungsbezeichnung (g. U.)
ven

BG Cram6ornoso LBSAdMEMZM Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: sprungsbezeichnung (g. U.)
Stambolovo

BG Crapa 3aropa LEHoMS Dogymms Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Stara sprungsbezeichnung (g. U.)
Zagora

BG Cynrypnape LmBawg®amatyg Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: sprungsbezeichnung (g. U.)
Sungurlare

BG Cyxuugon Lgboboomen Wein mit geschiitzter Ur-

Aquivalente Bezeichnung: Su-
hindol

sprungsbezeichnung (g. U.)
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BG Thprosuue &0MaMm3009 Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Tar- sprungsbezeichnung (g. U.)
govishte
BG Xan Kpym bsb 3ma Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Khan sprungsbezeichnung (g. U.)
Krum
BG XackoBo bsbgmgm Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Has- sprungsbezeichnung (g. U.)
kovo
BG Xucaps bobosMos Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Hisa- sprungsbezeichnung (g. U.)
rya
BG XbpcoBo boOLemgm Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Har- sprungsbezeichnung (g. U.)
Sovo
BG UepHOMOpCKH paiioH B9OBM™IMML30 Moomb Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Black sprungsbezeichnung (g. U.)
Sea Region
BG [lInBaueso dogsBg3m Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Shi- sprungsbezeichnung (g. U.)
vachevo
BG Ulymen 099096 Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Shu- sprungsbezeichnung (g. U.)
men
BG 10xH0 YepHOMOpUE 09956m Bg®BMmImMog Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Sou- sprungsbezeichnung (g. U.)
thern Black Sea Coast
BG SmGon 059dmen Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Yam- sprungsbezeichnung (g. U.)
bol
BG Hynascka paBHuHa 965335 B53606s Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Da- ografischer Angabe (g. g. A.)
nube Plain
BG Tpakuiicka Hu3UHA B6300L35 boBobo Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Thra- ografischer Angabe (g. g. A.)
cian Lowlands
Ccz Cechy Bgbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
Ccz Litomérickd @OoEMI0GHOE3d Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
Ccz Meélnickad dogwboszs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
Ccz Mikulovskd 90399 mgL3s Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
czZ Morava InM535 Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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Ccz Novosedelské Slimové vino Bmgmbygaligg bersdmgg 3obm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
Ccz Slovacka LEm3o33d Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
Ccz Sobes JmdL Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
Ccz Sobeské vino 9mdgL3g 306m Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
Ccz Velkopavlovickd 30303530 M30335 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
Ccz Znojemska BbmgaL3s Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
cZ Znojmo bbmodm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
Ccz Ceské Bab3g Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
Ccz Moravské 3m653b39 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DK Dons @96l Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
DK Bornholm d®H63mend Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DK Fyn 306 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DK Jylland onewgbo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DK Sjeelland Lo b Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DE Ahr NGl Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U))
DE Baden 050096 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U
DE Biirgstadter Berg M ATBHOI©OEH IO dgiy Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
DE Franken 3656396 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
DE Hessische Bergstrafie qbodg dYMRIGHGILY Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
DE Mittelrhein 9939500 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
DE Monzinger Niederberg 9bEobag® 60 gMHdYHY Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
DE Mosel by Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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DE Nahe 659 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
DE Pfalz RO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
DE Rheingau 5065 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
DE Rheinhessen $20639L96 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
DE Saale-Unstrut Doogg MbIGHONME Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
DE Sachsen ogugb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
DE Uhlen Blaufisser Lay/Uhlen )96 dEsBMLG S0 Wein mit geschiitzter Ur-
Blaufiifler Lay sprungsbezeichnung (g. U.)
DE Uhlen Laubach e0gb ovdsb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
DE Uhlen Roth Lay "gb HG®o w0 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
DE Wiirttemberg 399ME96dgMY Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
DE Ahrtaler Landwein 3OFOgH ob3z506 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DE Badischer Landwein 8500896 wobgzs06 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DE Bayerischer Bodensee-Land- 8596096 drYbbo wsbgsob Wein mit geschiitzter ge-
wein ografischer Angabe (g. g. A.)
DE Brandenburger Landwein 0M9bYHdMBYGH ob3506 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DE Landwein der Mosel 563506 ©g® dmBger Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DE Landwein der Ruwer @36@3506 ©gM By3s Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DE Landwein der Saar 363506 ©gM LosG Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DE Landwein Main @sb3506 3506 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DE Landwein Neckar wosbgs0b 6930 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DE Landwein Oberrhein 563506 MmdgHb0b Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DE Landwein Rhein 563506 Go0b Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DE Landwein Rhein-Neckar @36@3506 Mo0b -6939 Wein mit geschiitzter ge-

ografischer Angabe (g. g. A.)
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DE Mecklenburger Landwein 8939bdwMy9® 363506 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DE Mitteldeutscher Landwein 30®)9MMoBYH 63506 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DE Nahegauer Landwein 6539396 @wobgsob Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DE Pfilzer Landwein B 396 @wsbzs06 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DE Regensburger Landwein 92960990396 @sbEg506 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DE Rheinburgen-Landwein 50606 96-¢sb3506 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DE Rheingauer Landwein 650620796 wsb3z506 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DE Rheinischer Landwein 45060896 563506 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DE Saarldndischer Landwein LosOEsb0dgH wsbgsob Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DE Sachsischer Landwein B99b0dgH wobwgzgsob Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DE Schleswig-Holsteinischer Land- | dqoolgog bmed@gobodg® Wein mit geschiitzter ge-
wein 363506 ografischer Angabe (g. g. A.)
DE Schwibischer Landwein 93990896 sbgs0b Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DE Starkenburger Landwein LEHOM396dMERGH 563506 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
DE Taubertiler Landwein GMRIOGHIGH 363506 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
EL Ayylahog 2BbosEml Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: An- sprungsbezeichnung (g. U.)
chialos
EL Aptvrato 5d0bgm Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: sprungsbezeichnung (g. U.)
Amyndeon
EL Apxaveg 2MbsBgLs Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Ar- sprungsbezeichnung (g. U.)
chanes
EL Toupéviooa ©139bobs Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Gou- sprungsbezeichnung (g. U.)
menissa
EL Aagveg ©oxbgL Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Daf- sprungsbezeichnung (g. U.)
nes
EL Zitoa Do Wein mit geschiitzter Ur-

Aquivalente Bezeichnung: Zitsa

sprungsbezeichnung (g. U.)
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EL Anpvog @0dbml Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Lim- sprungsbezeichnung (g. U.)
nos

EL Malvasia Tapog 05¢035L05 35U Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Mal- sprungsbezeichnung (g. U.)
vasia Paros

EL Malvasia Enteiag 85¢035L05 Lol Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Mal- sprungsbezeichnung (g. U.)
vasia Sitia

EL Malvasia Xavdaxag - Candia 05035505 bobogol - 39600 Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Mal- sprungsbezeichnung (g. U.)
vasia Candia

EL Mavtiveia 3s60bos Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Man- sprungsbezeichnung (g. U.)
tinia

EL Maupoﬁd(pvr] KepaA\nviag 053005360 39535¢0605L Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Ma- sprungsbezeichnung (g. U.)
vrodaphne of Kefalonia

EL Maupodagvn Tatpav 05300 5%360 35@MH™b Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Ma- sprungsbezeichnung (g. U.)
vrodaphni of Patra

EL Meoevikoha dgbgbogmams Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Me- sprungsbezeichnung (g. U.)
senikola

EL MovepBacia - Malvasia 9mbg930b00 - Foggsl0s Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Mo- sprungsbezeichnung (g. U.)
nemvasia - Malvasia

EL Mooydrtog Kepalnviag Ambbo@mb 39535e0b0sl Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Mus- sprungsbezeichnung (g. U.)
cat of Kefalonia | Muscat de Cé-
phalonie

EL Mooydtog Anpvou ealboGml odbey Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Mus- sprungsbezeichnung (g. U.)
cat of Limnos

EL Mooyaro Matpav Amlbo@m 35BHOMO Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Mus- sprungsbezeichnung (g. U.)
cat of Patra

EL MOGX('HOQ Piou Iatpag dmbboGmb Govy 35GMl Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Mus- sprungsbezeichnung (g. U.)
cat of Rio Patra

EL Mooyartog Podou dealiboBemb HmEvy Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Mus- sprungsbezeichnung (g. U.)
cat of Rodos

EL Naouoa Bormlso Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: sprungsbezeichnung (g. U.)
Naoussa

EL Nepéa 69095 Wein mit geschiitzter Ur-

Aquivalente Bezeichnung: Ne-
mea

sprungsbezeichnung (g. U.)
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EL Tapog 35MHml Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Paros sprungsbezeichnung (g. U.)

EL Tatpa 3oBMd Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Patra sprungsbezeichnung (g. U.)

EL Tela 39o Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Peza sprungsbezeichnung (g. U.)

EL Mayiés MeNitova 3og09L dgeo@mbo Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Slo- sprungsbezeichnung (g. U.)
pes of Meliton

EL Payavn ©og3Lsbo Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Rap- sprungsbezeichnung (g. U.)
sani

EL Eié&oc Gl Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Rho- sprungsbezeichnung (g. U.)
des

EL Popmoha KegaN\nviag GHIdMES 39B50bosSL Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Ro- sprungsbezeichnung (g. U.)
bola of Kefalonia

EL Zapog Lo3MmUL Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Sa- sprungsbezeichnung (g. U.)
mos

EL Zavropivy LobGHMGobo Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: San- sprungsbezeichnung (g. U.)
torini

EL Znreia Lbo@oo Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Sitia sprungsbezeichnung (g. U.)

EL Xavdakag — Candia bobs3ol-356@0s Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Can- sprungsbezeichnung (g. U.)
dia

EL Apdnpa 33005 Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Avdi- ografischer Angabe (g. g. A.)
ra

EL Ayto Opog 3200 O™l Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: ografischer Angabe (g. g. A.)
Mount Athos | Holly Mount
Athos | Holly Mountain Athos
[ Mont Athos | Ayto ‘Opog Adwg

EL Ayopa 920Ms Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ago- ografischer Angabe (g. g. A.)
ra

EL Aryaio Téhayog 9390 390yl Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ae- ografischer Angabe (g. g. A.)
gean Sea | Aigaio Pelagos

EL Avafuocog 2bogolimls Wein mit geschiitzter ge-

Aquivalente Bezeichnung: An-
avyssos

ografischer Angabe (g. g. A.)
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EL Apyohida 9MYMEOED Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ar- ografischer Angabe (g. g. A.)
golida

EL Apxadia 9350 Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ar- ografischer Angabe (g. g. A.)
kadia

EL Atk 53030 Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Atti- ografischer Angabe (g. g. A.)
ki

EL Axaia obs0d Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ach- ografischer Angabe (g. g. A.)
aia

EL Be\fevo 393960m Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Vel- ografischer Angabe (g. g. A.)
vento

EL Bepvtéa Zakivdou 396095 Bozobory Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ver- ografischer Angabe (g. g. A.)
dean of Zakynthos

EL Tepaveia 3905605 Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Gera- ografischer Angabe (g. g. A.)
nia

EL Tpefeva 3693965 Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Gre- ografischer Angabe (g. g. A.)
vena

EL Apapa [CIONN Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Dra- ografischer Angabe (g. g. A.)
ma

EL Awdexavnoog ©MEY3560LmL Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Do- ografischer Angabe (g. g. A.)
dekanese

EL EBpog 936 ML Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Evros ografischer Angabe (g. g. A.)

EL Ehacoova 9e0olebs Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Elas- ografischer Angabe (g. g. A.)
sona

EL Enavop 9356mdo Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Epa- ografischer Angabe (g. g. A.)
nomi

EL Ebfota 9309 Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Evia ografischer Angabe (g. g. A.)

EL Zaxuvdog B5306mmL Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Za- ografischer Angabe (g. g. A.)
kynthos

EL H\eia 00 Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ilia ografischer Angabe (g. g. A.)

EL Hpadia 085000 Wein mit geschiitzter ge-

Aquivalente Bezeichnung: Ima-
thia

ografischer Angabe (g. g. A.)
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EL ‘Hrneipog 0306 mU Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Epi- ografischer Angabe (g. g. A.)
rus

EL Hpaxheto 0M53E0M Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Hera- ografischer Angabe (g. g. A.)
klion

EL ©doog »LeL Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Tha- ografischer Angabe (g. g. A.)
s0s

EL Oayava ®58Lobs Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: ografischer Angabe (g. g. A.)
Thapsana

EL Oecoakia gL Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Thes- ografischer Angabe (g. g. A.)
salia

EL ©ecoalovikrn »gbswmbozo Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Thes- ografischer Angabe (g. g. A.)
saloniki

EL 0nfa 0030 Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Thi- ografischer Angabe (g. g. A.)
va

EL Opaxr D530 Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Thra- ografischer Angabe (g. g. A.)
ce

EL Ikapia 039605 Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ika- ografischer Angabe (g. g. A.)
ria

EL Tov 0@omb Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ilion ografischer Angabe (g. g. A.)

EL Topapog oL3oM MU Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Isma- ografischer Angabe (g. g. A.)
ros

EL lodvviva 000b0bos Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: loan- ografischer Angabe (g. g. A.)
nina

EL Kafaha 3935 Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ka- ografischer Angabe (g. g. A.)
vala

EL Kapditoa 39M©030 Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Kar- ografischer Angabe (g. g. A.)
ditsa

EL Kapuotog 39OoLGHML Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Kary- ografischer Angabe (g. g. A.)
stos

EL Kaotopia 3LEHMM05 Wein mit geschiitzter ge-

Aquivalente Bezeichnung: Ka-
storia

ografischer Angabe (g. g. A.)
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EL Kepkupa 3963065 96 Mgz Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Cor- ografischer Angabe (g. g. A.)
fu

EL Kiooajiog 30Ls0mb Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Kis- ografischer Angabe (g. g. A.)
samos

EL KAnuévrt 3wod9gbEo Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Kli- ografischer Angabe (g. g. A.)
menti

EL Kotavn 3mbobo Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ko- ografischer Angabe (g. g. A.)
zani

EL Kodda Atahaveng 3005 SO bol Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ata- ografischer Angabe (g. g. A.)
lanti Valley

EL Kopwiog 30606 mb Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Kop- ografischer Angabe (g. g. A.)
wiia [ Korinthos [ Korinthia

EL Kpavia 365b6os Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Kra- ografischer Angabe (g. g. A.)
nia

EL Kpavvéva 36obmbo Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: ografischer Angabe (g. g. A.)
Krannona

EL Kpfm 3Mo@o Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Crete ografischer Angabe (g. g. A.)

EL Kukhadeg 303@sgL Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Cy- ografischer Angabe (g. g. A.)
clades

EL Kag 3mb Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Kos ografischer Angabe (g. g. A.)

EL Aakevia @©3mboo Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: La- ografischer Angabe (g. g. A.)
konia

EL Aaotdh @SLOMO Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Lasi- ografischer Angabe (g. g. A.)
thi

EL Aéofog @qlgmb Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Les- ografischer Angabe (g. g. A.)
vos

EL Aetpivor wyB®obo Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Letri- ografischer Angabe (g. g. A.)
ni

EL Agukada 93350 Wein mit geschiitzter ge-

Aquivalente Bezeichnung: Lef-
kada

ografischer Angabe (g. g. A.)
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EL Anhavrio Tedio @OoEsbEom 3900m [ wowsb@om | Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Li- | gowe ografischer Angabe (g. g. A.)
lantio Pedio | Lilantio Field

EL Mayvnoia 3opbobios Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ma- ografischer Angabe (g. g. A.)
gnisia

EL Maxedovia 053900mb0s Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ma- ografischer Angabe (g. g. A.)
cedonia

EL MavtCapvara 05603530655 Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: ografischer Angabe (g. g. A.)
Mantzavinata

EL Mapxomouho 0o3m3wgenm Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Mar- ografischer Angabe (g. g. A.)
kopoulo

EL Maptivo 356mEGH0bm Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Mar- ografischer Angabe (g. g. A.)
tino

EL Meoonvia dglobos Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Mes- ografischer Angabe (g. g. A.)
sinia

EL Metatatov 39¢oduo@mb Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Me- ografischer Angabe (g. g. A.)
taxata

EL Metéopa 39BHgMO Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Me- ografischer Angabe (g. g. A.)
teora

EL Métoopo 9AHLegm Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Met- ografischer Angabe (g. g. A.)
SOVO

EL Néa Meonpfpia 6go 8gbodg®os Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Nea ografischer Angabe (g. g. A.)
Mesimvria

EL Onotvtia Aokpidag 396005 5300350 Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: ografischer Angabe (g. g. A.)
Opountia Locris

EL Tayyaio 3539 Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Pag- ografischer Angabe (g. g. A.)
geo [ Pangeon

EL TaN\fvn 3s¢obo Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Palli- ografischer Angabe (g. g. A.)
ni

EL Tapvacoog 35Mboliml Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Par- ografischer Angabe (g. g. A.)
nasos

EL [IENa 39 Wein mit geschiitzter ge-

Aquivalente Bezeichnung: Pella

ografischer Angabe (g. g. A.)
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EL Tehomdvwnoog 39m3mbobiml Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Pel- ografischer Angabe (g. g. A.)
oponnese

EL Tepia 309605 Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Pieria ografischer Angabe (g. g. A.)

EL Todrig 30bo@Gob Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Pisa- ografischer Angabe (g. g. A.)
tis

EL M\ayieg Atyiahelag 309b 9A00E0sls Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Slo- ografischer Angabe (g. g. A.)
pes of Aigialia

EL TM\ayiég Atvou 3oa09L gbw Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Slo- ografischer Angabe (g. g. A.)
pes of Ainos

EL M\ayiég Apméhou 309 Sdgevy Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Slo- ografischer Angabe (g. g. A.)
pes of ampelos

EL M\ayiég Beptiokou 3009l 39ME0L3ML Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Slo- ografischer Angabe (g. g. A.)
pes of Vertiskos

EL Mayits Kdapava 3o09L 3JomgMmbs Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Slo- ografischer Angabe (g. g. A.)
pes of Kithaironas

EL Mayiég Kvnpidag 3og09L 360do@als Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Slo- ografischer Angabe (g. g. A.)
pes of Knimida

EL M\ayiég Taxou 3o09b 350379 Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Slo- ografischer Angabe (g. g. A.)
pes of Paiko

EL Mayiég Mapvndag 309l 35GBomals Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Slo- ografischer Angabe (g. g. A.)
pes of Parnitha

EL M\ayiég Tevrehkot 3o09L 39690 3vy Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Slo- ografischer Angabe (g. g. A.)
pes of Pendeliko | Bopeieg [Tha-
yiég Teviehikou

EL TTuNia 30Q05 Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Pylia ografischer Angabe (g. g. A.)

EL Pédupvo 6900dbm Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Re- ografischer Angabe (g. g. A.)
thimno

EL Petoiva Attikrg M930bs 5E030L Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ret- ografischer Angabe (g. g. A.)
sina of Attiki

EL Petotva Bowwtiag 93065 30mEH0sL Wein mit geschiitzter ge-

Aquivalente Bezeichnung: Ret-
sina of Viotia

ografischer Angabe (g. g. A.)
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EL Petotva Maltpov 693065 0se@®M™b Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ret- ografischer Angabe (g. g. A.)
sina of Gialtra

EL Petotva EUBotag 930065 9309 Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ret- ografischer Angabe (g. g. A.)
sina of Evoia

EL Petotva Onfev (Bowwtiag) 93L06S M03mb (30ME05L) Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ret- ografischer Angabe (g. g. A.)
sina of Thebes (Voiotias)

EL Petoiva Kapiotou 9BLOBS 360LEYY Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ret- ografischer Angabe (g. g. A.)
sina of Karystos

EL Petotva Kopwmiou | Petotva Kpo- | G930bs 3mmm3dovy [ Ggzobs Wein mit geschiitzter ge-
miag 36Om305b ografischer Angabe (g. g. A.)
Aquivalente Bezeichnung: Petoi-
va Kopamiou Attikrg [ Retsina of
Koropi [ Retsina of Koropi Attiki

EL Petotva Mapkonoulou (Attikrc) | 930bs 8s63m3mee) (s¢o3ol) Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ret- ografischer Angabe (g. g. A.)
sina of Markopoulo (Attiki)

EL Petoiva Meyapov 6930bs 39a5MMmb Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ret- ografischer Angabe (g. g. A.)
sina of Megara (Attiki)

EL Petoiva Mecoyeiwv (Attikrc) 93065 3gbmygomb (s¢Hozol) Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ret- ografischer Angabe (g. g. A.)
sina of Mesogia (Attiki)

EL Petoiva IMaaviag [ Petotva Atome- | 69306s 395609 | Ggzobs Wein mit geschiitzter ge-
olou @om3gbovy ografischer Angabe (g. g. A.)
Aquivalente Bezeichnung: Petoi-
va IMaaviag Atukrg [ Retsina of
Pajania [ Retsina of Paiania Attiki

EL Petotva Mavng 6930bs 35¢obols Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ret- ografischer Angabe (g. g. A.)
sina of Pikermi (Attiki)

EL Petoiva Tikeppiou 693065 3039030 Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Petoi- ografischer Angabe (g. g. A.)
va [Tikepuiov (Attikiic) [ Retsina
of Pikermi (Attiki)

EL Petotva Znatwv 93056 L3sEH™b Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Petoi- ografischer Angabe (g. g. A.)
va Inatov (Attikne) [ Retsina of
Spata (Attiki)

EL Petotva Xakkidag (EuPoiac) 93065 boen 30l (9305L) Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ret- ografischer Angabe (g. g. A.)
sina of Halkida (Evoia)

EL Prtodva 6Hogmbs Wein mit geschiitzter ge-

Aquivalente Bezeichnung: Rit-
sona

ografischer Angabe (g. g. A.)
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EL 2Eppeg LgGqL Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ser- ografischer Angabe (g. g. A.)
res

EL Ziamiota Los@oLEd Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Siati- ografischer Angabe (g. g. A.)
sta

EL Iiovia Loombos Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Si- ografischer Angabe (g. g. A.)
thonia

EL Zndta L3o@o Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Spata ografischer Angabe (g. g. A.)

EL 2tepea EAMGda LIS g Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Ste- ografischer Angabe (g. g. A.)
rea Ellada

EL Teyea &909o Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Te- ografischer Angabe (g. g. A.)
gea

EL Tpipuhia AHMOGowOod Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Trifi- ografischer Angabe (g. g. A.)
lia

EL TupvaBog A0oMbBogmL Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Tyr- ografischer Angabe (g. g. A.)
navos

EL dNonda BOMGHOS Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: ografischer Angabe (g. g. A.)
Fthiotida | Phthiotis

EL dhopva B0 Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Flori- ografischer Angabe (g. g. A.)
na

EL Xahikouva 35@wo3mebs Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Hali- ografischer Angabe (g. g. A.)
kouna

EL Xahkidkn 35300030 Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Hal- ografischer Angabe (g. g. A.)
kidiki

EL Xavid 95605 Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Cha- ografischer Angabe (g. g. A.)
nia

EL Xiog boml Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: ografischer Angabe (g. g. A.)
Chios

ES Abona 20mbo Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)

ES Alella SEIYEN0S Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Alicante 503569 Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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ES Almansa 50356 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Arabako Txakolina | Txakolide | 5650530 @bogm@obs [ Glsgmero Wein mit geschiitzter Ur-
Alava [ Chacoli de Alava 9 50535 [ Bo3meEo @Y 535 sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Arlanza RO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Arribes 9M0dIL Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Aylés 209l Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Bierzo 009MLM Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Binissalem d0boLawgd Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Bizkaiko Txakolina [ Chacoli de | d0lgsogm Glogmeobs [Bsgzmeo g | Wein mit geschiitzter Ur-
Bizkaia | Txakoli de Bizkaia B0L3o0s [ 3930 Y B0HZS0S sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Bullas dMOosl Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Calatayud 39WOGHS0YI© Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Calzadilla 393500 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Campo de Borja 39030 g d™Oby Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Campo de la Guardia 39030 ©g 5 33500 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Cangas 396256 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Carifiena 39M0bgboo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Casa del Blanco 3005 g dEsb3m Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Catalufia 395w bos Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Cava 3935 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Chacoli de Getaria | Getariako | Bagmano @g bgEe®os [ bg@s®osgm | Wein mit geschiitzter Ur-
Txakolina | Txakoli de Getaria | &Logmobs [ 353meo (Blogowo) | sprungsbezeichnung (g. U.)
©) 3H>005
ES Cigales bggowgls Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Conca de Barbera 30635 g doMdYM Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Condado de Huelva 3Mbs©™ ©g Mggs Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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ES Costers del Segre 30LGHIOL g Lga®y Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Dehesa del Carrizal @©99bs I oGobsen Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Dominio de Valdepusa ©M3obom ©g 39¢0©93MLs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES El Hierro 9w 096OM Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES El Terrerazo 9 HgMgeLm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Emporda 993mMs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Finca Elez 530635 gamgl Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Gran Canaria 3696 3565600 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Granada 3M9bso Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Guijoso 20bmbe Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Islas Canarias oLESL 3obsM0sl Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Jerez | Jerez-Xérés-Sherry | bgMb [ bgOgl-LgEgb-LgMo [ Bg@o [ | Wein mit geschiitzter Ur-
Sherry | Xéres LgegL sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Jumilla bodoos Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES La Gomera @5 a9 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES La Mancha @5 6By Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES La Palma @5 35¢ds Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Lanzarote @obbaMME Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Lebrija WgdGHObY Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Los Balagueses @b B gLl Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Mélaga Qognogd Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Manchuela 0bRmgewo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Manzanilla [ Manzanilla-Sanld- | 8s6bsboeros | Wein mit geschiitzter Ur-
car de Barrameda 856L5B0E0s-LabE 396 ©g sprungsbezeichnung (g. U.)

05650900
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ES Meéntrida 996¢m0o Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Mondéjar dmbgbs® Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Monterrei dmb@amgo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Montilla-Moriles 9mbGHo0os-dmMowgls Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Montsant ImbBHLIGE) Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Navarra Bogoms Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Pago de Arinzano 353M Y SM0bLObM Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Pago de Otazu 353M 9 MEHobvy Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Pago Florentino 3990 BEmMgbEH0bm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Penedes 3969@9Lo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U
ES Pla de Bages 3 g dobgl Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Pla i Llevant 35 0 9396 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Prado de Irache 3MoM g 0MsBg Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Priorat 3M0MM®) Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Rias Baixas 0L 350l Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U))
ES Ribeira Sacra H0d50M5 B3O Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Ribeiro GH0dgOOHM Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Ribera del Duero MH0dIMS Y GO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Ribera del Guadiana GH0BINHS Y 3350056 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Ribera del Jticar 60dgMS I bry3o6 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Rioja ombo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Rueda 9000 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
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ES Sierra de Salamanca LogMo Y LoEsdsb3s Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Sierras de Mélaga LogMals g Boensys Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Somontano b@IMbESbM Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Tacoronte-Acentejo 39306OMmbG g -5LgbEgbm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Tarragona BoM5Mbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Terra Alta YOS 5B Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Tierra de Le6n 30965 ©9 wgmb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Tierra del Vino de Zamora 0965 9 30bm g LEdMEo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Toro Ambn Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Uclés 3@qL Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Utiel-Requena "HogEw-M939605 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Valdeorras 35 MMl Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Valdeperias 35009396000 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Valencia 39¢96L0o Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Valle de Giiimar 39009 ©] 3300564 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Valle de la Orotava 3909 ©F 5 MOMES3S Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U
ES Valles de Benavente 35¢009b ©g 8965396¢)9 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Valtiendas 35¢3H09bsl Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Vinos de Madrid 306mb 9 do®oo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Ycoden-Daute-Isora 039b-m@-0bmMs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
ES Yecla 0935 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U
ES 3 Riberas 3 H0odyML Wein mit geschiitzter ge-

ografischer Angabe (g. g. A.)
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ES Altiplano de Sierra Nevada 5@ GH03wsbm g Loges Bygzows Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Bailén dooab Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Bajo Aragon 05bm sMopambo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Barbanza e Iria BMdSBLS 9 060 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Betanzos 093obLmb Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Cédiz 35000 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Campo de Cartagena 39030 9 35O Fbgbs Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Castello 3oLb@Ggmom Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Castilla 39LBHoos Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Castillay Le6n 39BB00s 0 EgMb Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Coérdoba 300D Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Costa de Cantabria 30LGS ©g 396GV Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Cumbres del Guadalfeo 319956M9L Y J35IWGBIM Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Desierto de Almeria ©gLOgOHEGHM Y 5¢TYIHOS Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Extremadura 93L& OS Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Formentera RBMOIGOGHIOS Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Ibiza | Eivissa 0dobs [ gogoLs Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Illes Balears 0l B5EGoML Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Islade Menorca [ Illade Menorca | obews @9 896m@M3s [ oewos @y Wein mit geschiitzter ge-
896mc35 ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Laderas del Genil WHEYML g bgboem Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Laujar-Alpujarra WMHOM-0¢3vboMs Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Liébana 09056 Wein mit geschiitzter ge-

ografischer Angabe (g. g. A.)




L 66/90 Amtsblatt der Europdischen Union 4.3.2020
Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben
der
Europiischen
Union
ES Los Palacios @b 3seboml Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Mallorca 05035 (35006 39) Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Murcia dMOLOS Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Norte de Almeria B9 ©9 9edgHoo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Ribeiras do Morrazo H0dJOMIL ) BMESLYY Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Ribera del Andarax H0dgMS I S6EOMIIL Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Ribera del Géllego-Cinco Villas | ®0odg®s @y asegam-Lobzm Wein mit geschiitzter ge-
30050 ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Ribera del Jiloca G0dIMS I bowrm3s Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Ribera del Queiles MH0dIMS I 39Ol Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Serra de Tramuntana-Costa U965 9 GHOSMBEB 3LE bmM | Wein mit geschiitzter ge-
Nord ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Sierra Norte de Sevilla LogMs benM@Eg ©g bgzowos Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Sierra Sur de Jaén LogMs by® g bogb Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Sierras de Las Estancias y Los BogMl g sl GuEOBLOSL 0 oMl | Wein mit geschiitzter ge-
Filabres BOEOOIs ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Torreperogil AHMO9390mbow Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Valdejalon 390EYbowmbo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Valle del Cinca 3509 g bob3s Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Valle del Mifio-Ourense [ Val do | dogrog g 30bom-mmegblg [ goee | Wein mit geschiitzter ge-
Miflo-Ourense M dobom-megblyg ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Valles de Sadacia 0009l @9 Loslos Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
ES Villaviciosa de Cérdoba 3005300 Y JMOEMDS Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Ajaccio s39b0m Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Aloxe-Corton 0e0db-3006HEHM6 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace | Vin d’Alsace 2Dl | 396 @'l Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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FR Alsace Grand cru Altenberg de | sqo%ols 396 3699 s @Hgbdgey g | Wein mit geschiitzter Ur-
Bergbieten BOdOE96 sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Altenberg de | 5Bl 3®9b 3609 san@gbdgHy 9 | Wein mit geschiitzter Ur-
Bergheim B96500 sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Altenberg de | @Bl gM9b 3609 se0®bdgMy g | Wein mit geschiitzter Ur-
Wolxheim 3033900 sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Brand 2Bl @b 3G db© Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Bruderthal @Bl @b 3G9 dMEIbEH I Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Eichberg 2Bl @b 3G 0BG Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Engelberg 3Bl 4M9b 30 9bagWwdgH Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Florimont 3Bl M6 30 FEMOHOIMD Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Frankstein @Dl M 369 BMHob38BHY0b Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Froehn @Dl 3Mb 3O GO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Furstentum 2B @b 3G GO BHgbEmd Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Geisberg 2Bl @b 3Gy aoldgMYy Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Gloeckelberg | sl g@sb 369 geom3memdg Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Goldert 3Bl 4M0b 3Oy Qmedye Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Hatschbourg | s@%sb @56 36v 9hdméy Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Hengst 3B gM9b 3009 967 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Kaefferkopf | sqo®al 9@obo 3609 3983960303 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Kanzlerberg | sqo®al g@sb 3619 396%amg®dgeg Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Kastelberg 5Bl M6 30w 35LEIBYIHY Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Kessler 5Bl 3Mob 3649 39beg® Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Kirchberg de | @bl g®sb 3609 3060896 ©q do¢ | Wein mit geschiitzter Ur-
Barr sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Kirchberg de | 5@0%sb gM96 36 Jo8d96 9 Wein mit geschiitzter Ur-

Ribeauvillé

0dI30wY

sprungsbezeichnung (g. U.)
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FR Alsace Grand cru Kitterlé 2Bl 4M0b 30w 30EHgMg Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Mambourg @bl 3Mb 3G D0deHy Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Mandelberg | 5%l 656 360v 8s6gedgey Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Marckrain 2Bl @b 3y 8536096 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Moenchberg | se%sb 3656 36+ 8mbBdgty Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Muenchberg | 5@l @56 363¢ 86Bdg6 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Ollwiller 3Bl M6 3O ME3009H Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Osterberg 3Bl 4M0b 3w MUE OGO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Pfersigberg 2@l 3M9b 3G9 BgOLOYdYOY Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Pfingstberg 2Dl M6 36 3obLdYGY Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Praelatenberg | seqo%sb 656 3649 3G9 gbdgey Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Rangen 2Bl @b 3Gy Mobygb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Rosacker @Bl @b 3G HMbozgH Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Saering 3Bl M6 30w LogMoby Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Schlossberg | 5%l 956 36¢ Jembdgey Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U))
FR Alsace Grand cru Schoenen- @Dl 3Mob 3G9 Gmbgbd e Wein mit geschiitzter Ur-
bourg sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Sommerberg | 5%l g6 36 beadg@dYey Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Sonnenglanz | 5¢gobab @b 3699 beabgba0s® Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Spiegel 5Bl 3Mob 3049 bL3oggn Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Sporen 3@Bsl 4M0b 3O L3MEY6 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Steinert 3Bl M6 309 LBgbgw Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Steingrubler | 5%l g@9b 360 9goba®vdeg® | Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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FR Alsace Grand cru Steinklotz 5Bl Mo 304 LTgobzwmED Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Vorbourg @Dl 3Mob 3G9 3B Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Wiebelsberg | 5e0%sb 656 360v 30989aLdg6 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Wineck- 2Bl @b 360 30693 FermBdYMy | Wein mit geschiitzter Ur-
Schlossberg sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Winzenberg | seqo%sb 3656 3649 306%96d96M Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Zinnkoepflé | sgoBal g@sb 369 Bob3mdgwy Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Alsace Grand cru Zotzenberg 3Bl @b 3G b Egbdgey | Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Anjou 365 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Anjou-Coteaux de la Loire 967 3MGHM ©9 @S Yo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Anjou Villages 3Bz gowoy Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Anjou Villages Brissac 9659 3oEog dGOLS3 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Arbois oL Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Auxey-Duresses mdbg el Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Bandol 0sbmen Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Banyuls 0960wl Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U))
FR Banyuls grand cru 05609l 656 30 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Barsac 0563 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Batard-Montrachet B9¢oM-0mbGH &8y Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Béarn 09Mb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Beaujolais Bdeagmeng Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Beaumes de Venise 0m0d g 3960L Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Beaune dmb Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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FR Bellet [ Vin de Bellet dgang [ 396 g dgeg Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Bergerac 09059653 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Bienvenues-Batard-Montrachet | 8096396¢19b-d5¢&5>6-0mb& M0y Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Blagny desbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Blanc Fumé de Pouilly [ Pouilly- | dcwsb 53999 09 390 [ 30 539y Wein mit geschiitzter Ur-
Fumé sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Blaye dqo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Bonnes-mares 0mb 3o Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Bonnezeaux dmbgbm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Bordeaux BdGHO® Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Bordeaux supérieur dmOEOM Lw3gHom® Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Bourg | Bourgeais | Cotes de 396 [ d9G79 | 3¢ ©9 dMG Wein mit geschiitzter Ur-
Bourg sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Bourgogne 0rmb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U
FR Bourgogne aligoté 0mEMb serogm@g Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Bourgogne grand ordinaire | BuMHmb a6 MBobge | Wein mit geschiitzter Ur-
Bourgogne ordinaire [ Coteaux | d6pamb mGobyd [ 3m@GHm sprungsbezeichnung (g. U.)
Bourguignons 00bmb
FR Bourgogne mousseux 0trymb dmLg Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Bourgogne Passe-tout-grains 0mEMb 3ob-3y-369b Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Bourgueil dvMyq0 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Bouzeron 0mBO™D Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Brouilly B900 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Brulhois dOMEYS Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Bugey 09959 Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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FR Buzet 0%y Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cabardes 390509 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cabernet d’Anjou 3909669 365 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cabernet de Saumur 3909Mbg g LG Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cadillac 35003 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cahors 3506 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cairanne 39600 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Canon Fronsac 396mb gHMbLs3 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cassis 3obob Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cérons bgHmb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Chablis 9odewo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Chablis grand cru 9500 356 360v Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Chambertin 950096396 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Chambertin-Clos de Beze 8530960 3m g d9b Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Chambolle-Musigny 859dme dombobo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Champagne 950356 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Chapelle-Chambertin 353900-05909M39b Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Charlemagne GoMngdsb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Charmes-Chambertin 9560-0o0096 396 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Chassagne-Montrachet 35L56-0mbEMsT Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Chateau-Chalon 85¢™-3oemb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Chateau-Grillet BB 4M009 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
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Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben
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FR Chateaumeillant 953089056 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Chiteauneuf-du-Pape 953Mb9953-0v)-353 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Chatillon-en-Diois 8530mb 96-ovyo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Chénas 9960 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Chevalier-Montrachet mbBH653g Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cheverny oggebo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Chinon dobm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Chiroubles Formde Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Chorey-les-Beaune dmeg g dmb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Clairette de Bellegarde 39093 ©1 dJWASO© Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Clairette de Die 3W9MH9¢ ©Y ©O Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Clairette du Languedoc 3969 ) abymy Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Clos de la Roche 3WM ©g s H™Y Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Clos de Tart 3™ 9 God Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Clos de Vougeot [ Clos Vougeot | 3e0m ©g 3™ [ 3C0¢ 39990 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U))
FR Clos des Lambrays 3WM g WoddMY Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U
FR Clos Saint-Denis 3w bgb-gbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Collioure 3Oo6 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Condrieu 30660y Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Corbieres 300096 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Corbiéres-Boutenac 3MmMH309M B 9bs3 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cornas 3MmObos Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben
der
Europiischen
Union
FR Corse [ Vin de Corse 3000 [ 396 ©g 3mob Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Corton 3MmOGHM™b Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Corton-Charlemagne 3MOGHMB-8569056 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Costieres de Nimes 3MLE096 g 60d Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cote de Beaune 30¢) ©9 dmb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cote de Beaune-Villages 3¢ ©9 dmb-gooy Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cote de Brouilly 306 ©9 d¥O0 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cote de Nuits-Villages | Vins fins | 30¢) 96990 30055 [ 396 5396 cog s | Wein mit geschiitzter Ur-
de la Cote de Nuits 3¢ ©9 6o sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cote Roannaise 3M@ Hmbyb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cote Rotie 3¢ OGOGHO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Coteaux champenois 30@™ 950396495 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Coteaux d’Aix-en-Provence 3¢ ™ ©'9Ju-56-36:03560 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Coteaux d’Ancenis 303 ©'sblgbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Coteaux de Die 3M3™ ©) ©O Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Coteaux de 'Aubance 3¢ ©9 eMdIbL Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U))
FR Coteaux de Saumur 3MG™ ©m Ledow® Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U
FR Coteaux du Giennois 303G ©ovg 5096w Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Coteaux du Languedoc [ Lang- | 3m¢m ©v) @sbagomy [ eobygomg | Wein mit geschiitzter Ur-
uedoc sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Coteaux du Layon 300G ©¥) gomb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Coteaux du Loir 306 ©Y) 9 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Coteaux du Lyonnais 3G 0y womby Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Coteaux du Quercy 303™ oY) 39OLO Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben
der
Europiischen
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FR Coteaux du Vendomois 3¢ ©¥) 35bomIs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Coteaux Varois en Provence 3MGM 35095 56 30mgsbL Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cotes d’Auvergne 3MG ©'™39606 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cotes de Bergerac 3M¢ ©'™396Mb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cotes de Blaye 3¢ ©g deng Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cotes de Bordeaux 3¢ ©g dmd M Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cotes de Bordeaux-Saint-Ma- 3¢ ©9 dme M bgb 353964 Wein mit geschiitzter Ur-
caire sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cotes de Duras 3¢ ©9 oML Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cotes de Millau 3¢ ©g dom Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cotes de Montravel 3¢ ©9 dmbMagge Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cotes de Provence 30 ©9 30M356L Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cotes de Toul 3¢ ©9 By Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cotes du Forez 30¢) oY) Moy Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cotes du Jura 306 ©Y JMY0o Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cotes du Marmandais 3¢ ©0v) 3563oboy Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U))
FR Cotes du Rhone 3¢ ©ov) OMB Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cotes du Rhone Villages 3¢ ©) O0b ooy Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cotes du Roussillon 3¢ o) HMLomb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cotes du Roussillon Villages 3¢ ¥ ©900Mb ooy Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cotes du Vivarais 30 ©0v) 303569 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Cour-Cheverny 3996 8939Mbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Crémant d’Alsace 369056 ©'semBls Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)




4.3.2020 Amtsblatt der Europdischen Union L 66/99
Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben
der
Europdischen
Union
FR Crémant de Bordeaux 369056 g dmG M Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Crémant de Bourgogne 369056 g dmb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Crémant de Die 369056 g o Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Crémant de Limoux 369056 g wods Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Crémant de Loire 369056 g G Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Crémant du Jura 369956 oy oMo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Criots-Batard-Montrachet 3O0M-DdEO-0mbGHOTY Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Crozes-Hermitage | Crozes-Er- | 360m%-9630@&)sg [ 360U 9630&sy Wein mit geschiitzter Ur-
mitage sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Echezeaux 9999 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Entraygues - Le Fel 6@y w9 Bgew Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Entre-Deux-Mers 3b@H® g-dg6 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Estaing 9uBSH Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Faugeres 39O Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Fiefs Vendéens 330993 3960096 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Fitou 30GvY Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Fixin 30bgb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Fleurie BIHO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Floc de Gascogne R0 ©) 3oL3Mb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Fronsac 3O@Lbs3 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Frontignan [ Vin de Frontignan | | gg®mbB@&06096 | 306 9 Wein mit geschiitzter Ur-
Muscat de Frontignan ROM6EH06056 | 31L35 ©9 sprungsbezeichnung (g. U.)
3BO™6E06056
FR Fronton BOMOEHM™D Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben
der
Europiischen
Union
FR Gaillac 39053 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Gaillac premieres cotes 39053 3098096 306 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Gevrey-Chambertin 79360-853094¢)96 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Gigondas 7oambeo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Givry 503600 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Grand Roussillon 306 Glomb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Grands-Echezeaux 3036 989%m Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Graves 3653 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Graves de Vayres 3653 09 396 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Graves supérieures 3053 bLY39OHOYH Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Grignan-les-Adhémar 360656-c0gB-5009956 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Griotte-Chambertin 3M0m@)- BoddgH b Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Gros plant du Pays nantais 360 3ob 0w 390 b3 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Haut-Médoc ™-0900™3 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Haut-Montravel ™ dmbGHEs39 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U))
FR Haut-Poitou ™-39953™ Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U
FR Hermitage | Ermitage [ L’Er- 9630@Sg [ 9MBoG0y [ @’'9®dodsy [ | Wein mit geschiitzter Ur-
mitage [ L'Hermitage @’9M30G0 sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Irancy 0656L0 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Irouléguy 0OMEgR0 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Jasnieres oLboge Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Juliénas 9000965 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Jurangon Jw9656LMb Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben
der
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Union
FR La Clape o 33 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR La Grande Rue s 3M9b Hovy Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR La Romanée @O OHMdsby Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR La Tache @5 G Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Ladoix WOV Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Lalande-de-Pomerol Woob ©9 3mIgumen Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Latricieres-Chambertin WSG®OLOYH-J53d9M b Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Les Baux de Provence @9 0m g 36356l Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR L’Etoile @GO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Limoux @00y Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Lirac o653 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Listrac-Médoc @oLGH®3-0gm3 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Loupiac 3053 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Luberon ©@0gGMb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Lussac Saint-Emilion @©@b53 Lbob g8oomb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U))
FR Macon 353mb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U
FR Macvin du Jura 053396 0¥y oM@ Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Madiran 05000656 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Malepere Tog396 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Maranges 05656y Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Marcillac oMbOS3 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Margaux dotrym Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben
der
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FR Marsannay oMby Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Maury 960 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Mazis-Chambertin 05%0-858d9M 96 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Mazoyeres-Chambertin 99%5096 858896396 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Médoc 99m3 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Menetou-Salon 396 Loeomb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Mercurey d9M3960 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Meursault d9OLe Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Minervois dobgmgws Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Minervois-la-Liviniere 30b6963995-s-g0doboge Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Monbazillac 9bdsb053 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Montagne-Saint-Emilion 9mb¢0b Lob gdoromb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Montagny dmb@sbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Monthélie dmbEgeog Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Montlouis-sur-Loire dmb 0 Ly o Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Montrachet IOITORY ) Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Montravel dmbMoggw Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Morey-Saint-Denis dm60-bgb-cgbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Morgon ImOmb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Moselle dmbyew Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Moulin-a-Vent 9v9a06-5-396 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Moulis | Moulis-en-Médoc 9o [ dmaro 96 dgmy Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
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Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben
der
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FR Muscadet 9113509 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Muscadet Coteaux de la Loire 31913509 3MGHM Y WS WSO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Muscadet Cotes de Grandlieu 31913509 3G Y b Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Muscadet Sevre et Maine L3909 Lgz® 9 896 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Muscat de Beaumes-de-Venise | 9mbgzs g dm0-©g-3960% Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Muscat de Lunel 319135 g by Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Muscat de Mireval 919b3 g JoMgzo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Muscat de Rivesaltes 31b35 g M0z9DowE Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Muscat de Saint-Jean-de-Miner- | 8Lz @g Ugb-g53 @g 80bge37s - Wein mit geschiitzter Ur-
vois sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Muscat du Cap Corse 31035 ©0YY 393 3MOL Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Musigny d1%bobo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Nuits-Saint-Georges 690 Bgb gmOL Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Orléans eEgob Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Orléans - Cléry G996 3960 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Pacherenc du Vic-Bilh 3590963 vy 30-d0 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Palette 35¢96 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U
FR Patrimonio 353M0dmbom Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Pauillac 30053 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Pécharmant 30056006 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Pernand-Vergelesses 396bm 3967wgl Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Pessac-Léognan 39U03-9mbob Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Petit Chablis 3930 Bsdwo Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben
der
Europiischen
Union
FR Picpoul de Pinet 3033 ©Y 3069 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Pierrevert 3096939 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Pineau des Charentes 3060 g B5656¢ Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Pomerol 3009 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Pommard 3056 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Pouilly-Fuissé 3190-golg Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Pouilly-Loché 3v90-¢rmdg Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Pouilly-sur-Loire 3990 LE YO® Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Pouilly-Vinzelles 39900-396% g0 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Premiéres Cotes de Bordeaux 3690096 30 ©9 dMOHEOM Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Puisseguin Saint-Emilion 399096 Lob Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Puligny-Montrachet 319obo dmb@Msdy Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Quarts de Chaume 356 09 9md Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Quincy 39bLo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Rasteau M3LGH™ Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Régnié M9bog Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U
FR Reuilly OTOT e Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Richebourg H03dMO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Rivesaltes H039%ow¢) Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Romanée-Conti 6356y 3bBo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Romanée-Saint-Vivant H™3sbg bgb 30396 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Rosé d’Anjou By by Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)




4.3.2020 Amtsblatt der Europdischen Union L 66/105
Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben
der
Europiischen
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FR Rosé de Loire 0mbg ©g Yo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Rosé des Riceys by g Hobo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Rosette GIUN I Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Roussette de Savoie ©L9G ©9 bogems Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Roussette du Bugey AL9¢ ©¥) B39 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Ruchottes-Chambertin H99®)-850096 ¢ 0b Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Rully )00 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Saint-Amour 1gb -9 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Saint-Aubin 1gb Mmd9b Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Saint-Bris 19b-d®0 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Saint-Chinian 196-30606 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Saint-Emilion bbb gdoomb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Saint-Emilion Grand Cru Lob gdoromb aGeb 36w Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Saint-Estephe L9I6E-9bHIB Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Saint-Georges-Saint-Emilion L5B-gmE-Lb- gdocromb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Saint-Joseph bgb-gmb9xn Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Saint-Julien bg6-g9096 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Saint-Mont 196 Imb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Saint-Nicolas-de-Bourgueil bg6 Bogmaens g dyBygo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Saint-Péray 19b-3969 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Saint-Pourgain 196-3m™UL9b Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Saint-Romain 19gb MTob Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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FR Saint-Sardos L6 Lotm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Saint-Véran 19b-39656 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Sainte-Croix-du-Mont 19gb®H-36495 oY) Bmb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Sainte-Foy-Bordeaux L96¢ Bmo demG M Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Sancerre LsbLyE Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Santenay L5bE 969 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Saumur bm3oE® Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Saumur-Champigny bmIme 9093960 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Saussignac bmboboog Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Sauternes bmEgMb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Savennieres bsgebogm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Savenniéres Coulée de Serrant | Lsggbog® 3mang g Ly®sb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Savenniéres Roche aux Moines | Loggbog® Gm8 ¢ 84996 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Savigny-les-Beaune Logobo g d9wb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Savoie | Vin de Savoie bog«ys [ 396 @9 bogeys Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U))
FR Seyssel Lgobge Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Tavel GO39 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Terrasses du Larzac YOS ) WsHBY3 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Touraine &69b Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Touraine Noble Joué AMO9I6 beadr 79 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Tursan GHMYOLSL Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Vacqueyras 353065 Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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FR Valengay 3056bo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Ventoux 396 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Vinsobres 356LmdG Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Viré-Clessé 3009-309b9 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Volnay 3mbg Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Vosne - Romanée 3mULb (Mdsby Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Vougeot 3999 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Vouvray 39309 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
FR Agenais 2369 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Alpes—de-Haute-Provence 233 @9 M) 3HM3z56L Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Alpes-Maritimes 503 FoM0@0d Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Alpilles 5300 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Ardeche ol Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Ariege 5609 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Atlantique 3BHWBGH03 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Aude M Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Aveyron 5396 b Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Bouches-du-Rhone 0v98 oY) Mmb Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Calvados 3900350Mb Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Cévennes 159396 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Charentais 85656¢) Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Cité de Carcassonne Lo@g g 3oM3ISLMb Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
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FR Collines Rhodaniennes 300b HmEsbogh Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Comté Tolosan 30639 BHrEmbsb Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Comtés Rhodaniens 30639 Om©sbogb Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Cote Vermeille 30¢) 390390 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Coteaux d’Ensérune 303G ©'9blgemb Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Coteaux de Coiffy 303G 3999530 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Coteaux de Glanes 3M3™ @Y Asb Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Coteaux de 'Ain 33™ ©9 b Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Coteaux de I'Auxois 3G ©9 ’'mdbwgs Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Coteaux de Narbonne 3G ©9 bsed™b Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Coteaux de Peyriac 30G™ ©Y 390653 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Coteaux de Tannay 303 ©g Goby Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Coteaux des Baronnies 303G © dG™bo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Coteaux du Cher et de 'Arnon | 3m@m ©o0v) 896 g @9 @'sGMb Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Coteaux du Libron 3MG™ ©O0v) WodOHM™D Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Coteaux du Pont du Gard 3G ©0v) 3mb oY) 4ot Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Cotes Catalanes 3¢ 39GOsb Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Cotes de Gascogne 3¢ ©g 35L3mb Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Cotes de la Charité 3¢ ©g W JoMod)Y Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Cotes de Meuse 3¢ ©g 9% Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Cotes de Thau 303 ©9 H™ Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Cotes de Thongue 3¢ ©9 GH™by Wein mit geschiitzter ge-

ografischer Angabe (g. g. A.)
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FR Cotes du Lot 3¢ ©¥) @O Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Cotes du Tarn 3¢ ©0v) BoMb Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Drome ©OMI Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Duché d’'Uzes 0989 @By Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Franche-Comté BMo69-30¢) Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Gard 39 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Gers 496 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Haute Vallée de I'Aude ™ 3909 ) WM Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Haute Vallée de 'Orb M) 359 9 'O Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Haute-Marne ™@ 3566 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Haute-Vienne ®-3096 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Hautes-Alpes ™@-53 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR fle de Beauté 0 ) dMmB Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Isere 0%gH Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Landes 53 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Lavilledieu WWH309©OM Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Le Pays Cathare 9390 3B Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Maures I Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Méditerranée 3903 gMaby Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Mont Caume dmb 3ma Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Pays d’'Hérault 350 Q'gteen Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Pays d'Oc 390 @'™3 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
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FR Périgord 396030 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Puy-de-Dome 3990 @9 ™I Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Sable de Camargue Lode 1 35856 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Saint-Guilhem-le-Désert b6 o9 g gBYH Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Sainte-Marie-la-Blanche Lob M0 o dEsbI Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Saone-et-Loire bmb-9-ceys® Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Thézac-Perricard 39603564 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Urfé P! Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Val de Loire 39 Y 6 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Vallée du Paradis 359 ©O0¥) 35MEO Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Vallée du Torgan 35¢9 ) HOOR6 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Var 396 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Vaucluse 3030 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Vicomté d’Aumelas 303mb®g @ Mmdws Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Vin des Allobroges 396 g S MdIG My Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Vins de la Corréze 396 @9 s 3mMHgd Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
FR Yonne 0mb Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
HR Dalmatinska zagora 535G 0bL3S Bogm®s Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HR Dingac ©0boh Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HR Hrvatska Istra be353L3S oLEMS Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HR Hrvatsko Podunavlje b33 130 300bsg309 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HR Hrvatsko primorje bO3oGL3M 300TMMOY Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
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HR Isto¢na kontinentalna Hrvatska | ob@mBbs 306¢H0bgb@eebs Wein mit geschiitzter Ur-
bO3oBL3o sprungsbezeichnung (g. U.)
HR Moslavina mbiewogobs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HR Plesivica 3wgd03039 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HR Pokuplje 30309309 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HR Prigorje-Bilogora 3603MmM0Y - DOMYMOS Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HR Primorska Hrvatska 360006Ob3s bOZoBHLIS Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HR Sjeverna Dalmacija 109396Mbs T30S Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HR Slavonija bewogmbos Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HR Srednja i Juzna Dalmacija UGBS 0 0Mgbs @OEBs30S Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HR Zagorje — Medimurje Dogmm0g 393039609 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HR Zapadna kontinentalna Hrvats- | 53565 306¢0696¢0wbs Wein mit geschiitzter Ur-
ka bO3oBb3o sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Abruzzo 206G 3¢ Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Aglianico del Taburno 305603 g HOMOEM Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Aglianico del Vulture 20056030 I 3N EHWOY Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Aglianico del Vulture Superiore | 5056030 @9 3ma@eei Wein mit geschiitzter Ur-
bwy3gHomeg sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Alba 5G0dS Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U
IT Albugnano 2@dBosbm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Alcamo 20 350m Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Aleatico di Gradoli 3E99H03M O FOOIMEO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Aleatico di Puglia 5E95BH0IM ©O 30 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Aleatico Passito dell’Elba | Elba | sgrgo@ogm 3sbo@dm @ga gamds | Wein mit geschiitzter Ur-
Aleatico Passito 9B 5€J5G03M 35L0GHM sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Alezio SEY30M Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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IT Alghero 5900 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Alta Langa 3B by Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Alto Adige | dell’Alto Adige | SEGHM dSOK] [ @I S GHM dox | Wein mit geschiitzter Ur-
Stdtirol | Suidtiroler [ bLEYBHOMOES [ bLEgBHOMOEgH | sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Amarone della Valpolicella 205Mmbg @gs goedmenoBges Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Amelia 29905 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Ansonica Costa dell’Argentario | 56LmB03s 3mbEs Wein mit geschiitzter Ur-
QIR IBEHIGOM sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Aprilia 3300 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Arborea NGLIGIGIN Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Arcole 5630009 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Assisi sbobo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Asti Lo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Atina 5¢obo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Aversa 539MLS Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Bagnoli di Sopra | Bagnoli 3560me0 ©o bLm3@s [ gsbomero Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Bagnoli Friularo | Friularo di 3560m0 gHoM@ws®e | Wein mit geschiitzter Ur-
Bagnoli BOOMWIGHM ©O 35bomeo sprungsbezeichnung (g. U))
IT Barbaresco 05MBIMGLIM Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Barbera d’Alba BOMBYMS Q5D Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Barbera d’Asti BoMBYMS Q'dLGHO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Barbera del Monferrato 05MHB¥YM I FMbGIMIG™ Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Barbera del Monferrato Supe- | 356(9gMs g dcmbgg®odm Wein mit geschiitzter Ur-
riore Ly39GHomeg sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Barco Reale di Carmignano 05630 M9goeg O 39MHT0bosbm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Bardolino BOMEME0bM Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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IT Bardolino Superiore BoMEMEOobm bvy3gMomey Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Barletta BIGMEYE)d Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Barolo BoMEI™ Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Bianchello del Metauro 805639 g dg@BHsvdem Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Bianco Capena 00563m 35396 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Bianco dell’Empolese 00563m gE’ga3meErgby Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Bianco di Custoza | Custoza 80563 0 3LEHM3S [ 3MLGHMES Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Bianco di Pitigliano 005630 0 3030W0sbm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Biferno BoggOEm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Bivongi 003mbyxo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Boca dm3d Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Bolgheri B ygHO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Bolgheri Sassicaia B gM0 bObOZS0s Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Bonarda dell'Oltrepo Pavese BB Y MEGHg3c 35399 | Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Bosco Eliceo dmb3e geroBgm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Botticino dm@obobm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Brachetto d’Acqui | Acqui 0M539H™ ©'5330 [ 9d0 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Bramaterra 06535&gMS Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Breganze 06925639 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Brindisi dM0bobo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Brunello di Montalcino 0669 ©o 3mbEsBRobm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Buttafuoco | Buttafuoco del- B39 BOBMM3M [ dEAIGMM3m g | Wein mit geschiitzter Ur-

I'Oltrepo Pavese

®™EGHM93m 353919

sprungsbezeichnung (g. U.)
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IT Cacc’e mmitte di Lucera 3989 30hg g WwmBgMs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Cagliari 3900560 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Calosso 39@mbe Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Campi Flegrei 39030 B39gyMHgo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Campidano di Terralba | Terral- | 358300056M @O GHgModS | Wein mit geschiitzter Ur-
ba AIModS sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Canavese 396039%9 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Candia dei Colli Apuani 3960005 7O 3MO 5349560 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Cannellino di Frascati 39690bm o gOSL3ZsGO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Cannonau di Sardegna 39606599 o LoMgbos Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Capalbio 3935¢B0M Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Capri 39360 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Capriano del Colle 393600560 g 30meng Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Carema 39690 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Carignano del Sulcis 39606056m g LyyemBol Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Carmignano 39030bosbm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Carso [ Carso - Kras 395OL™ [ 35OLM -390 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Casavecchia di Pontelatone 391539305 0 3mbGHgwsBmbg Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Casteggio JLGHIxX™ Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Castel del Monte 39LGI g dmbE9 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Castel del Monte Bombino Nero | 35U¢ge g 8mb@g demddobem Wein mit geschiitzter Ur-
By sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Castel del Monte Nero di Troia | 35U®ge g 3mbég 6gGm ©o Wein mit geschiitzter Ur-
Riserva AOMO0s HOBYM3Zd sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Castel del Monte Rosso Riserva | 3sU¢ge g 8mb@g Gombim Wein mit geschiitzter Ur-

H0bgM30

sprungsbezeichnung (g. U.)
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IT Castel San Lorenzo 39UBI bsb Mgz Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Casteller 39LBgwge Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Castelli di Jesi Verdicchio Riser- | 3sb¢geo @9 0gbo 39H@o030m Wein mit geschiitzter Ur-
va H0bge35 sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Castelli Romani 35LBwo Gmsbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Cellatica Bgwadogo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Cerasuolo d’Abruzzo 3963bemene EIBGEM Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Cerasuolo di Vittoria 39MbMME™ O 30GMMOs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Cerveteri Bo®39GH 9600 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Cesanese del Piglio | Piglio B9%s69%9 @9 30om [ 3ogrom Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Cesanese di Affile | Affile B9%569%1 o sggoang [ sggoang Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Cesanese di Olevano Romano | | Bgbsbybg o mengzsbm Gmdsbm [ | Wein mit geschiitzter Ur-
Olevano Romano 0093560 HTobm sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Chianti 305680 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Chianti Classico 30960 3sbogm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Cilento Bowgb®m Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Cinque Terre | Cinque Terre Bob3mg &9®9 | Bob3wg Hgdg Wein mit geschiitzter Ur-
Sciacchetra 9039¢HM sprungsbezeichnung (g. U))
IT Circeo RPo®Bgm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U
IT Ciro Rotm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Cisterna d’Asti BoBgbs @sLiGo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colleoni [ Terre del Colleoni 3megmbo [ $ghg g 3megmbo | Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colli Albani 3000 5¢ds60 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colli Altotiberini 300 S GHMG0dIM0bO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colli Asolani - Prosecco [ Asolo- | 3o slemsbo-3Gmlbgzem [ Wein mit geschiitzter Ur-

Prosecco

sHmEm 3OHmlg3m

sprungsbezeichnung (g. U.)
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IT Colli Berici 300 d9MHoko Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colli Bolognesi 300 deermboglo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colli Bolognesi Classico Pigno- | 3mo demenmboglbo gersbogm Wein mit geschiitzter Ur-
letto 3obomeg@EHm sprungsbezeichnung (g. U
IT Colli d'Imola 300 © 0 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colli del Trasimeno [ Trasimeno | 3o Y GHGHSBodgbe | Wein mit geschiitzter Ur-
G®5%0dgbm sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colli dell’Etruria Centrale 300 EI’IGHONO0 BgbBHEGowrg | Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colli della Sabina 300 IS Lodobo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colli di Conegliano 300 ©0 30690056m Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colli di Faenza 300 ©O Gogb3s Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colli di Luni 300 ©O wbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colli di Parma 300 ©O 3563 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colli di Rimini 300 ©o HGodobo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colli di Scandiano e di Canossa | 300 @0 U356@00bM g o 3obmLs | Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colli Etruschi Viterbesi | Tuscia | 3mao 9&OML30 30390690 | Wein mit geschiitzter Ur-
Amds sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colli Euganei 300 99690 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colli Euganei Fior d’Arancio | | 300 9939690 gom® @0 560563m [ | Wein mit geschiitzter Ur-
Fior d’Arancio Colli Euganei R0MmM O 5M63M Mo gmaebgo | sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colli Lanuvini 300 @sbzobo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colli Maceratesi 300 35BgMo@gbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colli Martani 3o dotEobo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colli Orientali del Friuli Picolit | 300 G0gbEewo g gMowmwmo | Wein mit geschiitzter Ur-
303ME0¢ sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colli Perugini 300 396vyx0bo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U
IT Colli Pesaresi 300 39LoMgLo Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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IT Colli Piacentini 300 305896060 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colli Romagna centrale 300 GMIsbos BybGHGowy Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colli Tortonesi 300 GHOEGHMb9bo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Collina Torinese 3006 Bm®obgby Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colline di Levanto 30069 ©o 93563 ™ Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colline Joniche Tarantine 3Mmobg 0mbogzg GHo®mabEHoby Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colline Lucchesi 30069 @390 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colline Novaresi 3006y begadgbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Colline Saluzzesi 300bg bserzgbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Collio Goriziano | Collio 30000 | 3MEoe 3mOHOE0s6Mm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Conegliano Valdobbiadene - 30690006 Wein mit geschiitzter Ur-
Prosecco [ Conegliano - Prosec- | 3oe0@md0s@69-3Gmbgzm | sprungsbezeichnung (g. U
co | Valdobbiadene - Prosecco | 3mbgerosbm 3@mbgzm |
39¢0Md00©9b 3Mmbg3m
IT Conero 30696 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Contea di Sclafani 306395 ©o Lgesgsbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Contessa Entellina 30639bs 963 geobs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Controguerra 3MBEHOM 96 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Copertino 3M396HGH0bm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Cori 360 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Cortese dell’Alto Monferrato 30037Dg g sEEH® Wein mit geschiitzter Ur-
Ambg@gModm sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Corti Benedettine del Padovano | 3m®®o 8969093069 @gw Wein mit geschiitzter Ur-
3500M396m sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Cortona 3OG™bs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Costa d’Amalfi 300G ©'s3sez0 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Coste della Sesia 30UB9 ©g s byboo Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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IT Curtefranca 399OGIBM630 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Delia Nivolelli Q905 Bogmegwo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Dogliani ©Mosbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Dolcetto d’Acqui ©OEBIBH™ ©'9330 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Dolcetto d’Alba OB EHM @B Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Dolcetto d’Asti ©®EBgE@ LG Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Dolcetto diDianod’Alba [Diano | maBg@m @0 @osbe @'seds | Wein mit geschiitzter Ur-
d’Alba Q056 @'5d> sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Dolcetto di Ovada ©MBIGH® ©O M350 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Dolcetto di Ovada Superiore | | @mBg&Hm @O M350 Wein mit geschiitzter Ur-
Ovada bwy3gomeg [ M350 sprungsbezeichnung (g. U
IT Durello Lessini | Lessini Durello | @@o®gem ¢rqglobo [ goglobo Wein mit geschiitzter Ur-
QUIOHJE® sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Elba 9B Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Eloro agpioo) Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Erbaluce di Caluso | Caluso 90d5ewgBg O 350 B@ [ JoerBm | Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Erice 90k Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Esino 9bobm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U))
IT Est! Est!! Est!!! di Montefiascone | gu@)! qb!! gb!!! o Wein mit geschiitzter Ur-
3mbGHgosligmby sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Etna 9@bs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Etschtaler | Valdadige 9G089HO9O [ 35 EIOOXY Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Falanghina del Sannio Boby0bs g bsbom Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Falerio ROWIHOM Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Falerno del Massico BogOHbm g dobogm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Fara [SNON Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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IT Faro ot Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Fiano di Avellino 530560 o 539w0bm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Franciacorta BO6BIIMOES Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Frascati S IGMIERTY) Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Frascati Superiore gL 35G0 L3gMomey Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Freisa d’Asti 36H70%s ©LGHO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Freisa di Chieri 3M0Ds O 30g6O Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Friuli Annia BOHO0Eo 560 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Friuli Aquileia GOHOME0 5330900 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Friuli Colli Orientali RBOHOMEO 300 MOHOYBESWO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Friuli Grave RO 6539 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Friuli Isonzo | Isonzo del Friuli | g®omwo 0bmbim [ obmbgm @ger | Wein mit geschiitzter Ur-
BOOYEo sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Friuli Latisana ROO0E0 WoE0Bobs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Gabiano 2390056 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Galatina 239oBH0bs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Galluccio 235Be Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Gambellara 39009@oMo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Garda 239MQd Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Garda Colli Mantovani 3905 3meo FsbBHmgsbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Gattinara 35G0bsMS Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Gavi | Cortese di Gavi 3930 [ 30O G909 ©O 3530 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Genazzano x9bs3obm Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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der
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IT Ghemme 3999 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Gioia del Colle X MOS QI JMEY Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Giro di Cagliari XOOM ©O 35W0SOO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Golfo del Tigullio - Portofino | | amegm @ Wein mit geschiitzter Ur-
Portofino B0RNWOM-3MMOEMR0bM | sprungsbezeichnung (g. U))
30O GHMG0bm
IT Grance Senesi 3M56Bg LgbgBo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Gravina 3653065 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Greco di Bianco 36930 ©O d0s63M Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Greco di Tufo 360930 ©O HBM Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Grignolino d’Asti 360bom@obm ©'sbGHo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Grignolino del Monferrato Ca- | g®obomobm g Wein mit geschiitzter Ur-
salese 9bEgxgmo@™ 35%swgby sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Grottino di Roccanova 3MmE06Mm ©o HMZobmgs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Gutturnio 37GObom Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT I Terreni di Sanseverino 0 396960 o LEbLYz9OObm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Irpinia 0M30bos Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Ischia obgos Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Lacrima di Morro | Lacrima di | 0936085 o 96 [ ¢0536085> o | Wein mit geschiitzter Ur-
Morro d’Alba O™ Y SdS sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Lago di Caldaro | Caldaro [ Kal- | @ogm 0 3500@o6m [ 3oer@s®m [ | Wein mit geschiitzter Ur-
terer | Kalterersee 35GINYO [ 3o BHgBg@Lgg sprungsbezeichnung (g. U))
IT Lago di Corbara WY @O 3MOBIMS Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Lambrusco di Sorbara @533 O LEIOBIOS Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Lambrusco Grasparossa di Ca- | q0o8d6vb3m a6sbdsGmbs o Wein mit geschiitzter Ur-
stelvetro 3LGI39GHO™ sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Lambrusco Mantovano @533 L3M BmbEHMZ56m Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Lambrusco Salamino di Santa | @o8dG¢b3e Lagwodobe @o LsBES | Wein mit geschiitzter Ur-

Croce

36Ombg

sprungsbezeichnung (g. U.)




4.3.2020 Amtsblatt der Europdischen Union L 66/121
Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben
der
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IT Lamezia Wsd9g30s Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Langhe abyg Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Lessona @qbmbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Leverano 939656 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Lison ©obm™b Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Lison-Pramaggiore @0obHBMb-3M50ox MY Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Lizzano ©o3sbm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Loazzolo WOSEMELM Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Locorotondo @m3mOmGHMbom Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Lugana @569 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Malanotte del Piave | Piave Ma- | 8senobm@g oger 30039 [ 30039 Wein mit geschiitzter Ur-
lanotte Fosbmeg sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Malvasia delle Lipari 0503505 YWY WO35M0 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Malvasia di Bosa 053500 o dmbd Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Malvasia di Casorzo d’Asti [ Ca- | 85¢035%05 ©O0 35D @oLEo [ | Wein mit geschiitzter Ur-
sorzo [ Malvasia di Casorzo 39mOEM [ 3oegz5L00 O 35BMGE™ | sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Malvasia di Castelnuovo Don 053505 O 3oLEHJbrmgm Emb | Wein mit geschiitzter Ur-
Bosco Bdealigm sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Mamertino di Milazzo | Ma- 8599HGH0bem o Joeoie | Wein mit geschiitzter Ur-
mertino 05996 BHobem sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Mandrolisai 95bMMmEwobso Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Maremma toscana 05690 BHmbIobs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Marino 0560bem Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Marsala ENGIINGN Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Martina | Martina Franca o006 [ Bs®E06s 363 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Matera 35¢9Ms Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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IT Matino Fo@obm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Melissa 9ol Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Menfi 99650 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Merlara by Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Modena [ di Modena 9m6393°b¢gwo [ o dmgbs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Molise | del Molise Moy [ @y dmeoby Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Monferrato 9bggts@™ Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Monica di Sardegna 9mb03s o Lathgboo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Monreale cbGgog Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Montecarlo 3mbBHn3oHE™ Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Montecompatri Colonna [ Co- | 8mb&g3m3sGH®o 3:mmbs | Wein mit geschiitzter Ur-
lonna | Montecompatri 30mbs [ 8mbEg3m3sGH©o sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Montecucco dmb®93m3m Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Montecucco Sangiovese dmbGH93m3m bobxomggbHg Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Montefalco 9mb@gzom3m Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Montefalco Sagrantino 9B gz 30 LogMobEH0bM Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Montello | Montello Rosso 3mbBHge [ 9mbEgem Gmbe Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U
IT Montello - Colli Asolani 3mbBHgm-3meo gBmsbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Montepulciano d’Abruzzo 9mb@ 93w 3obm ©odGHMEM Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Montepulciano d’Abruzzo Col- | 8mb@&g3mebsbm ©sdGwBm Wein mit geschiitzter Ur-
line Teramane 30069 $9Me0969 sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Monteregio di Massa Marittima | 8mb@&gMgx e o dsbs BsGo@E0ds Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Montescudaio 9mbEglzmsom Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Monti Lessini dmb@Go wqlbobo Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)




4.3.2020 Amtsblatt der Europdischen Union L 66/123
Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben
der
Europiischen
Union
IT Morellino di Scansano dmGgobe o 1356bs6m Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Moscadello di Montalcino 9mb3ogem o dmbEswhobm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Moscato di Pantelleria [ Pantel- | 8mU3s¢m ©o 356¢gegtos | Wein mit geschiitzter Ur-
leria | Passito di Pantelleria 35639eg60s [ 3sbo@m ©o sprungsbezeichnung (g. U))
3963w gmos
IT Moscato di Sardegna 9353 ™ @O LoMgboos Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Moscato di Sennori [ Moscato di | 8mU3s@m o bgbm®o [ 8mbzsdm Wein mit geschiitzter Ur-
Sorso | Moscato di Sorso - Sen- | @0 bm®bea [ JmbgsGem o bem@Le | sprungsbezeichnung (g. U.)
nori bgbm®o
IT Moscato di Trani Amb3sBH™m o BHMabo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Nardo Bstom Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Nasco di Cagliari BL3M O 3oE0sMOo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Nebbiolo d’Alba B900MmM ©'5ends Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Negroamaro di Terra d'Otranto | 593®m856H:m ©O e Wein mit geschiitzter Ur-
©MbGHOBGHM sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Nettuno Bo®mbm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Noto bmn@m Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Nuragus di Cagliari 6G5g9b ©O 3oE0sMO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Offida B0 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Olevano Romano ™e0g396m M6 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U
IT Oltrepo Pavese mE@G®930 303909 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Oltrepo Pavese metodo classico | m@@®gdm 3s39bg dgBHmom Wein mit geschiitzter Ur-
3wabogm sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Oltrepo Pavese Pinot grigio MEEMI30 353989 30bm MoK M Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Orcia OB Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Orta Nova OGO bmgo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Ortona mOGHMbs Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben
der
Europiischen
Union
IT Ortrugo MO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Orvieto ®mM3093H™ Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Ostuni mbGwbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Parrina 3560bs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Penisola Sorrentina 3960bmes bemMgbEHobs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Pentro di Isernia | Pentro 396¢Hm o 0%BgMbos [ 396&Mm™ Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Pergola 30600 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Piave 30539 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Piemonte 3099mb¢)9 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Pinerolese 30696memgby Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Pinot nero dell'Oltrepo Pavese | 306c Bgdm g me@H®gdm Wein mit geschiitzter Ur-
3539%9 sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Pomino 3mdobm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Pornassio | Ormeasco di Por- 3m®Bsboem [ mGbysL3Mm o Wein mit geschiitzter Ur-
nassio 3mO6s5om sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Primitivo di Manduria 360003030 ©0 356N Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Primitivo di Manduria Dolce 360803030 ©0 sbEMMosmeBbg | Wein mit geschiitzter Ur-
Naturale By sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Prosecco 36mbg3m Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U
IT Ramandolo 5056mE® Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Recioto della Valpolicella 9BMEHM WS 3oe3M0B s Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Recioto di Gambellara 9P EGM O yoddYMd Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Recioto di Soave 69BmEHM ©o Lemogy Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Reggiano M9x6m Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Reno H9bm Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)




4.3.2020 Amtsblatt der Europdischen Union L 66/125
Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben
der
Europiischen
Union
IT Riesi 6ogvo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Riviera del Brenta 030965 I dOIBGHS Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Riviera del Garda Bresciano | 030965 I 3OS dGYIB™ | Wein mit geschiitzter Ur-
Garda Bresciano 239605 dOGIsbm sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Riviera ligure di Ponente 6030965 0dMg 0 3mbgbEg Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Roero HmMgeHem Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Roma (OIGTON Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Romagna HMIsbs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Romagna Albana 05605 5ed6S Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Rosazzo O0Dom Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Rossese di Dolceacqua [ Dol- b9 0 MeBge33s | Wein mit geschiitzter Ur-
ceacqua ©MeEBge3Ys sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Rosso Conero HMBbe 3mbgBHm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Rosso della Val di Cornia [ Val di | @b gems 3¢ o 3m6bos [ gsew | Wein mit geschiitzter Ur-
Cornia Rosso Q0 3m660s HMLim sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Rosso di Cerignola GHebm o Bg@obomes Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Rosso di Montalcino GHeber 0o dmbEsBobm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Rosso di Montepulciano GHeber 0 dbEg3wenBsbem Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Rosso di Valtellina [ Valtellina | ®mbe @o gseo@garobs | Wein mit geschiitzter Ur-
10SsO 353 ge0bs H@bm sprungsbezeichnung (g. U
IT Rosso Orvietano | Orvietano b MOH309E906M [ 3093 96M Wein mit geschiitzter Ur-
Rosso GHebe sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Rosso Piceno | Piceno b 3o0Bgbm [ 30hgbm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Rubino di Cantavenna 900bm 0 356@93965 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Ruche di Castagnole Monferrato | 64139 @0 3sb@sbomeny Wein mit geschiitzter Ur-
AmbggModm sprungsbezeichnung (g. U.)
IT S. Anna di Isola Capo Rizzuto | LbaB¢®) 565 0 0%Bms 3030 MogwGe | Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Salaparuta Bon53560v o Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)




L 66/126 Amtsblatt der Europdischen Union 4.3.2020
Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben
der
Europiischen
Union
IT Salice Salentino Logwobg Lagrgb@obm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Sambuca di Sicilia 1590935 @O LoRoEIOS Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT San Colombano al Lambro [ San | o6 3:@mdds6m sew @0sddGe [ bob | Wein mit geschiitzter Ur-
Colombano 30mddsbe sprungsbezeichnung (g. U.)
IT San Gimignano 156 %0d0bosbm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT San Ginesio L6 x0bgbom Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT San Martino della Battaglia Bob oG BH0obe s Bodowos Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT San Severo Lob bgzgP™ Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT San Torpe LSb BHMO3g Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Sangue di Giuda | Sangue di 963979 0 x0ms [ LbaMg o Wein mit geschiitzter Ur-
Giuda dell’Oltrepo Pavese RIS I MEGMI30 3539L9 sprungsbezeichnung (g. U
IT Sannio bobom Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Sant’Antimo L6E 9bEH0M Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Santa Margherita di Belice BobE)s B0y o dgwohy Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Sardegna Semidano LoMegbos Lgdoabem Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Savuto bogBH™ Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Scanzo | Moscato di Scanzo U3563M [ Bebgodm o LBz Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Scavigna 13530600 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U
IT Sciacca 8530 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Serenissima [ Vigneti della Se- | bg@gbolbods | 30bgHo s Wein mit geschiitzter Ur-
renissima Lggbobods sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Serrapetrona L9gMo39GHO™bs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Sforzato di Valtellina | Sfursat di | bgmOGsEGH® O FoEEHYEwobos | Wein mit geschiitzter Ur-
Valtellina L@ @O 35 EgEobs sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Sicilia LboBogos Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Siracusa Lbogebm Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)




4.3.2020 Amtsblatt der Europdischen Union L 66/127
Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben
der
Europiischen
Union
IT Sizzano LoMo3bs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Soave bmogg Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Soave Superiore bmogg bydgOomeg Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Sovana bmgobo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Spoleto L3MmEgBHM Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Squinzano 13306356m Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Strevi bEHO930 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Suvereto b39M9@™ Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Tarquinia 350330600 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Taurasi G5O Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Tavoliere | Tavoliere delle Puglie | &ogmeoghy [ GHogmemogmg @gerg | Wein mit geschiitzter Ur-
399009 sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Teroldego Rotaliano AIHMEEIHM GOESC05bM Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Terra d'Otranto 9O @' MBEHMBEHM Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Terracina | Moscato di Terracina | ¢9®sBobs [ 3mlzo@m ©o @gesbobs | Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Terratico di Bibbona A9MGH03M ©O dOdMB Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Terre Alfieri 3909 5G0gHO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Terre dell'Alta Val d’Agri IO ©IW'SWES 3¢ ©'53M0 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Terre di Casole A9Hg ©0 3d>bmeng Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Terre di Cosenza 3969 ©0 3mBYbEs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Terre di Offida 39M9 OO MBOEH Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Terre di Pisa 3909 ©o 30bs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Terre Tollesi | Tullum 3969 Hwgbo | Gmeeyd Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)




L 66/128 Amtsblatt der Europdischen Union 4.3.2020
Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben
der
Europiischen
Union
IT Tintilia del Molise 0bGHO0w0s g Imgoby Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Todi H™MEO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Torgiano AHMOR DM Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Torgiano rosso riserva GOOXDBM HOLe GoDyO3Zo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Trebbiano d’Abruzzo A9006M © 950G 3M Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Trentino &696¢0bm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Trento &96¢™ Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Val d’Arbia 3900 Q'9MBOS Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Vald’Arno diSopra [ Valdarnodi | gse @'s66m o bm3@s | Wein mit geschiitzter Ur-
Sopra 390@MbM ©O L3 sprungsbezeichnung (g. U
IT Val di Cornia 35 ©O 3MMBos Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Val Polcévera 390 3meBg39Mo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Valcalepio 39¢035¢g30M Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Valdadige Terradeiforti | Terra- | 35@5@0X HIOSOIOBOOEHO | Wein mit geschiitzter Ur-
deiforti H9HIOFMIOEO0 sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Valdichiana toscana 390030005 Bmb3abo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Valdinievole 390006093009 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Valle d’Aosta | Vallée d’Aoste 3509 ©'5MUES [ 399 @5 | Wein mit geschiitzter Ur-
359 @'MLE) sprungsbezeichnung (g. U
IT Valli Ossolane 35¢00 Mbemsby Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Valpolicella 3oe3meobgas Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Valpolicella Ripasso 39030 0B s Ho3slim Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Valsusa 3o0bebo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Valtellina Superiore 390G gE0bs Ly3gMHomy Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Valtenesi 35003 9bgbo Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)




4.3.2020 Amtsblatt der Europdischen Union L 66/129
Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben
der
Europiischen
Union
IT Velletri 399GH60 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Venezia 3969300 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Verdicchio dei Castelli di Jesi 3900300 70 3dbGHgEo o 0gbo | Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Verdicchio di Matelica 39600300 O F5BHJL03d Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Verdicchio di Matelica Riserva | 39000300 0 95¢)ge03s Gobg®gzs | Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Verduno Pelaverga | Verduno 396M@bMm 39¢53963s | 39M©Mbe | Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Vermentino di Gallura 3960099630bM ©O oGS Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Vermentino di Sardegna 39603963 0bm o Lathgboos Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Vernaccia di Oristano 390b6sBs O MOOLEEM Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Vernaccia di San Gimignano 396bBsBs 0 Lob x0d0b0sbM™ Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Vernaccia di Serrapetrona 396b65Bs 0 LgMa39gEHMMbS Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Vesuvio 39300 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Vicenza 30P9630 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Vignanello 3060069 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Villamagna 3095600 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U))
IT Vin Santo del Chianti 306 LobBHM g 30560 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U
IT Vin Santo del Chianti Classico | 306 bab&m g 30560 3ewsbogm | Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Vin Santo di Carmignano 306 bobBHm o 39MI0bs6M Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Vin Santo di Montepulciano 306 bobBHM o dMbEHY3MBIEM Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Vino Nobile di Montepulciano | 306 bobEm @o 8mb&gdwmehsbm Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Vittoria 303 ™60 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
IT Zagarolo oM™ Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)




L 66/130 Amtsblatt der Europdischen Union 4.3.2020
Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben
der
Europiischen
Union
IT Allerona >@gMmbs Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Alta Valle della Greve OGS 39G @IS 30939 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Alto Livenza seBem 03963 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Alto Mincio @y dobhm Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Anagni 3bsbo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Arghilla oY) Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Avola 93MEM Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Barbagia LNGLE Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Basilicata B3BOWO03o®S Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Benaco bresciano 09653m 06936 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Beneventano | Benevento 0969396560 [ ¥969396¢)™ Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Bergamasca 09M5dol3o Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Bettona 09Bmbo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Bianco del Sillaro | Sillaro 80563 g LoE O™ [ LoErsGM Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Bianco di Castelfranco Emilia 005630 0 3oLBHIRM63M Wein mit geschiitzter ge-
90oos ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Calabria 3950M0 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Camarro 39056Hm Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Campania 39935600 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Cannara REMON Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Catalanesca del Monte Somma | 3s@oes69l3s g dmb@g Lemds Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Civitella d’Agliano B030¢)9ws ©'9e0sbm Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Colli Aprutini 300 536vEobo Wein mit geschiitzter ge-

ografischer Angabe (g. g. A.)




4.3.2020 Amtsblatt der Europdischen Union L 66/131
Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben
der
Europiischen
Union
IT Colli Cimini 3o Bodobo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Colli del Limbara 300 WOoddIOS Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Colli del Sangro 300 I bbaGH® Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Colli della Toscana centrale 3000 s Hmbsbs 3gbGH®ag | Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Colli di Salerno 3000 O LoEg®be Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Colli Trevigiani 300 BM930x900 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Collina del Milanese 30e0bs g dosby by Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Colline del Genovesato 30069 g X96Mm39BGH™ Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Colline Frentane 3006y gM96E69 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Colline Pescaresi 30069 39b35¢M9bo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Colline Savonesi 30069 bagmbybo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Colline Teatine 30069 Bgo®oby Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Conselvano 30Bbgegobem Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Costa Etrusco Romana 3MbGS 9BAOMLZM OHMISbs Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Costa Toscana 3L BMbZsbs Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Costa Viola 3MLE 30MmEd Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Daunia ombos Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT del Vastese | Histonium g 3563gbg [ oLbEB™bod Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT delle Venezie 99 3969309 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Dugenta ©x90GS Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Emilia | dell’Emilia 990@os [ g g8owos Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Epomeo 93mdgm Wein mit geschiitzter ge-

ografischer Angabe (g. g. A.)
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IT Fontanarossa di Cerda RMBEBoOMLS o Ay Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Forli BOOEO Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Fortana del Taro BOOGHBS I GHoMm Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Frusinate | del Frusinate ROMB0bG] | 09w BOMLOBEY Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Isola dei Nuraghi 0bms ©go beyMogo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Lazio WHEOM Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Liguria di Levante @0RIM05 O 939639 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Lipuda 03w Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Locride ©@®36H0©Y Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Marca Trevigiana 35635 BH6930x9b5 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Marche 30039 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Marmilla oMBors Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Mitterberg 30gMdyoHY Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Montecastelli 9mbE935LBgo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Montenetto di Brescia dmbG9bg@™ o dMYds Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Murgia M Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Narni Bo®bo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Nurra Bmero Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Ogliastra E03LGHMS Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Osco | Terre degli Osci mb3m [ B9 ©gwo mdo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Paestum 399L%wa Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Palizzi 35¢030 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
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IT Parteolla 35MGHIMS Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Pellaro 3ot ™ Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Planargia 3obotrxs Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Pompeiano 303905b6m Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Provincia di Mantova 30306Bs o 3s6EHM3o Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Provincia di Nuoro 36m306Bs ©o Bymem Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Provincia di Pavia 36030685 o 35300 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Provincia di Verona [ Verona | | 330665 o 3g0mbs [ 396mbs | Wein mit geschiitzter ge-
Veronese 306m69%9 ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Puglia 3900 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Quistello 330LB g™ Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Ravenna 653965 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Roccamonfina H0350mbg3060 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Romangia H™Isbxo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Ronchi di Brescia B30 ©o dMYTs Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Ronchi Varesini 6mb30 3567%obo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Rotae O™ Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Rubicone H19003mbg Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Sabbioneta Lodombg @ Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Salemi Logmgdo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Salento Loemgb@m Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Salina Loewobs Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Scilla Gos Wein mit geschiitzter ge-

ografischer Angabe (g. g. A.)
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IT Sebino Lgdobm Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Sibiola LodoMmEy Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Spello L3gaoe Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Tarantino &9M5bGH0bM Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Terrazze dell Imperiese A9M39 I 03396M09BY Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Terrazze Retiche di Sondrio A9HM39 9B039 ©o bLembo®om Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Terre Aquilane | Terre de 969 5330369 [ BHgtg g Wein mit geschiitzter ge-
L’Aquila @90 ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Terre del Volturno 3909 I 3MEGHMOBM Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Terre di Chieti 9M9 O 309G0 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Terre di Veleja 396M9 ©O 3990 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Terre Lariane 397 Wws610569 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Terre Siciliane 3969 boRowosby Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Tharros AoOH™L Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Toscano [ Toscana AMU36M [ BH@b3sbs Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Trexenta &69JbgbBo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Umbria “10dM05 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Val di Magra 35¢0 O B Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Val di Neto 35¢» o BgBHm Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Val Tidone 350 Gomby Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Valcamonica 390035006030 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Valdamato 390G ™ Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Vallagarina 395560065 Wein mit geschiitzter ge-

ografischer Angabe (g. g. A.)
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IT Valle Belice 35¢ dgoby Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Valle d’Itria 359 0BG Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Valle del Tirso 3909 I GHOMLM Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Valli di Porto Pino 3900 ©O 30OEHM 30bm Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Veneto 3969 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Veneto Orientale 3959@™ mMH09b@swg Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Venezia Giulia 39693305 X0 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
IT Vigneti delle Dolomiti | Wein- | 306930 ©9wg @m@mdodgb | Wein mit geschiitzter ge-
berg Dolomiten 3906896y mEmdodb ografischer Angabe (g. g. A.)
Yy Bouvi Mavayidg — ApmeNitng 39960 3565305L 5939e0E 0l Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Vou- sprungsbezeichnung (g. U.)
ni Panayias - Ampelitis
Y Koupavdapia 31905600500 Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: sprungsbezeichnung (g. U.)
Commandaria
CYy Kpacoyapia Agpecov 3OoLMbMO0s gdgbey Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Kra- sprungsbezeichnung (g. U.)
sohoria Lemesou
CYy Kpaocoxopia Aepecol - Agapng | 363b0bm60s @gdgbyy 5g3590l Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Kra- sprungsbezeichnung (g. U.)
sohoria Lemesou - Afames
CYy Kpacoydpta Agpeoot - Aaova 3O3LMbMO0s wgdnbey @ombs Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Kra- sprungsbezeichnung (g. U.)
sohoria Lemesou - Laona
(&6 Aadva Akapa 59965 53505 Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Lao- sprungsbezeichnung (g. U.)
na Akama
(&' Trtotha 30BHLOWOS Wein mit geschiitzter Ur-
Aquivalente Bezeichnung: Pitsi- sprungsbezeichnung (g. U.)
lia
Cy Adpvaka oMbs3s Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Lar- ografischer Angabe (g. g. A.)
naka
CYy Agpieoog @©93gbmU Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Le- ografischer Angabe (g. g. A.)
mesos
CY Aevkaola @©933mL0dS Wein mit geschiitzter ge-

Aquivalente Bezeichnung: Lef-
kosia

ografischer Angabe (g. g. A.)
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cYy Tagog 3ogmb Wein mit geschiitzter ge-
Aquivalente Bezeichnung: Pafos ografischer Angabe (g. g. A.)
LU Moselle Luxembourgeoise 3mbge @edlgddeegwgsD Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Badacsony [ Badacsonyi B5@BMbO [ Bo©BMBOO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Balaton | Balatoni 005G Mb [ doema@mbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Balaton-felvidék [ Balaton-felvi- | dsemo@mb-ggango@g3 [ dseo@mb | Wein mit geschiitzter Ur-
déki 3903000930 sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Balatonbogldr | Balatonboglari | dseo@mbdmgs | Wein mit geschiitzter Ur-
BOESEMBBMYSHO sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Balatonfiired-Csopak | Balaton- | dseno@mbgonmdgo -Bmds3 | Wein mit geschiitzter Ur-
fired-Csopaki BoE5EMbBovMH9© -BM3530 sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Biikk | Biikki 0993 [ dm30 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Csongrad | Csongradi Bmba Mo [ Brba®swo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Debr6i Harsleveld ©9BGMO-356939¢0vY Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Duna [ Dunai by [ ombso Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Eger [ Egri 9890 [ 93M0 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Etyek-Buda | Etyek-Budai 9G093-dM©5 | 9GH093-0@0 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Hajos-Baja 350M3-0500 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Izsdki Arany Sarfehér 031530 9656 oM x39396M Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Kali 39000 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U
HU Kunsdg [ Kunsagi 3996859, | 3mb63sg0 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Matra | Matrai oMo [ BoBHEs0 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Monor | Monori 3bm® [ Bmbm®o Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Mér [ Mori a6 [ Bemco Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Nagy-Soml6 | Nagy-Somloi 65@-8mdem [ 650-8mdmo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Neszmély | Neszmélyi B9gLdgo | 69lBIgero Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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HU Pannon 3566mb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Pannonhalma | Pannonhalmi 356mBbaeds [ 356mbbaendo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Pécs 39b Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Somléi [ Somld Mmoo [ Gmdeom Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Sopron [ Soproni m3HMb [ J3Gmbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Szekszdrd | Szekszardi Ly3LBO | LyzLBoMo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Tihany | Tihanyi 0356 [ $odsbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Tokaj [ Tokaji ™3I0 [ BHM3ds00 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Tolna | Tolnai AHMEBs [ Gmebso Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Villany | Villanyi 3056 [ 3oamsbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Zala | Zalai oo [ Bogrso Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
HU Balatonmelléki BoE s Mbdgeg3o Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
HU Duna-Tisza-kozi 65-GHoLBs-31%B0 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
HU Dunéntdli [ Dundntul 65610 [ ©BsbEwe Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
HU Fels6-Magyarorszagi [ Fels6- 339 3M-05@05OMMBog0 | Wein mit geschiitzter ge-
Magyarorszag R9LE-85305OHMMLSY ografischer Angabe (g. g. A.)
HU Zempléni [ Zemplén %gd3aabo [ B993wob Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
MT Gozo | Ghawdex 30B® [ 200094L Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
MT Malta o Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
MT Maltese Islands 35 BH0B s0gbd Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
NL Mergelland d9mbgwsbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
NL Oolde MMEE)Y Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
NL Vijlen 39096 Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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NL Drenthe ©M96¢9 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
NL Flevoland BE93Mob© Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
NL Friesland 3Gobewab Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
NL Gelderland 300)Osbo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
NL Groningen A6Mbobyqb Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
NL Limburg @oddey Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
NL Noord-Brabant B @-00056¢) Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
NL Noord-Holland B @-3mwsbo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
NL Overijssel M39Mo0bge Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
NL Utrecht BHOIOG Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
NL Zeeland Bgwsbo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
NL Zuid-Holland B5@-3mob Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
AT Burgenland dvMHy9begbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
AT Carnuntum Jo6bmbormad Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
AT Eisenberg 20%96dgM Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
AT Kamptal Jodgomoem Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
AT Kédrnten Joebogb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
AT Kremstal J0909 s Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
AT Leithaberg WH00509M Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
AT Mittelburgenland 30mgEdMMR9ber9b Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
AT Neusiedlersee BmoBoEg®bgg Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
AT Neusiedlersee-Hiigelland Bm0BoEgHBgg 3magesbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
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AT Niederosterreich BogBmbomg®oob Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
AT Oberosterreich MBIOMLOGOGS0b Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
AT Salzburg BoEdMGHR0 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
AT Steiermark 0050963563 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
AT Stid-Oststeiermark BMEdIHY bbb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
AT Siidburgenland BME-M8m509HA63 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
AT Stidsteiermark B99030009M363 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
AT Thermenregion 09»HIgbeHgaomb Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
AT Tirol 00OHME Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
AT Traisental 00D 6o Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
AT Vorarlberg 30OV Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
AT Wachau 3obovy Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
AT Wagram 359600 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
AT Weinviertel 3906306 g Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
AT Weststeiermark 39L80009M363 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
AT Wien 306 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
AT Bergland dRob Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
AT Steirerland 9mo09MmgMEsbo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
AT Weinland 390bsbo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
PT Alenquer 596396 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT Alentejo 096G g™ Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT Arruda NOFY N Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
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PT Bairrada BO0MS©S Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT Beira Interior 89065 0bEHgHoMmE Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT Biscoitos 00l3MmoE™a Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT Bucelas Bdlgesd Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT Carcavelos 396035390 mY Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT Colares 3MoMgd Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT Ddo oM Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT DoTejo O™ Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT Douro QOOM Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT Encostas d’Aire 9630L@0b ©'s06g Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT Graciosa 3Mslombs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT Lafoes wsxmobyd Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT Lagoa [QAPYON Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT Lagos @omd Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT Madeira [ Madeira Wein [ Ma- | 8509065 [ 85009065 3g0b [ 9scogo®s | Wein mit geschiitzter Ur-
deira Wijn | Madeira Wine | 3506 [ 85090 3506 | Dogo | sprungsbezeichnung (g. U.)
Madera [ Madére [ Vinde Madere | 850909 [ 306 @9 850969 [ 3060
| Vinho da Madeira | Vino di 0500g0Ms [ 3060 o Vo g™
Madera
PT Madeirense 9s0goMgbdo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT Obidos ™do©J Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT Palmela 3039 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT Pico 303m Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT Portimdo 3mOE0056 Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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PT Porto [ Oporto [ Port [ Port Wine | 3m®@m [ m3m®@Ev) [ 3m6¢) [ 3mM@ | Wein mit geschiitzter Ur-
[ Portvin [ Portwijn [ vinde Porto | 3506 [ 30043306 | 3m®@3506 [ 306 | sprungsbezeichnung (g. U.)
| vinho do Porto ©9 3G [ 306m ©m 3mGEm
PT Setdbal LgEegdsEn Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT Tavira 39306 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT Tévora-Varosa 393MmM5-350Mmbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT Torres Vedras AMOgL 3900653 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT Trds-os-Montes BO5L-mb-0mb Gl Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT Vinho Verde 306m 39609 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
PT Acores sbmGob Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
PT Alentejano @96 gz756m Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
PT Algarve 25639 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
PT Duriense ©H0gblg Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
PT Lisboa @oBdM Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
PT Minho dobm Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
PT Peninsula de Settibal 3960bLwars g byEdoen Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
PT Tejo 399 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
PT Terras Madeirenses 39M5L 500g0M9bLYL Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
PT Transmontano AO56LIM6EHbM Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
RO Aiud 500 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Alba Iulia 3EOBS OMEOS Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Babadag BOBSIZ0 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Banat 0565¢ Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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RO Banu Mdrdcine 056 FoMoboby Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Bohotin dm3mEobo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Cotesti 3M390@o Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Cotnari 3mGbsMo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Crisana 3600sbs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Dealu Bujorului QIO BYAHNIEIO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Dealu Mare o) Doty Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Drdagdsani Q650560 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Husi 3mdo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO lana 00bs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO lasi 0580 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Insuratei 0bbwGsizgo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Lechinta 930635 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Mehedinti 99390006330 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Minis dobod Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Murfatlar 39HRSE OO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Nicoresti BogmM9gdo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Odobesti mE®dYG0 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Oltina ®mEEobs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Panciu 3566 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Pietroasa 309¢HMIL Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Recas 69350 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
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RO Samburesti Lo30wMHYGO Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Sarica Niculitel LoM0g3s bogmaroggwo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Sebes-Apold L9098 - 93O Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Segarcea Lgas@Bs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Stefanesti 9393356990 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Tarnave &oMbs39 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
RO Colinele Dobrogei 30e0bgwg MdGMY IO Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
RO Dealurile Crisanei Q©JOHOEg 300dsbgo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
RO Dealurile Moldovei QOO0 INEOMZJ0 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
RO Dealurile Munteniei QOO0 396896090 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
RO Dealurile Olteniei OO0y Mm@ gbogo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
RO Dealurile Sitmarului QOO0 bgEdoMeyero Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
RO Dealurile Transilvaniei Q©IJOOHOE GHOBLowzs6090 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
RO Dealurile Vrancei Q©JOHOEg 36056890 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
RO Dealurile Zarandului Q©JOIH0Eg BoMbEmo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
RO Terasele Dundrii 3965L9wg MbyMo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
RO Viile Carasului 3009 35Ms8weyo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
RO Viile Timisului 309 H0dodMwo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
S Bela krajina 0 36050060 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
SI Belokranjec dgm3Msbogs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
SI Bizelj¢an 00%gEbhsbo Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
SI Bizeljsko Sremi¢ 00bBgolizm bmgdoh Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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S Cvicek 330B930 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
S Dolenjska ©MEgbobzs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
SI Goriska Brda 3™O0J35 dHE- Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
SI Kras 36M9L Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
N Metliska ¢rnina 9930835 BOGOB Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
S Prekmurje 369309609 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
SI Slovenska Istra bErmggblgs ol Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
SI Stajerska Slovenija 9350gMb3s bewmggbos Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
SI Teran 396560 Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
SI Vipavska dolina 30353135 M0bs Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
N Podravje 35309 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
SI Posavje 30bog09 Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
SI Primorska 360dmObIo Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
SK Juznoslovenska [ Juznosloven- | 099g6mbermggblgs | Wein mit geschiitzter Ur-
ské [ Juznoslovensky 09976mbenm3zgbL3g / sprungsbezeichnung (g. U.)
09936mbermggblizo
SK Karpatskd perla 39M35¢)135 39Md Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
SK Malokarpatskd | Malokarpatské | 8sanm3o®3s@)bg3s [ Boanm3o®3o@lzg | Wein mit geschiitzter Ur-
| Malokarpatsky [ B5Em35035BHL30 sprungsbezeichnung (g. U
SK Nitrianska | Nitrianske | Ni- Bo@®0sbLg3s [ Bod®osblzg | Wein mit geschiitzter Ur-
triansky Bo@®osblzo sprungsbezeichnung (g. U.)
SK Skalicky rubin 1350330 HIBOD Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
SK Stredoslovenska | Stredoslo- LEBHHIMLEmggblgs / Wein mit geschiitzter Ur-
venské [ Stredoslovensky LEBHOgEMLZEM3z96L3Y | sprungsbezeichnung (g. U.)
bLEBHOIOMLEPMZYBLIO
SK Vinohradnicka oblast Tokaj 3060mbG©b0B3s MdLE BHmaso | Wein mit geschiitzter Ur-

sprungsbezeichnung (g. U.)
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SK Vychodoslovenskd | Vychodos- | gobmembzenmggblzs | Wein mit geschiitzter Ur-
lovenské | Vychodoslovensky | gobmombermggblzg | sprungsbezeichnung (g. U.)
30bmmbermggblzo
SK Slovenska [ Slovenské | Sloven- | begrmggbligs [ Lanmggblzg / Wein mit geschiitzter ge-
sky Lbemggblzo ografischer Angabe (g. g. A.)
UK Darnibole QMBOdMN Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
UK English 063080 (06geroliv®o) Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
UK Welsh Wein mit geschiitzter Ur-
sprungsbezeichnung (g. U.)
UK English Regional 0608 Hgxomboco Wein mit geschiitzter ge-
ografischer Angabe (g. g. A.)
UK Welsh Regional 3938 Hgx0mbseo Wein mit geschiitzter ge-

ografischer Angabe (g. g. A.)

In der Europiischen Union zu schiitzende Weine Georgiens

Zu schiitzender Name

Transkription in lateinische Buchstaben

sbsdgbo Akhasheni
53gbmeo Atenuri
390K 0560 Gurjaani
356900 (35b960) Kakheti (Kakhuri)
39M@gbsbo Kardenakhi
b3563356M0 Khvanchkara
3m@gbo Kotekhi
Jobddsersmemo Kindzmarauli
Y35m90 Kvareli
3sbs30 Manavi
9v9379%060 Mukuzani
BoggoMgeo Napareuli
b53dob boggmogzo Saperavi Khashmi
b3zoMo Sviri
090560 Teliani
00560 Tibaani
fobsbso Tsinandali
&3000 Tvishi
35Bobmdabo Vazisubani
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In Georgien zu schiitzende Spirituosen der Europiischen Union

Mitgliedstaat

Zu schiitzender Name

Transkription in georgische Buchstaben

Art des Erzeugnisses

der
Europiischen
Union
BE Balegemse jenever dowrgxgdLy 796939 Spirituosen mit Wacholder
BE Hasseltse jenever [ Hasselt 35L9e LY 796939 [ 3L Spirituosen mit Wacholder
BE O’ de Flander-Oost-Vlaamse 'Y BobgM-mbE-gesdly Spirituosen mit Wacholder
Graanjenever 23056596939
BE Peket-Pekét | Peket-Peket de 39396 39396 | 393939396 ©9 Spirituosen mit Wacholder
Wallonie 35¢0mbo
BE NL Jonge jenever/ jonge genever gmbxg 996939 | 906%9 %96939 Spirituosen mit Wacholder
BE NL Oude jenever [ oude genever 09 396939 | ©9 %96939 Spirituosen mit Wacholder
BE NL FR Geniévre de grains [ Graanjene- | 3960936 ©9 4096 | 26556596939 | Spirituosen mit Wacholder
Nord (59) und ver [ Graangenever 360056596939
Pas-de-Calais
(62))
BENLFRDE | Geniévre [ Jenever | Genever 7960936/5395939/:195939 Spirituosen mit Wacholder
BENLFRDE | Geniévre aux fruits [ Vruchten- 7960936 ™ gGHwo | Sonstige Spirituosen
jenever [ Jenever met vruchten | |  g6xb&96:969396 [ 9969396 096
Fruchtgenever BObHI6 | FOMbEX 69396
BG Bypracka MyckaroBa pakus | B35 IMLZoBHM3S B5300 | Branntwein
Myckarosa pakust ot byprac | 3135¢™M35 M3300 MG B |
Bourgaska Muscatova rakya | B9MoL35 L3oEMZs P30/
Muscatova rakya from Bourgas 335G ™M35 B30 dMMRLOWIE
BG Kaprnoscka rposnosa pakus | 39MEM3L 35 MHMBEOM3Zs G5300 | Branntwein
I'posnosa Pakus ot Kapioso | 3OMDBEOMZs G300 M) JoBEmzm [
Karlovska grozdova rakya | 3960m3L3s OMDEOMZS M3300 |
Grozdova Rakya from Karlovo | g®mbomgs 65308 356mmgm@sb
BG TTomopuiicka rpososa pakust | 3m0mMo0l3d MMBEMZs G530 | Branntwein
Tposmosa pakust ot I[Tomopue | 2MMBEOMZs Mo305 M) 3mdmG0g/
Pomoriyska grozdova rakya | 30m0mO00L3d MHMBEMZs G530/
Grozdova rakya from Pomorie | a®mb@M3s G305 3mIn®0gsb
BG CrmBencka nepna (CrmBeHcKa ber0g9bL3s 39Mes (Lewo-396L 30 Branntwein
rpoanosa pakust [ [posnosa pakust | @O®mBEOMZd M5300 [ OmbOM3s
or Crnsen) [Slivenska perla (Sli- | ©5305 m¢@) Laroggb) [ Laroggblgs
venska grozdova rakya | Groz- 396ws (LeroggbLgs AOMbBEMZs
dova rakya from Sliven) 65305 [ 30mBOMZs M3300
ben039600b6
BG Crpanmxancka Myckarosa pakust | L&@seoxsblzs 39L35@mgs ®o30s | Branntwein
| Myckarosa pakust ot Crpanmxka [ | 8w9U35¢M35 M5300 M) bEBHMowoxs/
Straldjanska Muscatova rakya | | L&®sexsbbzs 3mLzo@mags ®s3os |
Muscatova rakya from Straldja 3U353™Z5 05300 LAWK SO
BG Cynryprapcka rposnosa pakust [ | LoyBaeg@ens®lzs aGmbomgs (5300 Branntwein

Tposnosa pakust ot CyHryprape |

Sungurlarska grozdova rakya |

Grozdova rakya from Sungur-
lare

[ 36BEMZs G5305 M)
LB sy | Lrybar®es®bzs
2OMDBEOMZs M305 [ MMBOMZS
5305 Lba OO0




4.3.2020 Amtsblatt der Europdischen Union L 66/147
Mitgliedstaat Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben Art des Erzeugnisses
der
Europdischen
Union
BG CyxuHmorncka rposnosa pakusi | | Loybobomenlizs g®mb-mgs Go3os Branntwein
Tpoanosa pakust ot CyxuHmon | | 36%B-Mm3s G5305 M)
Suhindolska grozdova rakya | Lrybobomen/ bvydobomenlzs
Grozdova rakya from Suhindol 23OMBOMZs H5305/aOMBEOMZd
5305 b30bMEwoEsLd
BG T'poanosa pakust ot Teprosuiue | 3OMDBEOMZs 15305 M) Branntwein
Grozdova rakya ot Targovishte | #gfpam309¢) [ 2OMmBEMZs B30
O $IH3309H)
BG Kaprobarcka rposmosa pakust | | 300BbmdsGLIS 20mbomzs M5300 | Branntwein
T'poanosa pakust o KapHobar [ | a®mB@M3s G5305 M) 3oObmds¢) |
Karnobatska grozdova rakya | | 3566mds3l3s aGmbom3zs Go3os/
Grozdova rakya ot Karnobat 3OMDBEOMZS G530 M) JoOBMBSE)
BG Togeka crmBosa pakust | Crin- ©@m393835 Lerogmgs G530/ Obstbrand
BoBa pakusi or JToseu | Loveshka bEogmags 5305 M@ wmgzgh |
slivova rakya [ Slivova rakya ©@®39835 Leogm3zs M5305
from Lovech [Bewogmgs G5305 wmz9hoEb
BG TposiHcka crvBosa pakus | Crn- AMM056L35 bLErogmags G300 | Obstbrand
BoBa pakus ot Tposi | Troyanska bEP0gM35 M5305 M) BHMMOH|
slivova rakya [ Slivova rakya AMM056L35 LErogMgs B30/
from Troyan LEPO3M3d M5300 BHOHMO60WE
Ccz Karlovarskd Horké 39OWM35M 35 3mMg35 Likor
DE Emsldnder Korn [ Kornbrand 90be096gH 3MO6/3mOEdMB Getreidespirituose
DE Haseliinner Korn [ Kornbrand | 35%geoaby® 30@6/3066d656 Getreidespirituose
DE Hasetaler Korn | Kornbrand 35B9Hog® 3mGE [3mO6dG6© Getreidespirituose
DE Miinsterlander Korn | Kor- 8019BLGH9MW9bgH 3MOE/ Getreidespirituose
nbrand 30O6dGsb
DE Sendenhorster Korn [ Kor- B96©g63mMLEHIO 3MMB| Getreidespirituose
nbrand 30O
DE Deutscher Weinbrand ©MoBg6 35068656 Brandy- Weinbrand
DE Pfilzer Weinbrand 389396 35060006 Brandy- Weinbrand
DE Frinkischer Obstler 369630096 MBLEEGEH Obstbrand
DE Frankisches Kirschwasser 536M963009L 306:335L964 Obstbrand
DE Frankisches Zwetschgenwasser RM963009L 339R39635L96 Obstbrand
DE Schwarzwilder Kirschwasser 8350339096 30HTZLL9E Obstbrand
DE Schwarzwilder Mirabellenwas- | 8356339096 806909963569 Obstbrand
ser
DE Schwarzwilder Williamsbirne 935633909 MoE0s3LdoMBY Obstbrand
DE Schwarzwilder Zwetschgen- 935033909 (339P39635L9M Obstbrand
wasser
DE Schwarzwilder Himbeergeist 93963399 308d99650L0 Geist
DE Bayerischer Gebirgsenzian 0509009 2900ML6E0H Enzian
DE Ostfriesischer Korngenever bEGHBOHOBoYO 3060699693964 Spirituosen mit Wacholder
DE Steinhager 8300639396 Spirituosen mit Wacholder
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DE Rheinberger Kriuter 650639696 3OGMOE IO Spirituosen mit bitterem Ge-
schmack/Bitter
DE Bayerischer Krauterlikor 350960896 JOHMOMIHE0Jome® Likor
DE Benediktbeurer Klosterlikor 3960dEHdMoM9G Likor
3WmbomgHarojom®
DE Berliner Kitmmel B 0by® Jomdgen Likor
DE Blutwurz dWMM3NOG Likor
DE Chiemseer Klosterlikor J03B996 JermbmgOherodome Likor
DE Ettaler Klosterlikor IBOGH 3LmYIOE0JomE Likor
DE Hamburger Kiimmel 3580996396 Jomdge Likor
DE Hiittentee 3omomgbomgg Likor
DE Miinchener Kiimmel 901Bbgby® Jomdgen Likor
DE Barwurz 0903163 Sonstige Spirituosen
DE Konigsberger Barenfang 309609LdgM6 dMHBRGY Sonstige Spirituosen
DE Ostpreufischer Barenfang bEG3OMOLOTYH dgMHYHGbY Sonstige Spirituosen
DE AT BE Korn [ Kornbrand 3MO6/3mO6d3G 6@ Getreidespirituose
EE Estonian vodka JLAHMB0s6 gmzo Wodka
IE Irish Whiskey/ Uisce Beatha Ei- | 50608 301300 (301398009 5060653 Whisky | Whiskey
reannach/ Irish Whisky (}) [50608 goligo
IE Irish Cream 20608 3600 Likor
IE Irish Poteen [ Irish Poitin 50608 3306 [ 50608 3moEob Sonstige Spirituosen
EL Towoudidt [ Tsikoudia (303005 | 303IOd Tresterbrand
EL Towoudia Kprjng [ Tsikoudia of O3NS 3000 | 3O9E0L Tresterbrand
Crete (303990005
EL Toinoupo [ Tsipouro 30316 [ 303796H® Tresterbrand
EL Toinoupo Oeooaiag [ Tsipouro | 30349M 0gLogrosl [ mglagrosl Tresterbrand
of Thessaly 3O39O™
EL Toinoupo Maxkedoviag/ Tsipouro 3039IOM 053900MbBOsL | Tresterbrand
of Macedonia 85390mbB00oL 30349H™
EL Totnoupo Tupvafou | Tsipouro 303996 BoMBs3) [ HoMBagml Tresterbrand
of Tyrnavos 3O39OM
EL 0uCo Bpaxng [ Ouzo of Thrace e &30 | BHGogosl Ml Destillierter Anis
EL Oulo Kahapdtag [ Ouzo of Ka- | «lm 3oansda@ols [ 3oamadadol oo Destillierter Anis
lamata
EL 0uCo Makedoviag | Ouzo of Ml Do39MbosL [ Bs3gmbosls Destillierter Anis
Macedonia b
EL Oulo MutiMvng [ Ouzo of Mit- | <qbm BoGowobol | Bo@owobols Destillierter Anis

ilene

mbe

(") Die geografische Angabe Irish Whiskey | Uisce Beatha Eireannach | Irish Whisky umfasst in Irland und Nordirland hergestellten
Whisky/Whiskey.
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EL Oulo Mwpapiov [ Ouzo of Plo- | <bm 3ermBo@ovy [ 3ermBatol vl Destillierter Anis
mari
EL Kitpo Natou [ Kitro of Naxos 30460 63gduey [ Bogdbmb 3o@H™m Likor
EL Koupkouart Képkupag [ Koum | 3993995¢) 39630605 | 3063w 3490 Likor
Kouat of Corfu 3995¢)
EL Magrtiya Xiou [ Masticha of Chios 353obs bowy [ 3omU o035 Likor
EL Tevtoupa | Tentoura A9BMo [ BabBHMGs Likor
EL CY Ouzo | Ouo b [ b Destillierter Anis
ES Brandy de Jerez d69bo g bgMgl Brandy- Weinbrand
ES Brandy del Penedés d960 g 3969l Brandy- Weinbrand
ES Orujo de Galicia MOMbM © 3oobos Tresterbrand
ES Aguardiente de sidra de Asturias 539950369 g LowMs Y Brand aus Apfelwein, Brand
LGB aus Birnenwein und Brand aus
Apfel- und Birnenwein
ES Gin de Mahén bob g omb Spirituosen mit Wacholder
ES Anis Paloma Monforte del Cid | 560 35c0m3s dmbgmMEg g Lo Spirituosen mit Anis
ES Chinchén RobRMb Spirituosen mit Anis
ES Hierbas de Mallorca 096l g JoomM3s Spirituosen mit Anis
ES Hierbas Ibicencas 09Md3L 0d0LYE 3oL Spirituosen mit Anis
ES Cantueso Alicantino 396¢999Lm 900 356¢0bm Likor
ES Licor café de Galicia ©O03MmM 35839 ©F 30bOod Likor
ES Licor de hierbas de Galicia @®3MO ©7 09MBL 7 250l Likor
ES Palo de Mallorca 35¢0M Y Bd5oMM IS Likor
ES Ratafia catalana 539505 353056 Likor
ES Aguardiente de hierbas de Gali- 3399560096¢)9 9 09MdL Y Sonstige Spirituosen
cia 239woboos
ES Aperitivo Café de Alcoy 339600G03M 359G Q1 SAIMO Sonstige Spirituosen
ES Herbero de la Sierra de Mariola | 9896 @9 s bog®s g doGomens Sonstige Spirituosen
ES Pachardn Navarro 3565656 bsgom™ Sonstige Spirituosen
ES Ronmiel de Canarias MMbIoger 939650051 Sonstige Spirituosen
FR Rhum de la Guadeloupe ™0 ©Y 5 339093 Rum
FR Rhum de la Guyane 6m0 ©g s 3wg0sb Rum
FR Rhum de la Martinique 00 g s JoMEH0bog Rum
FR Rhum de la Réunion 60 Y s MyMbomb Rum
FR Rhum de sucrerie de la Baie du | ®m8 g bom3OgHO ©g s dg O Rum
Galion 3900mb
FR Rhum des Antilles frangaises M g 36&H00 FMbE9® Rum
FR Rhum des départements fran- 0 9 ©I35MFHJIb BMBEY Rum

cais d’outre-mer

©'MEHO-3960
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FR Whisky alsacien | Whisky d’Al- | 30U30 0g0bsbogb/30L30 @'sebsl Whisky | Whiskey
sace
FR Whisky breton | Whisky de 30L30 dMYEHMB[30L30 g dMYED Whisky | Whiskey
Bretagne
FR Armagnac (Die Bezeichnung 56856053 Branntwein
,Armagnac’ kann durch die fol- —
genden Begriffe ergdnzt werden: B5-5356053
Bas—ArTnagnac m—b(ﬁa)tioog
Haut-A;nagnac 5680600%3606300
ArmagnaZTénaréze 063 0_6)806003
Blanche ;magnac)
FR Cognac (Die Bezeichnung ,Co- 3Mbos3 (Labgero '3mboszo’ Branntwein
gnac' kann durch die folgenden 8909@gds go3MEMdOE 0dbsls
Begriffe erginzt werden: 89900920 BHgM3obgdoo:
F;e g:ti
Grande Fine_Champagne 3Msb 9;6 950356
Grande aampagne 3)6)56@_858356
Petite Fine?hampagne 39408 93;6 8509356
Petite C};mpagne 33@0(5_'606305
Fine Ch:mpagne 80b ga&sﬁ
Bor@ries 6(06);36)0
Fins_Bois 9336_635
Boni%ois) 6("16_6‘30)
FR Eau-de-vie de Cognac ™-Q9-30 ©9 3Mb0s3 Branntwein
FR Eau-de-vie de Faugeres -09-30 Q9 BMIO Branntwein
FR Eau-de-vie de vin de la Marne -03-30 ©9) 395 9 s FoMb Branntwein
FR Eau-de-vie de vin des Cotes-du- | m-09-30 ©9 396 ©9 3m-©0v)-OH™b Branntwein
Rhone
FR Eau-de-vie de vin originaire du | -©3-30 ©9 396 @6050696 ©ovy Branntwein
Bugey 009390
FR Eau-de-vie de vin originaire du M-Q9-30 ©©9 396 m©0g0696 oy Branntwein
Languedoc @sbagomg
FR Eau-de-vie des Charentes M-©9-30 7 35656 Branntwein
FR Fine Bordeaux 306 dmem Branntwein
FR Fine de Bourgogne 3306 g dMMHmb Branntwein
FR Marc d’Alsace Gewiirztraminer | 8563 @'s@bsl 493099MH3E®00696 Tresterbrand
FR Marc d’Auvergne 3563 @'™3gMH6 Tresterbrand
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FR Marc de Bourgogne | Eau-de-vie 8563 9 dYMymb [ m-g-30 ©g Tresterbrand
de marc de Bourgogne 0563 ©9 d9Mymb
FR Marc de Champagne [ Eau-de- | 8563 g 858356 | m-09-30 g 8563 Tresterbrand
vie de marc de Champagne 9 850356
FR Marc de Provence 35603 ©9 3OH™356L Tresterbrand
FR Marc de Savoie 8563 g Lgoyo Tresterbrand
FR Marc des Cotes-du-Rhone [ Eau- | 8563 ©9 30¢-©0v)-Omb [ m-©g-30 Tresterbrand
de-vie de marc des Cotes du @) 3563 ©9 3mG o) H™b
Rhone
FR Marc du Bugey 9563 ©v) 30vy0 Tresterbrand
FR Marc du Jura 0563 ©OYY o IO Tresterbrand
FR Marc du Languedoc 0563 ) abymy Tresterbrand
FR Framboise d’Alsace BG5905% @ 5Bl Obstbrand
FR Kirsch d’Alsace 3063 5Bl Obstbrand
FR Kirsch de Fougerolles 3063 ©g YOO Obstbrand
FR Mirabelle d’Alsace 80M9d9 @5 Bsls Obstbrand
FR Mirabelle de Lorraine 80M9dgw 9 w™M9b Obstbrand
FR Quetsch d’Alsace 390)P ©'dseBsls Obstbrand
FR Calvados 39¢350M Brand aus Apfelwein, Brand
aus Birnenwein und Brand aus
Apfel- und Birnenwein
FR Calvados Domfrontais 39350Mb MIBOH™BEY Brand aus Apfelwein, Brand
aus Birnenwein und Brand aus
Apfel- und Birnenwein
FR Calvados Pays d’Auge 35350mb 390 ©'™y Brand aus Apfelwein, Brand
aus Birnenwein und Brand aus
Apfel- und Birnenwein
FR Eau-de-vie de cidre de Bretagne M-©9-30 ©9 Lo ©9 dMYE)b Brand aus Apfelwein, Brand
aus Birnenwein und Brand aus
Apfel- und Birnenwein
FR Eau-de-vie de cidre de Norman- | ¢-@-30 @9 bo® ©g 6m6dsboo Brand aus Apfelwein, Brand
die aus Birnenwein und Brand aus
Apfel- und Birnenwein
FR Eau-de-vie de cidre du Maine M-©7-30 ©9 Lo Eovy 396 Brand aus Apfelwein, Brand
aus Birnenwein und Brand aus
Apfel- und Birnenwein
FR Eau-de-vie de poiré de Nor- M-0g-30 ©Y 399569 ©9 6m®Asbo | Brand aus Apfelwein, Brand
mandie aus Birnenwein und Brand aus
Apfel- und Birnenwein
FR Ratafia de Champagne G5G58305 Y 959356 Likor
FR Cassis de Bourgogne 39LoL g dYPHYMb Creéme de cassis
FR Cassis de Dijon 3oLob 9 oMb Creme de cassis
FR Cassis de Saintonge 350l bybEHMby Creme de cassis
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FR Pommeau de Bretagne 3m0m g dM9ESH Sonstige Spirituosen
FR Pommeau de Normandie 3mdm g braMsbo) Sonstige Spirituosen
FR Pommeau du Maine 3m0m o) dgb Sonstige Spirituosen
FR Geniévre Flandres Artois 1960936 BB s5GEw)S Spirituosen mit Wacholder
FRIT Génépi des Alpes | Genepi degli | 796930 g% o3 [ xg6930 ©gwo Likor
Alpi 230
HR Hrvatska loza b®353)L3s mmbs Obstbrand
HR Hrvatska stara §ljivovica b®353L35 LEBIGS FEWOzM30Ed Obstbrand
HR Slavonska $ljivovica LErmgmblgs Barogmgzoss Obstbrand
HR Ujfehért6i meggypilinka 209393960GHM0 Igx 3500639 Obstbrand
HR Zadarski maraschino D5Mb30 FoMobzobm Maraschino | Marrasquino |
Maraskino
HR Hrvatska travarica b35S HOZ9M03S Sonstige Spirituosen
HR Hrvatski pelinkovac bs®35BLZ0 39e0b63Mmzo3 Likor
IT Brandy italiano B39O0 0E)O0bM Brandy- Weinbrand
IT Grappa 3035 Tresterbrand
IT Grappa di Barolo 30335 QO BSOMW® Tresterbrand
IT Grappa di Marsala 3535 O FoMBognd Tresterbrand
IT Grappa friulana | Grappa del 3035 GOHOoabs[ Mads g Tresterbrand
Friuli ROHOMEO
IT Grappa lombarda | Grappa di 26535 @MIBIMES[ M35 O Tresterbrand
Lombardia @®IBVSMHEOS
IT Grappa piemontese [ Grappadel | @35 30g0mbEgbg/ 3M035 g Tresterbrand
Piemonte 3099mb@9
IT Grappa Siciliana | Grappa di Si- 30335 LOROE0BS[M535 O Tresterbrand
cilia LboRogos
IT Grappa trentina [ Grappa del 36935 BO6E065] 535 g Tresterbrand
Trentino &®96¢0bm
IT Grappa veneta | Grappa del 26535 39693)5/aM03s g 39bgH™ Tresterbrand
Veneto
IT Siidtiroler Grappa | Grappa B0OGHOMMEWGH M35/ 3Mo3s Tresterbrand
dell’Alto Adige QYW GHM 5QOK]
IT Aprikot trentino | Aprikot del 336030¢) BHM9BEH0BM/ 53M03Mm®) Obstbrand
Trentino g GHM9bEGH0bm
IT Distillato di mele trentino [ Di- @OobGHOWIGHM ©o gy Obstbrand
stillato di mele del Trentino 96060 oLEHOWE™M @O

999 @I HOIBEGH0bM
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IT Kirsch Friulano | Kirschwasser 3068 gGHoMobm/ 306H335L9M Obstbrand
Friulano FOHOWbm
IT Kirsch Trentino | Kirschwasser 3063 BH96E06m/ 30HIZzL96 Obstbrand
Trentino &®M9bG0bm
IT Kirsch Veneto [ Kirschwasser 30638 39693 ™/3060335L96 3969 ™ Obstbrand
Veneto
IT Sliwovitz del Friuli-Venezia Lberogmgos o Obstbrand
Giulia BO0-90-3969(300 XIW0s
IT Sliwovitz del Veneto bErogmzgoa @I 3969GH™ Obstbrand
IT Sliwovitz trentino | Sliwovitzdel | berogmgog $E9bEH06M/ bewogmgos Obstbrand
Trentino Y HM9bEGHbm
IT Siidtiroler Golden Delicious | B0OGHOMMEIH 3me©9b Obstbrand
Golden Delicious dell'Alto Adi- |  ©@0@089B/ gme@gb @oodg®
ge QIL>@OHM SQOXY
IT Siidtiroler Gravensteiner | Gra- B0MRGHOHMWIH 3¢o396- Obstbrand
vensteiner dell’Alto Adige 9350696 /353968006964
QIL QO™ SQOXI
IT Siidtiroler Kirsch [ Kirsch del- B0EGHOMMEGH 3063 3063 Obstbrand
I'Alto Adige @I [5EXOGHM SOXY
IT Siidtiroler Marille | Marille del- B0EEHOMMEGH oMo/ Obstbrand
I'Alto Adige 9560 I SWEHM SOXY
IT Siidtiroler Obstler | Obstler D0IOGHOMMEGH MBLE O] Obstbrand
dell’Alto Adige MBLAHWIH OIEYSLGHM SO
IT Stdtiroler Williams [ Williams B0EOGHOMMEGH oEosdl/ Obstbrand
dell’Alto Adige “0@059L YL SMEM SQOX]
IT Sudtiroler Zwetschgeler | B0oOGHOMMEIH 339596/ Obstbrand
Zwetschgeler dell’Alto Adige 33953996 I SWEHM SQVOKY
IT Williams friulano [ Williams del | 10@058b gGowesbm/ omosdl Obstbrand
Friuli ©I FOOIO
IT Williams trentino [ Williams del | «50@058L ¢®96&H0bm/ vjowosdl Obstbrand
Trentino g GHM96bEGHbM
IT Genziana trentina | Genziana X963056s BHOIbEH0B[x9bE06s Enzian
del Trentino I BHOIBEH06M
IT Siidtiroler Enzian | Genziana BoMOGHOMMEIO 963096/ Enzian
dell’Alto Adige X 9630565 o' WwEHM soxg
IT Genepi del Piemonte X96930 g 3099mb3)9 Likor
IT Genepi della Valle d’Aosta X 96930 s 3oeng 'smbGo Likor
IT Liquore di limone della Costa 033609 ©0 wodmby g Likor
d’Amalfi 30bGS ©'s05¢x0
IT Liquore di limone di Sorrento ®033MmMY ©O 0dmby o Likor
bemEO96EH™
IT Mirto di Sardegna doMEH™ ©o Latgbs Likor
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IT Nocino di Modena BmBobm o dmegbs Nocino
cYy ZiBavia | TOPavia [Zifava | Zi- B0056005 [ d0dB0S [ BOdGS | Tresterbrand
vania bodsbos
LT Samané b5doby Getreidespirituose
LT Originali lietuviska degtiné | MO0 065WO WoyBH¥Y-30935 Wodka
Original Lithuanian vodka 93¢ 069 [mGoxobog
wom156056 3m3o
LT Vilniaus dZinas | Vilnius Gin 30605 %0bsL [ goEboml xob |  Spirituosen mit Wacholder
LT Trejos devynerios &®93mb ©930b69M0MUs Spirituosen mit bitterem Ge-
schmack/Bitter
LT Trauktiné &M330bg Sonstige Spirituosen
LT Trauktiné Palanga AM5330bg 35¢obyo Sonstige Spirituosen
LT Trauktiné Dainava 53¢ 0bg 506535 Sonstige Spirituosen
HU Torkolypalinka A9MH39035¢00635 Tresterbrand
HU Békési szilvapalinka 893990 LoE3535¢063s Obstbrand
HU Gonci barackpdlinka 396L0 BoMo335e0b3s Obstbrand
HU Kecskeméti barackpdlinka 39P3999¢)0 B333500b35 Obstbrand
HU Szabolcsi almapdlinka LodMEBO 585350635 Obstbrand
HU Szatmdri szilvapdlinka Lo@doMo Logs35e0b3s Obstbrand
HU Ujfehért6i meggypalinka “053939MGH™0 39X 35¢r0635 Obstbrand
HU AT Palinka 3o¢0b3s Obstbrand

AT Wachauer Weinbrand 35b59M 3506dGM6© Brandy- Weinbrand
AT Wachauer Marillenbrand 35b59M oHogbdG6© Obstbrand
AT Jagertee [ Jagertee [ Jagatee 09390mgg] 0539OMY9[0sg5m9g Likor
AT Mariazeller Magenlikor 056053996 do39beodom®H® Likor
AT Steinfelder Magenbitter 93)506g39@96 85396d0m96 Likor
AT Wachauer Marillenlikor 35659996 oG gberodom® Likor
AT Inlinderrum 0begbgMmd Sonstige Spirituosen
PL Kriuter-Wodka aus dem nord- | 83gbotg21e0o s@rogo BH@owmgm Wodka

podlachischen Tiefland, aroma- 30EgHogl EBMBOEIB,

tisiert mit einem Biiffelgras- 36085¢)0-Bgdmo dBobmbol

halm-Extrakt | Wédka ziotowaz | dognobol gdu@@agddom [ Bomenmgs

Niziny Péinocnopodlaskiej aro- | % 60%060 3m@bmibm3meslizogy

matyzowana ekstraktem z tra-

wy Zubrowej
PL Polska Wodka | Polish Vodka 30b3s 3039 [ 3mEmbyy®o Wodka
3M@©35 56 BMerod 3m3o

PL Polish Cherry Bmod BgHo Likor
PT Rum da Madeira 68 ©g dogoMos Rum
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PT Aguardente de Vinho Alentejo | s3m56@96¢8)g @9 3060 5¢m96¢3) g9 Branntwein
PT Aguardente de Vinho da Regido | 53¢196096¢9 ©9 3060 ©s Hgg0m Branntwein
dos Vinhos Verdes ™3 306mb 39M9d
PT Aguardente de Vinho Douro 539950963 ©9 3060 EmE¥ Branntwein
PT Aguardente de Vinho Lourinhd | 539950@96¢9 ©9 3060 @066 Branntwein
PT Aguardente de Vinho Ribatejo | 339990096¢)9 09 3060 Goda@ gy Branntwein
PT Aguardente Bagaceira Alentejo 539950 gb3g dogoLgocs Tresterbrand
59604970
PT Aguardente Bagaceira Bairrada | 532990096¢)9 853569065 Bs0G5© Tresterbrand
PT Aguardente Bagaceira da Regido 539950963 B55Lg0MS Tresterbrand
dos Vinhos Verdes 49750560 ™8 30bmb 39M@yd
PT Medronho do Algarve 89O™by) vy sEysM39 Obstbrand
PT Poncha da Madeira 30635 5 35009060 Likor
RO Vinars Murfatlar 306560L 39O RBGHES6 Branntwein
RO Vinars Segarcea 30656 LgaomBo Branntwein
RO Vinars Tarnave 30656 ¢9gMbsogy Branntwein
RO Vinars Vaslui 30b656L g3sLEyo Branntwein
RO Vinars Vrancea 30656 3056k Branntwein
RO Horincd de Cimarzana 3m60639 9 3909OBsbo Obstbrand
RO Pilincd 39039 Obstbrand
RO Tuica de Arges A039 g 5693 Obstbrand
RO Tuicd Zetea de Mediesu Aurit | $v9039 DgB9d ©9 8900098¢) SMGOE Obstbrand
SI Brinjevec 8400679393 Obstbrand
SI Dolenjski sadjevec ©ME9bL30 LdII393 Obstbrand
SI JaneZevec 19699396 Spirituosen mit Anis
N Slovenska travarica bermggblgs GHE35M0Es Spirituosen mit bitterem Ge-
schmack/Bitter
SI Pelinkovec 39w0b3m393 Likor
SI Orehovec 693393 Nocino
SI Domaci rum ©mdsho Hma Sonstige Spirituosen
SK Spisskd borovicka 1308L3d B3R 3 Spirituosen mit Wacholder
FI Suomalainen Vodka | Finsk LegmBo0go0696 3m©3s [ 3obL3 Wodka
Vodka | Vodka of Finland 3039 [ 320035 mg gobegb 56
8060 3mEgd
FI Suomalainen Marjalik66ri | Lrgmdaengbgb o®gs-ao3gg®o | Likor

Suomalainen Hedelmilikoori |
Finsk Barlikor | Finsk Fruktlikor
| Finnish berry Likor | Finnish
fruit Likor

LymBagbab 3ggwdgeroggg®o |
Boblg dgMHE03996 [ 3oblg
BON3GH03996 [ Bobod dgHo
@039 [ 30608 O Wwo3g®
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SE Svensk Vodka | Swedish Vodka | Ug968 g3mq3s [ b3g@0d 3m@g3s o6 Wodka
9300000 33>
SE Svensk Aquavit | Svensk Akvavit 13968 533530¢)] b3968 533530/ Akvavit/Aquavit
| Swedish Aquavit 1390003 5339306
SE Svensk Punsch | Swedish Punch 13963 36U [ b3y Go6E Sonstige Spirituosen
UK Scotch Whisky LdmB 30b30 Whisky | Whiskey
UK Somerset Cider Brandy LeadgOLgm Loy dG O Brand aus Apfelwein, Brand

aus Birnenwein und Brand aus
Apfel- und Birnenwein

In der Europiischen Union zu schiitzende Spirituosen Georgiens

Zu schiitzender Name

Transkription in lateinische Buchstaben

Art des Erzeugnisses

FoFo

Chacha

Sonstige Spirituosen

TEIL C

In Georgien zu schiitzende aromatisierte Weine der Europiischen Union

Mitgliedstaat der Européischen Union Zu schiitzender Name Transkription in georgische Buchstaben
DE Niirnberger Glithwein Bow®bdHR9M ae03gzs06

DE Thiringer Glithwein 00960696 e03gsob

FR Vermouth de Chambéry 3960399 9 85309640

HR Samoborski bermet LodMdMEAL 0 dYMHIYE)

IT Vermouth di Torino 396099 o GH™MMobm

In der Europiischen Union zu schiitzende aromatisierte Weine Georgiens

e







ISSN 1977-0642 (elektronische Ausgabe)
ISSN 1725-2539 (Papierausgabe)

|
Amt fur Veroffentlichungen der Européischen Union
2985 Luxemburg
LUXEMBURG




	Inhalt
	Beschluss Nr. 1/2020 des Unterausschusses Geografische Angaben vom 23. Januar 2020 zur Ersetzung der Anhänge XVII-C und XVII-D des Assoziierungsabkommens zwischen der Europäischen Union und der Europäischen Atomgemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und Georgien andererseits [2020/273] 

